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Obstaravate!: Teplaren KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s. Verejna sitaz: RekonStrukcia parnej turbiny
TG2

Priloha €. 1B:
Vyhlasenie uchadzaca

UchadzaC¢ MALM, s. r. 0., MartinCekova 13, 821 01 Bratislava - mestska Cast Ruzinov,
ICO 36377112 tymto vyhlasuje, Ze:

- sUhlasi s podmienkami verejného obstardvania na predmet zdkazky ,,RekonStrukcia
parnej turbiny TG2“, ktoré su urCené v sataznych podkladoch, v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania a v inych dokumentoch poskytnutych
obstaravatefom v lehote na predkladania ponuk;

- je dbékladne oboznameny s celym obsahom sutaznych podkladov a s celym obsahom
vSetkych ostatnych dokumentov poskytnutych obstaravatelom;

- jeho zakladatelom, Clenom alebo spolonikom nie je politicka strana alebo politické
hnutie;

- nie je ¢lenom skupiny dodavatelov, ktora ako iny uchadzac predkladd ponuku;

- predklada iba jednu ponuku;

- vSetky vyhlasenia, potvrdenia, doklady, dokumenty a (daje uvedené v ponuke sl
pravdivé a upinég;

- dava pisomny suhlas k tomu, aby jeho ponuka bola zverejnena v profile obstaravatela v
zmysle 8 64 ods. 1 pism. b) zaAkona o verejnom obstarivani;

Uchadzac zabezpeci voci svojim zamestnancom vykonanie vSetkych potrebnych opatreni
podla zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych
zadkonov v platnom zneni (dalej len ,zakon o ochrane osobnych udajov*) a podla
Nariadenia Eur6pskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osbdb pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len
,GDPR") na to, aby obstaravate!'" bol opravneny spracuvat poskytnuté osobné udaje
zamestnancov uchadzaca (ak budi poskytnuté) na Gcel verejného obstardvania v sulade
so zakonom o ochrane osobnych Gdajov a GDPR.

V Bratislave, dna 10.06.2019

Mi/oslav Ftorek, konatel spolo€nosti

Bankové spojenie.: mobil:
Cislo GEtu/account number: email:
MALM s.r.0. je zapisana na

OR Okresny sud Bratislava | Sro, vlozka 116808/8
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1. PREDMET PONUKY

Predmetom ponuky je rekonStrukcia parnej turbiny ,TG2“ v TEKO a.s., pévodny vyrobca PBS
s vyrobnym c¢islom 5073 z roku 1979, zamerand na zvySenie ucinnosti turbiny v celom
prevadzkovom rozsahu radenia TG2, od svorkového vykonu 12 MWe do menovitého vykonu

66 MWe.

Rekonstrukcia bude vykonana v rozsahu:

projektové a inzinierske sluzby,
demontaz, dodavka a montaz technoldgie vratane vSetkych pripojeni,

odskiSanie a uvedenie do prevadzky.

ROZSAH DODAVOK A PRAC

2.1 ROZSAH REKONSTRUKCIE

2.1.1 Diagnostika turbiny za chodu pred odstavenim TG2 a pri odstavovani.

Spracovanie a vyhodnotenie vysledkov merania diagnostiky turbiny (meranie vibracii,
kontrola chodu turbiny a vyhodnotenie prevadzkovych parametrov)

Vypracovanie protokolu z diagnostiky.
Garancné meranie, Cast ,pred rekonStrukciou®

2.1.2 Demontaz turbiny

Demontaz krytov turbiny

Demontaz servopohonov

Demontaz VT a NT veka turbiny

Demontaz loziskovych stojanov
Rozspojkovanie VT-NT spojky a spojky NT-generator
Demontaz vrchnej polovice lozisk

Demontaz olejovych upchavok

Demontéz rotorov

Demontaz nataCacieho zariadenia

Demontaz spustacich ventilov

Demontaz regulacnych ventilov

Demontaz regulacnych prvkov

Priprava dielov na vykonanie revizneho nalezu

19_06_10_Siem_Ba_Predmet_preklad.docx
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2.1.3 Revizia turbiny

Defektoskopickd a vizualna prehliadka VT vnuatornej skrine, VT vonkajSej skrine,
privodného potrubia k VT regulacnym ventilom, parnych sit, deliacej roviny turbiny,
vypracovanie reviznych sprav. Spracovanie a vyhodnotenie vysledkov merani

2.1.4 Vymena VT a NT regulacnych ventilov

- Vratane servopohonov, spustacich ventilov vratane pohonov, vymena pravého a
[avého bloku spistacich a regulaénych ventilov

2.1.5 Materialovéa diagnostika

Materialova diagnostika (nedeStruktivna a desStruktivna) VT skrine TG2. Diagnostika,
spracovanie a vyhodnotenie vysledkov merani.

2.1.6 Doprava vybranych Casti turbiny

Doprava vybranych Casti turbiny na opravu do vyrobného zavodu a spat na
vykonanie oprav, s dodavkou a montazou potrebnych nahradnych dielov vratane
poistenia prepravy v rozsahu prevazanych Casti.
UloZenie rotorov do prepravnych stojanov a priprava na odvoz (VT rotor)
UloZenie lozisk do prepravnych obalov a priprava na odvoz
UloZenie olejovych a parnych upchavok do prepravnych obalov a priprava na odvoz
Priprava nastavca VT rotora s poistnym regulatorom
Priprava dielov vyplyvajacich z revizneho nalezu na odvoz
NaloZenie dielov na dopravny prostriedok

- VyloZenie dielov dopravenych po oprave
Kontrola dodanych dielov
Priprava dodanych dielov na montaz

Prepravné stojany na VT a NT rotor vratane nastavca VT rotora zapoziCia objednavatel a
ostatny prepravny material si zabezpeci dodavatel.

2.1.7 Oprava statorov a rotorov v dielni zhotovitela

VT ROTOR A STATOR:
- Novy VT rotor vratane lopatiek
- Vymena statorovych rozvadzacich lopatiek vonkajSej VT skrine - komplet

- Oprava, pripadna Uprava nosi€ov statorovych rozvadzacich lopatiek pre uloZenie
novych lopatiek

- Vymena statorovych rozvadzacich lopatiek vnatornej VT skrine - komplet

79_06_10_Siem_Ba_Predmet_preklad. docx



Malm s.r.o., Martin@ekova 13, 821 01 Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
ICO: 36377112, DIC: 2020097255, IC DPH: SK2020097255

malm

Technickéa Specifikacia Rev.: o Strana 6 z 17

Oprava, pripadnd Uprava vnutornej skrine pre uloZenie novych lopatiek
Nové predné upchavky
Nové upchavky vyrovnavacieho piestu
Nové medziupchavky
Nové zadné upchavky
- Egalizacia loZiskového Capu, odobratie kontrolnej miery
Dynamické vyvazenie rotora

NASTAVEC VT ROTORA s poistnym regulatorom
Demontaz, oCistenie a vykonanie revizneho nalezu
Indik&cia a premeranie nastavca
Egalizacia telesa
Nalicovanie, montaz novych krizkov
Spatna montaz
Nastavenie a odskuSanie poistného regulatora
Indikacia a premeranie nastavca rotora po oprave
Dynamické vyvazenie nastavca

NT ROTOR, STATOR A SKRINA

- Vstupné regulacné ventily s hydraulickym servopohonom

- Turbinova skrina
Rotor turbiny zalopatkovany, dynamicky vyvazovany

- Zalopatkované nosice lopatiek
Parné upchavky

- Zadny loziskovy stojan turbiny vratane loZiska medzi turbinou a generatorom
Uprava olejového systému za G&elom prepojeni novych komponentov so siéasnym
olejovym systémom

- Uprava systému odvodnenia za Ucelom prepojenia novych komponentov so
sucasnym systémom

- Uprava systému upchavkovej pary za G&elom prepojenia novych komponentov so
stcasnym systémom

- Tepelna izolacia skrine turbiny
Konzervacia turbiny (na 6 mesiacov)
Nater neizolovanych €asti (novy loziskovy stojan)
Polna inStrumentécia NT dielu

i9 0610 Siem Ba Predmet preklad. docx
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2.1.8 Revizia, vycCistenie a pretesnenie olejového systému TG, olejovych potrubi

Revizia, vyCistenie a pretesnenie olejového systému TG, olejovych potrubi,
prevodnikov - regulatorov VOITH, poziarneho ventilu a olejového vypinaca, olejovej
nadrze (10 m3) a filtrov (2 ks). Vnuatorné Cistenie potrubi bude vykonané
vysokotlakovym Cerpadlom s odmastovadiom.

Dodavka materialu a rekonStrukcia olejového systému na nové prepustacie ventily do
vytlaku olejovych Cerpadiel.

NovU olejovd napln doda objednavatel

Preplach olejového systému podla technickych podmienok vyrobcu pre parné turbiny:

Pred preplachom demontovat horné polovice loziskovych panvi

Na sita v olejovej nadrzi pripevnit sitd sjemnostou filtracie 160-180 mikrénov

Do filtra mazacieho oleja sa nainStaluju preplachové vlozky s priepustnostou necistot
do 100 mikrénov.

Preplach bude realizovany pomocou nabehového €erpadla s teplotou oleja

v rozmedzi 50-60 °C

Ohrev na pozadovanu teplotu oleja 50-60 °C zabezpeci dodavatel

Preplachuje se minimélne 24 hodin, pricom prvych 8 hodin sa preplachuje len mazaci
systém

Jemné sita sa Cistia podla potreby

Preplach sa povazuje ukonc€eny, ked uz na jemnych sitach nie su zachytené Ziadne
necistoty a tlakovéa diferencia na filtri mazacieho oleja (s vlozkami 100 mikrénov)
nevzrastie za 8 hodin o viac nez 10 kPa.

O preplachu sa vystavi zapis, ktory bude sucastou montaznej dokumentéacie.

2.1.9 Vymena VT dyzovych segmentov

Vymena dyzovych segmentov, dyz a sUvisiaceho materialu:

dyzovy nastavec a dyzovy segment L,II,11I.,IV skupiny dyz

2.1.10 Vymena tesneni prepojovacich potrubi

Vymena tesneni prepojovacich potrubi a tesneni pripojovacich prirub VT, NT skrifi

2.111 Revizia a oprava loziskovych stojanov a otaCacieho zariadenia

Revizia predného loZiskového stojanu

Revizia otaCacieho zariadenia vratane pohonu

Revizia stredného loziskového stojanu

Vymena panviciek radialnich lozisk, vymena kamenov axialneho loziska.
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2.1.12 Revizia olejovych Cerpadiel TG

Revizia a preupchavkovanie 2 ks pomocnych olejovych Cerpadiel a nidzového
Cerpadla turbiny aj s pohonmi, revizie ventilatora odsavania olejovych par.

V ramci revizie Cerpadiel sa vykona kontrola vSetkych ich Casti:

Demontéz Cerpadiel z pozicie, ich rozobratie

Kontrola opotrebenia €asti obeznych, rozvadzacich kolies, puzdier

Vymena lozisk ¢erpadla

Cerpadlo - vygistenie mazacich hlavic a olejoznakov, vymena mazadiel (olej,
vazelina)

Kontrola, pripadne oprava stavu spojky

Kontrola tesnenia spojov

Spatnd montaz cerpadla a inStalacia na jeho technologické miesto

Po nabehu zariadenia sa vykona skuska funkénosti, vykonu, kontrola prevadzkovych
parametrov, vibrodiagnostika

Vystavenie protokolu o oprave

2.1.13 Vymena automatickych odvodneni

Vymena automatickych odvodneni

2.1.14 Revizia a oprava armatuar

Hrani¢né poslvace vratane elektropohonov

Parné sita
Odberové armatulry a uzatvaracie klapky VT a NT regeneracie vratane pohonov

Odberové armatulry a uzatvaracie klapky Il. a IV. RO vratane pohonov

Pod reviziou armatdr sa rozumie:

Demontaz na deliacej rovine, podla druhu armatiry

Kontrola stavu dielov

Oprava zabrusenim, pripadne vymena poSkodenych dielov za nové

Spéatnd montaz, pretesnenie armatiury, vymena upchaviek podla tlakovej a teplotnej
rady prislusnej armattry

Vystavenie protokolu o oprave

2.1.15 Revizia a skisSka tesnosti KUP

Revizia a skuska tesnosti KUP na prevadzkovy tlak

79_06_IO_S/em_Ba_Prec/mef_preklad.docx
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2.1.16 Revizia doskovych olejovych chladiCov

Revizia doskovych olejovych chladiCov, demontaz, vycistenie teplosmennych ploch,
vymena tesneni, montdz, uvedenie do prevadzky

2.1.17 Vymena kompletnej trubkovej vlozky vratane rdrkovnice ZO3

- Chemické vycistenie ZO3

- SkuSka tesnosti parnej Casti ZO3

- Tlakovéa skuska vodnej Casti ZO3

- Vymena vstupnych a vystupnych armatir vody z a do ZO3
- Revizia a skuSka poistnych ventilov ZO3

2.1.18 ZabezpecCenie maximalnej teploty pary vo vystupnom hrdle protitlaku
turbiny

Rekonstrukcia zastreku (armatury, trysky, potrubia atd.) vlastného kondenzatu do
vystupného hrdla protitlaku turbiny pre zabezpecenie (regulaciu) maximalnej teploty
pary na vystupe z turbiny pod 140 °C pri nizkych vykonoch turbiny

Rekonstrukcia doplfiovania a odplyfiovania DEMI vody dopliiovanej do vymennika
tepla protitlaku turbiny - zmena dimenzie zo 180 t/h na max. 80 t/h

2.1.19 Vymena a oprava systému merania a regulacie

MODERNIZACIA EH REGULACIE VSEOBECNE

Popis sucasného stavu:
Riadiaci systém sa sklada z

* PLC Alien Bradley typu 1756-L85E

» Operatorska stanica s PC a vizualizaciou

* Systém merania vibracii Schenck Vibrocontrol 2000 pre meranie vibracii
e Systém merania posuvu Epro MMS3210

» Ovladanie regulacnych ventilov Woodward Micronet 505E

Technickd Specifikacia popisuje moderniz4ciu riadiaceho systému turbiny TG2. Hlavné Casti
sa skladaju z vymeny rozvadzaca, kde je umiestnené PLC pre riadenie turbiny a pomocnych
zariadeni a vymena operatorskej stanice s vizualizaciou Scada Intouch. Modernizacia bude
realizovand s ohfadom na poziadavky na primarnu az tercialnu reguléciu.
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Modernizacia sa sklada hlavne z tychto Casti:

o Vymena operatorského pracoviska

* Modernizacia riadiaceho systému

» Modernizacia fungovania solenoidov

» Pridanie merania impulzného tlaku oleja z VT a NT prevodnikov VOITH
* Vymena ethernetovych switchov

* Vymena klimatizacnej jednotky

+ Demontaz kabelaze pultpanelu

VYMENA OPERATORSKEJ STANICE

Modernizacia operatorskeho pracoviska zahffia inovaciu vizualizacie v prostredi Scada
Intouch, ktora bude rozSirena o alarmovy server. Dalej budld do vizualizacie pridané

ovladacie prvky a signalizacia z putlpanelu a regulacia vykonu redukénych stanic. Pre
pripojenie nového PC sa predpoklada vyuzitie suCasnych medzi PC a PLC a medzi PC a
operatorskou stanicou.

Dodavatel zaisti:

* Odpojenie a demontaz sucasného PC

» Dodavka a pripojenie nového PC Siemens IPC rady 547

» InStalaciu kompletného SW vratane vizualizatného prostredia

» Dodavka 4 monitorov, klavesnice, mysi a ich prepojenia s PC cez extendér

» Dodavka nového extendéru, pokial stary nebude kompatibilny s Windows 10

» Realizacia kompletného vizualizacného prostredia, rozSireného o nové funkcie
* Odovzdanie navodu na obsluhu

Protiplnenie zakaznika:

* Posledna zaloha vizualizacie

MODERNIZACIA RIADIACEHO SYSTEMU

Modernizacia riadiaceho systému sa sklada z vyroby nového rozvadzaca, ktory bude slazit
k riadeniu turbiny (pred tym zaistoval Woodward), riadenie pomocnych zariadeni a vietky
funkcie, ktoré riadiaci systém zaistoval. RozvadzaC bude umiestneny vedla sicasného
rozvadzaCa ochran. Komunikacia s vizualizaciou bude aj nadalej prebiehat cez
komunikaény protokol OPC. Riadiaci systém bude navrhnuty tak, aby splial poziadavky

na rychlost pre moznost primarnej, sekundarnej a tercialnej regulacie.

Dodavatel zaisti:

» Dodavku nového rozvadzaca s redundantnym PLC Alien Bradley
» Odovzdanie HW projektu rozvadzaca

« Umiestnenie, zapojenie a kompletné sprevadzkovanie rozvadzaca
* Vyvoj a dodavka nového SW
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MODERNIZACIA SYSTEMU MERANIA VIBRACI|

Systém merani vibracii sa sklada zo 6 kusov merani vibracii a zo 4 kusov merani posuvu.
Pre vSetky tieto merania budd dodané nové prevodniky na analégovy signal, ktory bude
zavedeny do sucasného riadiaceho systému ochran. K novym prevodnikom budu tiez
dodané nové snimace z dévodu kompatibility prevodnik - snimac. Prevodniky budi typu
A9360 od firmy Profess. Prevodniky maju ATEX certifikaciu do zony 2, ktora je ur¢ena okolo
generatora protokolom o prostredi.

Dodavatel zaisti:

» Dodavku a montaz novych snimacov vibracii

» Dodavku, montaz prevodnikov a ich zapojenie do sucasného riadiaceho systému
* InStalaciu a zapojenie novych kéblov pre vibracie

* Nastavenie a otestovanie novych snimacov

MERANIE IMPULZNEHO TLAKU OLEJA VT A NT PREVODNIKOV

Pre pridanie merani tlaku impulzného oleja VT a NT prevodnikov VOITH je potrebné navarit
novy navarok na potrubie, kam sa prida trojcestny ventil a do neho sa zapoji snimac tlaku.
Signal z neho bude zavedeny do nového riadiaceho systému a bude zobrazeny vo
vizualiz4cii.

Dodavatel zaisti:

» Dodavku a montaz snimacov tlaku oleje
» Dodavka a montdz navarku na potrubie s trojcestnym ventilom
» Dodavku, inStalaciu a pripojenie kabla do riadiaceho systému

DEMONTAZ KABELAZE Z PULTPANELU

Demontaz kabelaze z pultpanelu a tym zastavenie jeho pouzivania. Po€itame s variantou,
Ze vSetky ovladacie a zobrazovacie prvky su zavedené len do pultpanelu. Preto sucastou
demontaze kabelaze je tiez dodavka nového rozvadzaCa so vzdialenymi vstupmi a
vystupmi, ktoré budu pripojené do Cerpadiel, ventilov, armatdr a zobrazovacov, ktoré boli
na pultpaneli. Tym sa bude moct presunut celé ovlddanie a zobrazovacie prvky do
vizualizacie na operatorskom pracovisku. V tomto bode je pocitané i s natiahnutim novych
kablov do Cerpadiel, atd, ktoré boli oviadané z pultpanelu.

SucCastou toho bude tiez inovacia riadenia turbiny, ktoré je teraz realizované
Woodwardom, umiestnenym na stene pultpanelu. Riadenie Woodwardom sa zdemontuje
a vsetky signély budd prepojené do nového riadiaceho systému Alien Bradley, kde bude
prebiehat celé riadenie. Preto bude sucastou modernizacie aj vymena snimacov otacok a
pridanie prevodnikov pre ich vyhodnocovanie a diagnostiku.
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Dodéavatel zaisti:

 Odpojenie a demontdz starej kabelaze =z pultpanelu vratane signalov do
Woodwardu

» Dodavku nového rozvadzaca so vzdialenymi vstupmi

» Odovzdanie HW projektu rozvadzaca

+ Umiestnenie, zapojenie a kompletné sprevadzkovanie rozvadzaca

+ Dodéavka a pokladka novych kablov pre ovladanie Cerpadiel, ventilov a dalSich...

» Dodavka novych snimacov otaCok vratane diagnostického prevodnika

» Nastavenie prevodnika otacok a snimacov

VYMENA KABELAZE

Tento bod obsahuje vymenu kabelaZze pre meranie otacok a teplot loZisk, konkrétne 2
sm’maéevmerania otacok a 10 snimacov pre meranie tepl6t. DIzka kablov sa predpoklada 80
metrov. Specifikacia novych kablov bude pre tepelne namahané kable.

Dodéavatel zaisti:

» Demontéz stcasnych kablov
» Dodavka, inStalacia a pripojenie novych kablov

VYMENA DALSICH KOMPONENTOV

V tomto bode su zahrnuté spolu dalSie drobné vymeny niektorych komponentov. Konkrétne
sa jedna o vymenu klimatiza€nej jednotky, 2ks ethernetovych switchov a vymenu solenoidov
pre obratenu logiku spinania. Klimatizacia bude dodana od firmy Rittal totozného vykonu,
ako je aktualne. Switche budi dodané Siemens typ SCALANCE XR328-4C, ktoré maju 24
ethernetovych portov a 4 porty kombinované, kde méze byt zapojeny bud opticky kabel
alebo to mdze byt ethernetovy port s lgigabitovou prenosovou rychlostou.

Dodéavatel zaisti:

« Demontaz starej klimatizacie
+ Dodéavka a montaz klimatizcie
» Dodavka a vymena 2ks switchov

« Dodavka a montaz upravenych solenoidov
e Uprava SW pre spravnu funkciu solenoidov

DODAVKA NEZAHRNA

o Navéaznosti na DCS
* Napajacie kable pre nové rozvadzace
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2.1.20 Cistenie dielov turbiny pieskovanim v rozsahu opravy

- Cistenie dielov turbiny pieskovanim v rozsahu opravy, o&istenie a odmastenie dielov
turbiny v rozsahu opravy.

2.1.21 Oprava VT skrine

- Oprava VT skrine vyplyvajica z revizneho nalezu (oprava prasklin)

2.1.22 Montaz turbiny

- Montaz turbiny, kontrola montéze pred uzatvorenim, indikacné merania a nastavenie
vole lopatiek, upchavok, loZisk, stiososti na spojkach, odovzdanie zaznamu z tychto

merani.

2.1.23 Uvedenie turbiny do prevadzky

Uvedenie turbiny TG2 do prevadzky za UcCasti prevadzkovatela. Diagnostické
meranie turbiny po rekonstrukcii a vypracovanie protokolov k odovzdaniu.

2.1.24 SkusSobny chod turbiny TG2

- SkuSobny chod turbiny TG2, 72 hod., diagnostické merania turbiny po rekonstrukcii,
vyhodnotenie parametrov, vypracovanie protokolov k odovzdaniu - preberacie
konanie po prevedeni rekonstrukcie.

2.1.25 Meranie Gcinnosti turbiny po rekonstrukcii

- Garantné meranie, Cast ,po rekonStrukcii“ za ucelom preukazovania plnenia
objednavatelom pozadovanych technickych parametrov a funkcnosti diela.

2.1.26 Vypracovanie zaverecCnej spravy z rekonstrukcie

- Vypracovanie zaverecnej spravy z rekonstrukcie s navrhnutymi opatreniami a
poziadavky pre nasledujicu GO, stanovenie zivotnosti zariadenia a podmienok

prevadzky

2.1.27 Revizia pri ostatnych technologickych zariadeniach

Revizia pri ostatnych technologickych zariadeniach zahfia:
- Demontaz z pozicie, pokial je nutné pre dalSiu ¢innost’
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Rozlozenie prislusného technologického zariadenia

Kontrola vSetkych jeho sucasti podla potreby alebo stanovena vyrobcom
technologického zariadenia, vizualne, premeranim, diagnostika - defektoskopia

Oprava poSkodenych dielov alebo ich vymena za nové v pripade ich neopravitelného
poSkodenia

- Spatna montaz predmetného technologického zariadenia alebo jeho Casti
InStalacia technologického zariadenia na miesto - ustavenie, nastavenie suosovosti,
napojenie na ostatné suvisiace zariadenia, po stranke strojnej, elektro, merania a
regulacie
Po nabehu zariadenia sa vykona skuska funkCnosti, vykonu, kontrola prevadzkovych
parametrov, vibrodiagnostika u to€ivych strojov

- Vystavenie protokolu o oprave

2.2 PROJEKTOVE A INZINIERSKE SLUZBY

- Vypracovanie harmonogramu vykonania diela
- Vypracovanie a odovzdanie planu bezpecnosti a ochrany zdravia pri préaci

- Vypracovanie a odovzdanie konstrukéno-technickej dokumentacie alebo projektovo
technickej dokumentacie a sprievodnej technickej dokumentacie

Vypracovanie a odovzdanie projektovej dokumentécie skuto¢ného vyhotovenia
- Vypracovanie a odovzdanie sprievodnej dokumentacie
- Zabezpecenie vykonu koordinatora bezpecnosti a koordinatora dokumentacie
Protokolarne odovzdanie a prevzatie diela

Projekt garancnych skdSok na overenie garantovanych parametrov so samotnym
vyhodnotenim parnej turbiny pred a po rekonstrukcii
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3. GARANTOVANE PARAMETRE

Pozadované garantované miniméalne hodnoty a ich overenie pri garanénom merani:

Po rekonstrukcii bude preukadzana funkénost pri zaruc¢nych podmienkach, samostatne pri
prevadzke novo inStalovanych zariadeni ako i pri spolo€nej prevadzke s existujacimi
zariadeniami objednavatela.

3.1 GARANTOVANA HODNOTA TERMODYNAMICKEJ UCINNOSTI VT CASTI
TURBINY

Garantovana hodnota termodynamickej Uc€innosti VT Casti turbiny pri radeni TG2

s vykonom > 44 MWe je: T] tdVT > 0,780

3.2 GARANTOVANA HODNOTA CELKOVEJ UCINNOSTI VYROBY ELEKTRICKEJ
ENERGIE TG2

Garantovana hodnota celkovej termodynamickej G€innosti vyroby elektrickej energie pri

radeni TG2 s vykonom > 44 MWe je: TJ c,ee,sv> 0,265

3.3 POZADOVANE GARANTOVANE MINIMALNE HODNOTY

PoZadované garantované minimalne hodnoty sa budi overovat pri garan€nych
testoch:

Overenie zvySenia hodnoty Tj IdvT a I) c.ee.sv Oproti si€asnému stavu, pri minimalnom
radeni TG2 na drovni Pee sv= 12 MWe.

- Overenie zvySenia hodnoty tj VT a T| c.ee.sv Oproti si¢asnému stavu a splneni

poZzadovanych garantovanych minimalnich hodnét r) tdvr a r| c.ee.sv, pri radeni TG2
na urovni P eesv = 44 MWe.

- Overenie zvySenia hodnoty r| vt a I| Cee.sv Oproti st€asnému stavu a splneni

pozadovanych garantovanych minimalnych hodnét Tj tdvT a T] c.ee.sv, pri radeni TG2
na urovni P eesv = 66 MWe.
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3.4 DALSIE GARANTOVANE PARAMETRE

Menovity elektricky vykon pri cos fi = 0,80 66 MWe

Maximalny elektricky vykon pri cos fi = 0,90 72 MWe

Maximalny celkovy tepelny vykon z ZO3 140 MWt na strane horucej vody (ohriatie
vody o 40 °C pri prietoku vody 3000 t/hod a pri nulovom doplfiovani DEMI vody do
Z03)

Teplota pary v I. regulovanom odbere pre NTO1 ma byt nad medzou sytosti pri
danom tlaku pary.

» Pozn.: Tato poziadavka ma uplatnenie len v pripade vyuzitia rovnakej
konStrukcie NT lopatkovania ako to je v sti¢asnosti. V naSom pripade, ked
dodame novy NT diel vratane lopatiek prispdsobenych na poZadovan
prevadzku, tadto poziadavka nie je opodstatnena.

Uroven hluku pri beznej prevadzke vratane poskytovania podpornych sluzieb
neprevysi platné legislativne poziadavky

TG2 bude po rekonstrukcii schopna prevadzky v rezime poskytnutia podpornych
sluzieb, minimélne PRV, SRV, TRV15MIN+, TRV15MIN-, TRV10MIN+, TRV3MIN+ v
zmysle prevadzkoveho poriadku SEPS, a.s. a technickych podmienok SEPS, a.s.,
pricom pozadovany rozsah PRV je £3 MWe, pozadovany rozsah SRV je +10 MWe,

Dielo bude garantovat dynamické zmeny elektrického vykonu TG2 v rezime
poskytovania podpornych sluzieb trendom + 1,6 MWe/min aj pri dynamickej zmene
tlaku vstupnej pary vyplyvajucej z dynamiky reguléacie parného kotla v rozsahu + 0,70
MPa/5min.

Dielo bude schopné paralelnej prevadzky so sucasnou technolégiou objednavatela.

4. HRANICE DODAVOK

* Vstupné a vystupné zvary lavého a pravého bloku VT regulacnych a spustacich ventilov

» Vysokotlaka parna Cast turbiny vratane odberovych armatdr s pohonmi, spétnych
odberovych klapiek s olejovymi pohonmi a hrani¢né postvace s pohonmi

* Nizkotlaka parna €ast turbiny vratane odberovych armatir s pohonmi, spéatnych
odberovych klapiek s olejovymi pohonmi a automatickych odvodneni turbiny

» Olejovy systém turbiny - mazaci aj regulacny vratane olejovej nadrze, filtrov, po armatury
vstupu oleja do chladicov.

5. SPECIFIKACIA A NORMY

Sicasti parnych turbin a ich prisluSenstva si konStruované a vyrabané v sulade s normami,
EN, ISO, IECa DIN.

Materialy
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Materialy pre jednotlivé komponenty z praktickych dévodov nakupované podla noriem EN,
DIN, CSN. Kvalita materialov je zvolena tak, aby vyhovovala prevadzkovym parametrom

turbosustroja.
Vyroba

Vyroba jednotlivych komponentov bude prebiehat v stlade s predpismi a vyrobnymi postupmi
vyrobcu, t. Siemens Industrial Turbomachinery s.r.o. Brno. Na poziadanie je mozné vykonat
navstevu u vyrobcu, pri ktorej bude mozné vidiet vyrobné postupy a predpisy.

Komponenty modernizovaného olejového systému v ramci EH regulacie

Olejovy systém je modernizovany a zostaveny podla Standardu dodavatela, ktory je zalozeny
na podstatnych Castiach noriem EN a DIN. Pripajacie miesta sU vykonané v sllade s
poziadavkami zdkaznika. Olejové chladiCe a filtre s dodavané podla noriem DIN.

Potrubie

VSetky potrubia si vyrobené podla noriem DIN 1629 ( EN 13480 ) a EN 10216, pripojenie
podla DIN 2609.

Elektrické zariadenia, riadiaci systém

Standardna konstrukcia elektrickych zariadeni a riadiaceho systému dodavatela pre parné
turbiny je vykonana v sulade s platnymi normami EN a IEC. KabelaZ v rozsahu dodavky bude
namontovana podla eurdpskych noriem.

Zaruka kvality
Kvalita dodavky je v sulade s poziadavkami normy ISO 9001.

V Bratislave, dia 10.06.2019

Miroslav Ftorek
Konatel spolo¢nosti
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Obstaravate!: Teplaren KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s. Verejna sitaz: RekonStrukcia parnej turbiny
TG2

Priloha €. 2:

POVINNY FORMULAR

Navrh uchadzac¢a MALM, s.r.o., MartinCekova 13, 821 01 Bratislava - mestska cast’
Ruzinov, ICO 36377112

na plnenie kritéria na vyhodnotenie ponuk predmetu zakazky ,,Rekonstrukcia
parnej turbiny TG2*

Kritérium
Celkova cena za dielo v EUR bez DPH 6 872 040,00 EUR bez DPH

V Bratislave, dna 10.06.2019

INliroslav Ftorek, konatel’ spolocnosti

Bankové spojenie.: mobil:
Cislo u¢tu/account number: email:
MALM s.r.0. je zapisana na

OR Okresny sud Bratislava | Sro, vlozka 116808/B



Cislo zmluvy objednavatela:

ZMLUVA O DJELO

»Rekonstrukcia parnej turbiny TG2"
uzatvorend podla ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zdkonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskor$ich predpisov medzi

Obchodné meno: Teplaren Kosice, a. s. v skratke TEKO, a. s.

sidlo: Teplarenska 3, 042 92 KoSice

ICO: 36 211 541

DIC: 2020048580 IC DPH:SK2020048580
IBAN:

BIC(SWIFT):

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |, oddiel Sa, vlozka €. 1204/V

v mene spoloc¢nosti konaji Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva alng. FrantiSek Hazala, ¢len
predstavenstva

(dalej len ,objednéavatel™)

a

Obchodné meno: MALM, s.F.o.

Sidlo: Martin¢ekova 13.821 01 Bratislava - mestska cast’

ICO: 3377112

DI¢: 2020097255 IC DPH: sk2020097255
IBAN: BIC(SWIFT):<
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu___, oddiel vloZka ¢. 1168038

v mene spolo¢nosti konad Miroslav Ftorek
(dalej len ,zhotovitel"), (dalej spolu len ,zmluvné strany")

takto:

11

1.2

13

PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto zmluvy je vykonanie diela:
investi¢ny projekt ,Rekons$trukcia parnej turbiny TG2"

(dalej len ,dielo"). Zhotovitel sa zavazuje vykonat dielo podla podmienok uréenych touto zmluvou ajej
prilohami. Technologické zariadenie parnej turbiny TG2 (dalej len ,turbina") po rekonstrukcii (vykonani
diela) musi byt schopné plnit prevadzkové avyrobné poZiadavky v podmienkach objednavatela za
sti€asného spifiania parametrov stanovenych touto zmluvou. Dielo zahffia aj pripadné vykonanie oprav a
dodavky materidlov a nahradnych dielov potrebnych na vykonanie rekonStrukcie turbiny na zéklade
reviznych a diagnostickych nalezov tykajacich sa turbiny alebo jej ¢asti.

Touto zmluvou sa zhotovitel zavazuje vykonat dielo v rozsahu vyplyvajicom ztejto zmluvy ajej priloh
vratane vykonania projektovych prac v rozsahu podla tejto zmluvy aobjednéavatel sa zavézuje riadne
avtas vykonané dielo od zhotovitela prevziat a zaplatit zhotovitelovi cenu za vykonanie diela. BlizSia
Specifikacia diela je uvedena v odseku 1.4 tohto C€lanku av prilohadch €. 1 aZ 5 ktejto zmluve. V ramci
vykonavania diela je zhotovitel povinny vykonat vSetko pre riadne vykonanie diela, a to bez ohladu na
skuto€nost, €i to je vyslovne uvedené v akejkolvek €asti sutaznych podkladov k dielu, v poziadavkach na
stavebnotechnické rieSenie, v technickych podmienkach a/alebo v tejto zmluve ajej prilohach, ak je to
nevyhnutné na riadne vykonanie diela podla tejto zmluvy, vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
atechnickych noriem, aj ked nie si pravne zavazné, ¢o zhotovitel s prihliadnutim na jeho odborné
znalosti akapacity a s vynalozenim vSetkej odbornej starostlivosti mal a mohol vediet, resp. ¢o mohol
zistit oboznamenim sa so sitaznymi podkladmi v rdmci procesu verejného obstaravania zakazky, ktorej
predmetom je vykonanie diela. z'

Zhotovitel podpisom tejto zmluvy berie na vedomie, Ze obsah priloh tejto zmluvy a sutazné, podklady
poskytnuté objednavatelom nie su dokumentaciou v podrobnostiach realizaénej dokumentéacie.
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1.4

Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa riadne oboznamil sobjednavatelom poskytnutou dokumentaciou a mal
moznost overit si vSetky skuto€nosti pred podanim ponuky. Zhotovitel vyhlasuje a suhlasi stym, Ze aj
v pripade nepresnosti alebo neulplnosti dokumentacie vyplyvajlicej zo sitaznych podkladov a priloh tejto
zmluvy zhotovitel vykona dielo riadne v sulade s podmienkami tejto zmluvy, vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov atechnickych noriem, tak aby technologické zariadenie turbiny bolo po vykonani
diela spdsobilé plnit prevadzkové avyrobné poZiadavky v podmienkach objednévatela za sucasného
spifiania parametrov stanovenych touto zmluvou, a to za cenu podla &lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy.

Predmet tejto zmluvy zahffia:

1.4.1 Projektové ainZinierske ¢innosti:

1411

1.4.1.2

1.4.1.3

1.41.4

1.41.5

vypracovanie a odovzdanie realizatnej dokumentacie vo vztahu k dielu (dalej len
,DRS") v jednotlivych technickych, ekologickych a ekonomickych prvkoch v sulade
so vSeobecne zAvaznymi pravnymi predpismi, vratane odborného stanoviska
opravnenej pravnickej osoby na overovanie plnenia poziadaviek bezpeénosti
technickych zariadeni (napr.: Technicka inSpekcia, a. s., TUV SUD Slovakia s.r.o.)
a so zapracovanim zmien vyplyvajicich z odborného stanoviska a zmien navrhovanych
objednavatelom; v Siestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2)
vyhotoveniach v elektronickej forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf-textovéa Cast), (*.dwg, *.dgn,
* pdf - vykresova Cast)] na CD, resp. DVD nosi¢i. Su¢astou DRS bude aj zhotovitelom
vypracovany rozpocet, pre ktory je ur€ujica ponuka zhotovitela podana nim ako
uchadzatom v procese obstaravania zakazky na vykonanie diela; rozpocet z ponuky
zhotovitela je uvedeny v prilohe € 3 ktejto zmluve; ozndmenie o vyhlaseni verejného
obstaravania zakazky na vykonanie diela uverejnené v Uradnom vestniku EU & S86
zo dia 3. maja 2019 pod ¢islom 2019/S 086-208005.

Elektronickd forma dokumentacie (*.doc, *.pdf) musi byt vo forme ucelenych
dokumentov (titulnd strana spolu sdokumentom, vykresy vjednom sUbore
smoznostou vyhladavania). Vykresy musia byt spracované vsoftvérovej platforme
EPLAN.

spracovanie a odovzdanie projektu organizacie vystavby (dalej len ,POV") a projektu
zariadenia staveniska (dalej len ,PZS"); POV musi obsahovat aj kontrolny a skdSobny
plan stanovujdci rozsah a podmienky vykonavania jednotlivych kontrol a skiSok pocas
vykonavania diela vratane dokumentacie projektu komplexného vyski(Sania, takto
doplneny POV musi byt v stlade s DRS; vSetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej
forme a vjednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf- textova
Cast), (*.dwg, *.dgn, *.pdf-vykresova cast)] na CD, resp. DVD nosici,

vypracovanie a odovzdanie planu bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci v pisomnej
forme podla § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 396/2006 Z. z. o0 minimalnych
bezpecnostnych a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko (dalej len ,nariadenie"), v
troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni v elektronickej
forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf- textova Cast), (*.dwg, *.dgn, *.pdf - vykresova cast)] na
CD, resp. DVD nosici.

vypracovanie a predloZzenie projektu garanénych skuSok na overenie garantovanych
parametrov so samostatnym vyhodnotenim turbiny pred a po vykonani diela (¢lanok 1
ods. .S tejto zmluvy) v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1)

vyhotoveni v elektronickej forme [(*.doc, *.xlIs, *.pdf- textova €ast), (*.pdf- vykresova
Cast)],

vypracovanie a odovzdanie konstrukénej technickej dokumentacie alebo projektovej

technickej dokumentacie a sprievodnej technickej dokumentacie vo vztahu k
vyhradenym technickym zariadeniam vratane odborného stanoviska k dokuméntacji,
ak sa vyzaduje, podla vyhlasky Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej
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1.4.1.6

1.4.1.7

1.4.1.8

1.4.1.9

1.4.1.10

republiky ¢ 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa
povazuju za vyhradené technické zariadenia v zneni neskorSich predpisov, vratane
sthlasnych stanovisk organov verejnej spravy a reviznych sprav v pripadoch
stanovenych v3eobecne zavéaznymi pravnymi predpismi, v troch (3) vyhotoveniach v
listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme ](*.doc, *.xIs, *.pdf -
textova Cast), (*.dwg, *.dgn, *.pdf-vykresova ¢ast)] na CD, resp. DVD nosici,

vypracovanie a odovzdanie projektovej dokumentécie skutoéného vyhotovenia (dalej
len ,DSV") vratane zmien vykonanych pocas vykonavania diela, v stulade so vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami, aj ked nie st pravne zavazné,
vratane aktualizicie projektovej dokumentécie dotknutych technologickych zariadeni a
riadiacich systémov, ak také s(; vSetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme av
jednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf - textova Cast),
(*.dwg, *.dgn, *.pdf-vykresova &ast)] na CD, resp. DVD nosici,

vypracovanie/zabezpecenie a odovzdanie sprievodnej dokumentacie pozostavajlcej
najma z

- harmonogramu vykonavania diela

- vysledkov skusok a certifikatov zariadeni z jednotlivych vstupnych, a vystupnych
kontrol z vyrobného procesu, ako aj vysledky skiSok potas montaze na stavenisku,

- montazneho dennika,

- dokumentéacie uvedenia do prevadzky,

- manualov a prevadzkovych predpisov zariadeni,

- manualu a harmonogramu Udrzby - dokumentacia o prevadzke, udrzbe,
- kalibra¢né listy jednotlivych snimacov,

- oznafovania a identifikovatelnosti v zhode so systémom objednavatela,

vSetko v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni v
elektronickej forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf - textova cast), (*.dwg, *.dgn, *.pdf -
vykresova ¢ast)] na CD, resp. DVD nosi¢i na CD, resp. DVD nosici,

zabezpetenie vykonu koordinatora bezpecnosti a koordinatora dokumentacie podla
nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 396/2006 Z. z. o0 miniméalnych bezpecnostnych
a zdravotnych poziadavkach na stavenisko,

zabezpetenie vykonu ¢&innosti  na vyhradenych technickych  zariadeniach
prostrednictvom opravnenej osoby, ak takéto potreba vyplynie zo zhotovitelom
navrhnutého technického rieSenia diela; képiu platného opravnenia na vykon €innosti
na vyhradenych technickych zariadeniach predlozi zhotovitel objednavatelovi
kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy na poziadanie objednavatela, v lehote troch (3)
dni od dorucenia tejto poZiadavky zhotovitelovi.

vypracovanie a odovzdanie planu uZivania v rozsahu stanovenom vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, ktory bude obsahovat najma pravidla uZivania diela,
podmienky vykonavania technickych prehliadok, udrzby aoprav, a to vtroch (3)
vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme
[(*.doc, *.xIs, *.pdf - textova Cast), (*.dwg, *.pdf - vykresova Cast)] na CD, resp. DVD
nosici,
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1.4.2 MontaZna Cast:

1421

1.4.2.2

vykonanie demontadznych, montdznych, ostatnych prac adodavok zariadeni
a materiadlov vratane pripojeni technolégie turbiny po vykonani diela na existujuce
technologické zariadenia objednéavatela v rozsahu ur€enom touto zmluvou vratane
vykonania elektro prac, merania a regulacie (MaR), dodania, naprogramovania a
odskuSania riadiaceho systému turbiny pri zachovani zavedenych Standardov,
vytvorenie komunika¢nych rozhrani pre komunikaciu sexistujicimi IT systémami
objednavatela. Su€astou vykonavania diela je aj vykonanie néaterov, izolacii (demontaz,
montaz, oprava), znac¢enia potrubi a leSenarskych prac.

Prace adodavky musia byt vykonavané podla vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov a technickych noriem, aj ked nie si pravne zavazné, vypracovaného planu
bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci v rozsahu uréenom projektovou
dokumentaciou, rozpoctom, technickymi spravami, vykresmi, vypoctami za su¢asného
dodrzania podmienok tejto zmluvy,

pri vykonavani diela sa zhotovitel zavézuje pouzivat vylucne vyrobky a materialy
spiiiajice najma podmienky stanovené:

- zakonom €. 264/1999 Z z. o technickych poZiadavkach na vyrobky a o posudzovani
zhody v zneni neskorsSich predpisov,

- zadkonom ¢&. 133/2013 Z. z o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni
niektorych zékonov,

pricom dokumentaciu preukazujicu splnenie uvedenych podmienok zhotovitel
predlozi objednavatelovi vzdy pre kazdy druh vyrobkov a materialov jednotlivo pred
ich pouzitim pri vykondvani diela a suhrne vSetku dokumentaciu opakovane pri
odovzdani a prevzati diela.

1.4.3 OdskiSanie, uvedenie do prevadzky, obozndmenie prevadzkového personalu, odovzdanie

diela:

1431

1.4.3.2

1433

vykonanie individualnych skasok, prehliadok na zaklade DRS, kontrolného a
skiSobného planu a z neho vyplyvajuceho ¢asového harmonogramu skdSok a
odovzdanie sprav (protokolov) o vysledkoch jednotlivych skasok,

vykonanie komplexného vyskiSania v trvani 72 hodin (na zéklade projektovej
dokumentécie, ¢asového harmonogramu skisok a projektu komplexného vyskisania):

Komplexné vyskiSanie. Za Gc¢elom preukazania plnenia objednavatelom
pozadovanych technickych parametrov afunkénosti diela sa zmluvné strany dohodli na
prevereni splnenia tychto parametrov v rdmci procesu odovzdavania a preberania
diela postupmi podla tejto zmluvy a podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a
technickych noriem, pri€om na zédklade dohody zmluvnych stran su zistenia plynuce z
vysledkov tejto skisky a z nich vyplyvajuce naroky podla tejto zmluvy pre zmluvné
strany zavazne urcené.

V pripade, Ze dojde k preru$eniu prevadzky skiSanych zariadeni z dévodu nie na strane
objednavatela, musi byt ski3ka za GCelom preukazania riadneho vykonania diela
zopakovana. V pripade, Ze dbojde k preruSeniu prevadzky skdSanych zariadeni z
doévodov na strane objednavatela, bude skiska pokracovat po op&atovnom spusteni
prevadzky skiSanych zariadeni, a to az do uplynutia doby 72 hodin. Pri preruseni
prevadzky z ddévodov na strane objednavatela sa pre posUdenie UspeSnosti skusky
nebudd vyhodnocovat dosahované parametre jednu (1) hodinu pred prerusenim
prevadzky ajednu (1) hodinu po opatovnom spusteni prevadzky skdSanych zariadeni.

Zhotovitel vypracuje a predlozi projekt komplexného vysk(Sania objednavatelovi na
schvélenie v lehote podla €lanku 2 ods. 2.1 pism. c) tejto zmluvy.

vykonanie prvej Gradnej skusky zariadeni v zmysle vyhldSky Ministerstva pracé,
socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ¢ 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju

Strana 4 z’



i/

Cislo zmluvy objednavatela:

15

podrobnosti na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi
zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuji
technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia v zneni
neskorSich predpisov,

vykonanie garancnych skuSok podla projektu garanénych skiSok (odsek 1.4.1.4 tohto

dosledné oboznamenie prevadzkového personalu objednavatela s prevadzkovanim a
udrzbou novych zariadeni a technoldgie, a s prevadzkovymi predpismi (navody na
obsluhu a Gdrzbu) v rozsahu:

- navody na obsluhu technologického zariadenia (vratane detailnych pracovnych

zhotovitel sa zavazuje pisomne oznamit objednavatelovi jednotlivé terminy
oboznamenia minimalne dva (2) tyzdne vopred, sUfastou oznamenia budud
prevadzkové predpisy (navody na obsluhu a adrzbu, postupy rieSenia problémov a
bezpeénostné predpisy a poZiadavky na osobné ochranné prostriedky) v dvoch (2)
vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme
[(*.doc, *.xIs, *.pdf-textova cast), (*.pdf- vykresova €ast)] na CD, resp. DVD nosici, ak
ich zhotovitel uz skoér neodovzdal objednéavatelovi,

vypracovanie a odovzdanie prisluSsnej dokumentacie [odsek 1.4.1 tohto ¢lanku]
S0 zapracovanymi a vyznacenymi zmenami vzniknutymi poc€as vykonavania diela,
vratane prislusnej sprievodnej technickej dokumentacie tykajlicej sa diela
ajednotlivych jeho sucasti, dokladov o predpisanych odbornych prehliadkach
a skiskach, certifikatov, atestov zariadeni a pouzitych materiadlov a dalSich dokladov
o prehliadkach uvedenych v stanovisku k realizanému projektu, odovzdanie
prevadzkovych predpisov, navodov na obsluhu a dokumentacie Gdrzby a nahradnych
dielov, vSetko v Siestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme av dvoch (2) vyhotoveniach
v elektronickej forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf - textova c¢ast), (*.dwg, *.dgn, *.pdf -
vykresova ¢ast)] na CD, resp. DVD nosici,

protokolarne odovzdanie a prevzatie diela,

1434
¢lanku),
1435
postupov),
1.4.3.6
1.4.3.7
1438

odstranenie vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a prevzati diela.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze technické a vyrobné parametre technologického zariadenie turbiny pred
vykonanim diela st nasledovné:

Vyrobca, datum vyroby
vyrobné ¢islo:

rok vyroby:

Menovité parametre:

elektricky vykon:

otacky:

tlak ostrej pary:

teplota ostrej pary:

tlak protitlaku:

tlak v reg. odbere:

prietok VT Castou:

prietok pary do vymennika:

prietok NT Castou:

chladiaca plocha vymennika:

PRVNI BRNENSKASTROJIRNA N.P. BRNO
5073
1979

66/68 MW
3000/min
12,75 MPa
535 °C
78,45 kPa
0,98 Mpa
420 t/hod
230 t/hod
270 t/hod
2200 m2



Cislo zmluvy objednavatela:

Zhotovite!' na Ucely vykonania diela prebera zariadenie turbiny v prevadzkyschopnom stave sp6sobilom
plnit prevadzkové avyrobné poZiadavky objednavatela vychadzajice ztechnickych avyrobnych
parametrov zariadenia turbiny podla tohto odseku (dalej len ,prevadzkové avyrobné poziadavky
objednéavatela").

Zhotovitel vyhlasuje azaruCuje objednéavatelovi, Ze zariadenie turbiny po vykonani diela podla tejto
zmluvy, bude prevadzkyschopné a spoOsobilé plnit prevadzkové avyrobné poZiadavky ato akc
samostatne, tak aj spolocne s existujucimi technologickymi zariadeniami objednavatela. Minimalne
poZadované garantované technické, prevadzkové avyrobné parametre turbiny po vykonani diela st
blizSie Specifikované v prilohe €. 4 k tejto zmluve (dalej spolocne len ,garantované parametre").

Zachovanie prevadzkyschopnosti zariadenia turbiny ajej sposobilosti plnit prevadzkové avyrobné
poZiadavky objednavatela za sucasného dodrzania minimélnych poZadovanych garantovanych
technickych, prevadzkovych avyrobnych parametrov vo vykonani diela je podmienkou riadneho
vykonania diela.

1.6  Hrani¢né miesta pre vykonanie diela v rdmci strojnej €asti turbiny si:

vysokotlakd parna Cast turbiny vratané odberovych armatdr s pohonmi, spéatnych odberovych
klapiek s olejovym pohonom a hrani¢né Supéatka s pohonmi

nizkotlakd parna Cast turbiny, vratane odberovych armatdr s pohonmi, spatnych odberovych
klapiek s olejovym pohonom a automatického odvodnenia turbiny,

olejovy systém turbiny - mazaci aj regulac¢ny olej vratane olejovej nadrze, filtrov a chladi¢ov oleja,

systém upchavok turbiny vratane kondenzatora upchavkovej pary (KUP), regulacia odsavania
parovzdusnej zmesi [vyveva zakladného ohrievaca €. 3 (ZO3)] a zastrek vystupného hrdla turbiny.

1.7 Na zéaklade dohody zmluvnych stran vzhladom na spdsob zabezpeCovania vykonania diela zo strany
zhotovitela, zhotovitelovi nevznikd pravo na zvySenie ceny za dielo zd6vodu zmien diela pocas jeho
vykonavania, ak takéto zmeny diela nevyplynuli zdodato¢nych poziadaviek objednavatela na zmenu
vykonania diela, a zhotovitel uz v ¢ase vypracovania svojej ponuky v procese obstaravania zakazky
na vykonanie diela mal a mohol predpokladat s prihliadnutim na jeho odborné znalosti a kapacity a s
vynaloZenim v3etkej odbornej starostlivosti, Ze pre riadne vykonanie diela bude potrebné vykonat aj
takéto plnenia.

1.8 Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil scharakterom arozsahom diela v zmysle
podmienok stanovenych objednavateflom a Ze si mu zname technické, kvalitativne ainé podmienky
vykonania diela, osobitne zhotovitel vyhlasuje, Ze sa oboznamil:

- sexistujucim  technologickym  zariadenim  turbiny jej rozmermi aparametrami, jej
umiestnenim, priestorovymi pomermi na mieste vykonavania diela, atieto skutocnosti
nepredstavuji Ziadne prekazky, ktoré by mohli ovplyvnit riadne a v€asné vykonanie diela.

1.9 Zhotovitel berie na vedomie, Ze dielo bude vykonavané pocas prevadzky ostatnych zariadeni
objednavatela, a zavéazuje sa pocas vykonavania diela zabezpeéit vSetky nevyhnutné opatrenia
na dosiahnutie minimalizovania vzniku prekdZok obmedzujicich, pripadne ohrozujicich prevadzku
objednavatela ajeho zamestnancov. Zhotovitel zaroven berie na vedomie, Ze subezne svykonavanim
diela podla tejto zmluvy, mdéZzu na zariadeniach objednavatela prebiehat aj dalSie prace vykonavané
tretimi osobami, pricom sa zhotovitel zavazuje vykonavat stavebné a montazne prace na diele tak, aby
bolo zabezpetené dodrzanie harmonogramu vykonavania diela astc¢asne, aby nad nevyhnutnd mieru
nedochadzalo k akémukolvek obmedzovaniu vykonavania prac tretich o0s6b na zariadeniach
objednavatela. Zuvedenych dbévodov zhotovitel nebude mo6ct namietat nemoznost riadneho
vykonavania diela, svynimkou pripadov, ak mu vykonavanie diela bude znemoznené zddvodov na
strane objednavatela atretich os6b podla tohto odseku, ato pocas existencie takejto prekazky.

1.10 Zhotovitel vyhlasuje, Ze disponuje takymi odbornymi znalostami a kapacitami, ktoré su kzhotoveniu
predmetného diela potrebné, vratane opravnenej osoby za uskuto€nenie prac - stavbyveduceho-
Séfmontéra a opravnenej osoby na vykon €innosti na vyhradenych technickych zariadeniach, aze dielo//
vykonéa s odbornou starostlivostou na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo.
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111

2.1

2.2

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat dielo len osobami spifajicimi potrebné kvalifikatné a odborné
predpoklady aje povinny zabezpecit:

Stavbyvedulceho - $éfmontéra rekonsStrukcie turbiny, montérov turbiny,

odborne spdsobilé osoby pre elektro, merania, materialovej a vibrodiagnostiky,
skaSobnych a ndbehovych technikov (strojni technici, elektrotechnici a technici merania),
Zeriavnika na obsluhu 80 tonového Zeriavu s platnym osvedéenim, a

dalSie odborne spdsobilé osoby podla potrieb rekonstrukcie turbiny.
LEHOTY PLNENIA

Zhotovitel sa zavazuje pri vykonavani diela dodrziavat harmonogram vykonavania diela v
podrobnostiach DR5, ktory tvori prilohu €. 5 k tejto zmluve stym, Ze je povinny:

a) zacat vykonavat ¢innosti suvisiace s dielom nasledujdcim diiom po U¢innosti tejto zmluvy,

b) vypracovat apredlozit harmonogram vykonavania diela objednavatelovi na pripomienkovanie
v lehote do tridsiatich (30) dni od Uc¢innosti tejto zmluvy,

c) vypracovat a predlozit DRS vratane dokumentacie podla ¢lanku 1 ods. 1.4 bod. 1.4.1.1 az 1.4.1.5
tejto zmluvy objednavatelovi na pripomienkovanie v lehote do Sestdesiatich (60) dni od G¢innosti
tejto zmluvy,

d) vykonat celé dielo, uviest ho do prevadzky, vykonat skusky vratane komplexného vyskiSania (€lanok
1 ods. 1.4 bod. 1.4.3.1 az 1.4.3.3 tejto zmluvy), oboznamit prevadzkovy personal objednavatela
podla €lanku 1 ods. 1.4 bod. 1.4.3.6 tejto zmluvy a odovzdat dielo v lehote do dvadsatStyri (24)
mesiacov od U€innosti tejto zmluvy stym, Ze zhotovitel je opravneny vykonat samotnu
rekons$trukciu turbiny na mieste samom len v obdobi od 1. maja 2021 do 30. septembra 2021, kedy
je planovana odstavka technologického zariadenia turbiny ageneratora TG2. Terminy vykonania
skusok je zhotovitel povinny pisomne oznamit objednavatelovi, resp. pisomne poZiadat o vykonanie
komplexného vyskiSania minimalne sedem (7) pracovnych dni vopred,

e) vykonat garan¢né skusky,

Zhotovitel berie na vedomie, Ze dielo bude vykonavat pocas plnej prevadzky zariadeni objednavatela
a nebude méct zuvedeného dévodu namietat nemoznost riadneho vykonavania diela v lehotach podla
tohto odseku aharmonogramu vykonavania diela, svynimkou v pripadov, ak mu vykonavanie diela
bude znemoznené zdbvodov na strane objednavatela atretich os6b podla ¢lanku 1 ods. 1.9 tejto
zmluvy, ato pocas existencie takejto prekazky.

Harmonogram vykonéavania diela v podrobnostiach DRS vypracuje zhotovitel v listinnej a elektronickej
forme (MS Project), pricom je povinny vychadzat znim v ramci jeho ponuky predloZzeného navrhu
harmonogramu, ktory tvori prilohu €. 5tejto zmluvy.

Pri spracovavani harmonogramu je zhotovitel povinny dodrzat lehoty vykonavania diela vyplyvajice
z ustanoveni tejto zmluvy, najméa avSak nielen odseku 2.1 tohto ¢lanku a harmonogramu tvoriaceho
prilohu €. 5 ktejto zmluve a POV; takto zhotovitefom vypracovany harmonogram vykonavania diela musi
byt vsllade spodmienkami stanovenymi touto zmluvou as prevadzkovymi podmienkami
objednavatela. Objednéavatel je povinny oznamit zhotovitelovi svoje pripadne namietky
k harmonogramu alebo harmonogram schvalit v lehote do pétnastich (15) dni od jeho predloZenia;
marnym uplynutim tejto lehoty sa ma za to, Ze objednavatel harmonogram schvalil. Objednavatelom
schvéleny harmonogram je pre zhotovitela zavézny astane sa sUCastou prilohy €. 5 ktejto zmluve,
amoze byt zmeneny len pisomnou dohodou zmluvnych stran s nasledovnou vynimkou.

Aktualizacie harmonogramu. Zhotovitel'je plne zodpovedny za nim predlozené ¢asovanie a vykonavanie
jednotlivych ¢asti diela podla nim predloZzeného aobjednavatelom schvaleného harmonogramu.
Ak bude zrejmé, Ze sa dielo podla ostatného harmonogramu nebude dat v zmluvnych terminécl)
vykonat, je zhotovitel povinny harmonogram upravit tak, aby bol plne v stlade so zmluvou avSeobecne,
zavaznymi pravnymi predpismi, apredlozit takto aktualizovany harmonogram s pisomnym./
oddévodnenim na schvalenie objednévatelovi, vZdy do troch (3) dni odkedy zhotovitel takito skuto¢nost
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2.3

2.4

3.1

3.2

3.3

zistil, vzdy vSak ak sa dostane do omeSkania svykonavanim jednotlivych Casti diela. Objednavatel je
povinny oznamit zhotovitelovi svoje pripadne namietky k aktualizovanému harmonogramu alebo
harmonogram schvdlit v lehote do siedmich (7) dni od jeho predloZenia; marnym uplynutim tejto lehoty
sa ma za to, Ze objednéavatel harmonogram schvalil.

Ak zhotovitel spini svoj zavazok vykonat dielo pred dohodnutou lehotou podla odseku 2.1 pism. d) tohto
Clanku, objednavatel sa zavézuje dielo prevziat aj v skorSom termine ponukanom zhotovitelom.
Preberanie jednotlivych Casti diela nemé vplyv na pripadnu zodpovednost zhotovitela za vady diela a na
plynutie reklamacnych azaru¢nych leh6t; reklamacné azarucné lehoty zaCinaju plynut az diom podla
Clanku 8 ods. 8.1 tejto zmluvy.

Zhotovitel je povinny ihned pisomne oboznamit objednavatela o vzniku akejkolvek udalosti, ktora brani
alebo staZzuje vykonanie diela sdbésledkom mozného omesSkania zhotovitela so splnenim zavazku
vykonat diela v lehotdch podla odseku 2.1 tohto ¢lanku, alebo s désledkom mozného omeskania
zhotovitela so splnenim zavazku. Sa€astou ozndmenia podla prvej vety tohto odseku bude sprava
o predpokladanej dizke trvania prekazky vykonavania diela, pri¢inach a navrhovanych opatreniach na jej
odstranenie.

MIESTO VYKONANIA DIELA

Miesto vykonania diela. Miestom vykonania diela je aredl objednavatela na Teplarenskej ulici
v KosSiciach, areal TEKO, ¢ast objekt 5.1 Strojoviia a medzistrojoviia.

Stavenisko. Odovzdanie a prevzatie staveniska za GCelom vykonavania prac na diele zmluvné strany
uskuto€nia na vyzvu objednavatela (oznamenie o datume zacatia prac), pricom objednavatel je povinny
pisomne oznamit zhotovitelovi termin odovzdania staveniska aspon pat (5) dni pred poZadovanym
zaCatim vykonavania prac na diele podla harmonogramu vykonavania diela. Odovzdat stavenisko
zhotovitelovi na Gc€ely vykonavania diela je moZzné az po odovzdani bankovej zaruky podla ¢lanku 9 ods.
9.1 tejto zmluvy objednéavatelovi. Oznamenie o datume zacatia prac objednéavatel doruci zhotovitelovi
tak, aby kodovzdaniu staveniska doSlo najneskér patnasty (15.) den po odsuhlaseni DRS
objedn4vatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 tejto zmluvy. O odovzdani a prevzati staveniska zmluvné strany
spiSu pisomny protokol v dvoch (2) vyhotoveniach po jednom (1) vyhotoveni pre kazdd zmluvnd stranu
v ktorom uvedl najmaé:

stav, v akom sa stavenisko nachadza v defn odovzdania a prevzatia,

zoznam zariadenia ajeho stav, ak sa v/na stavenisku nachadza,

poznamky o odovzdani kli€ov od objektov nachadzajicich sa na stavenisku,
iné skutocnosti, o ktorych vyznacenie poziada objednéavatel alebo zhotovitel,
miesto a datum spisania protokolu,

podpis objednavatela a zhotovitela.

Objednavatel sa zavazuje odovzdat stavenisko zhotovitelovi:

a) nezataZené pravami tretich os6b, ktoré by branili iadnemu vykonavaniu diela; tym nie je dotknuté
ustanovenie ¢lanku 1 ods. 1.8 tejto zmluvy,

b) v stave spdsobilom na okamzité zacatie vykonavania prac na diele,

c) so zabezpeCenym vjazdom avyjazdom na/zo staveniska podla POV aza dodrzania internych
predpisov objednavatela,

d) s moznostou napojenia na zdroj elektrickej energie spotrebnou kapacitou, podla projektovej
dokumentacie, na odberny bod pitnej vody, UZitkovej vody, poZiarnej vody atechnologickej vody a
s ur€enim miesta napojenia na kanalizaciu, a

e) vtermine podla harmonogramu vykonavania diela a podla odseku 3.2 tohto ¢lanku.
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3.4  Vypratanie staveniska. Zhotovite!'sa zavazuje vypratat stavenisko do 30 dni od ukoncenia preberacieho
konania. Zhotovitel odstrani zostavajuce zariadenie, prebytocny material, odpad, sutinu a pomocné
konstrukcie (do€asné stavby) zo staveniska, rovnako tak vyprace v potrebnom rozsahu okolie dotknuté
vykonavanim diela. VySSie uvedené plati primerane aj v pripade vypratania staveniska po odstraneni
vad.

4. CENA ZA DIELO

4.1 Cena za dielo. Na zéklade dohody zmluvnych stran sa objednéavatel zavazuje zaplatit zhotovitelovi cenu
zadielo podla zhotovitelom spracovaného rozpoctu (€lanok 1 bod 1.4.1.1 tejto zmluvy) av rozsahu
zhotovitefom skuto€ne vykonanych vykonov, prac askutone dodanych zariadeni a materialov. Cena
za dielo bez dane z pridanej hodnoty nepresiahne sumu

[.6 872 040700.......ccociriiriiriene JEUR

r SestmilionovosemstosedemdesiatdvatisicStyridsat’ ;
SIOVOM [ ittt se st e s st ea b sass e s st s et s s s b e s e e s et b sts a1 eb bt s bt b s e bbb st s st et s s s bbbt Jeur.

Takto stanovené ceny jednotlivych vykonov, prac a skuto¢ne dodanych zariadeni a materialov, ako aj
cena za dielo st maximalne, aplikuji sa po€as celej doby vykonavania diela a mézu byt zmenené len
pisomnou dohodou zmluvnych stran.

4.2 V cenach jednotlivych vykonov, prac askuto€ne dodanych zariadeni a materidlov Gctovanych v ramci
ceny za dielo podla odseku 4.1 tohto ¢lanku st zahrnuté vSetky naklady avydavky zhotovitela, ktoré
suvisia s vykonanim diela podla tejto zmluvy najma:

a) naklady spojené svybudovanim, prevadzkou, udrzbou, zariadenim a vypratanim staveniska,

b) naklady spojené so zabezpe&enim plnenia povinnosti na Gseku BOZP, PO aochrany atvorby ZP
vratane OH podla ¢lanku 12. tejto zmluvy,

c) néklady na energie a média spotrebované pri vykonavani diela,

d) naklady spojené s pracou v noci, v diioch pracovného pokoja, v nad€asoch, s pracou vykonavanou za
stazenych poveternostnych podmienok,

e) dopravné naklady, naklady na ubytovanie a stravovanie,
f) néklady spojené s predizenim &asu vykonavania diela zdévodov na strane zhotovitela,

g) néklady spojené spredizenim &asu vykonavania diela z dévodov na strane objednavatela v sGhrne
nepresahujdcom tridsat' (30) dni,

h) néklady spojené svykonanim skisok (vratane potrebnych médii) a s odovzdanim a prevzatim diela,
i) néklady spojené svybavovanim reklamacii a s odstrafiovanim vad diela pocas zaru€nej doby,
j) néklady bankovych zaruk, zabezpek a poistenia podla tejto zmluvy,

k) néklady na zabezpeCenie nevyhnutnych opatreni na ochranu prilahlych a susediacich zariadeni
a stavieb objednavatela, proti ich znecisteniu, poSkodeniu alebo inému znehodnoteniu. V pripade ich
znecistenia, poSkodenia alebo iného znehodnotenia zhotovitel zabezpe€i uvedenie vSetkych takto
dotknutych zariadeni a stavieb, do povodného stavu ihned inak v primeranej lehote, najma avSak
nielen ich vycistenim a/alebo vykonanim oprav akychkolvek poSkodenych €asti a povrchov zariadeni
a stavieb.

4.3 Ceny podla odseku 4.1 tohto ¢lanku suU stanovené bez dane zpridanej hodnoty, ktord zhotovitel
vyUc€tuje podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov U€innych v €ase vzniku dafovej povinnosti.

5. PLATOBNE PODMIENKY

5.1 Na zaklade dohody zmluvnych stran zhotovitel vystavi faktiru na cenu za dielo podla ¢lanku 4 ods. 4.1,.
tejto zmluvy po UuspeSnom vykonani certifikacie turbiny po rekonstrukcii podla tejto zmluvy a odovzdani
aprebrati diela podla ¢lanku 8 ods. 8.2 tejto zmluvy, pricom cena za dielo je splatnd spdsobom y

uvedenym vo fakture av lehote Sestdesiatich (60, dni od doru€enia faktiry zhotovitela objednavatelovi.
|
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5.2

5.3

Faktara musi obsahovat vSetky nalezitosti v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a jej
prilohou musi byt koépia protokolu o odovzdani a prevzati diela podla ¢lanku 8 ods. 8.2 tejto zmluvy
a kopia montazneho dennika preukazujuca vykonanie vya¢tovanych vykonov, prac a dodavok zariadenti,
vyrobkov, materialov a hmo6t ako aj prehladny supis vykonanych vykonov, prac, dodanych zariadeni,
vyrobkov, materidlov a hmot podla rozpoctu potvrdeny zastupcom objednavatela, ato vSetko v Siestich
(6) vyhotoveniach v listinnej forme avjednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf -
textovéa cast)] na CD/DVD nosici.

Na zéklade dohody zmluvnych stran, sdbrazom na skuto€nost, Ze technologické zariadenie turbiny,
ktoré je predmetom rekonStrukcie podla tejto zmluvy, ma v réamci prevadzkovych avyrobnych
poziadaviek objednavatela jedinecné apodstatné postavenie aZe akékolvek neplanované prerusenie
prevadzky turbiny spésobi objednavatelovi straty zvyroby, objednavatel zadrzi ¢ast ceny za dielo
vo vySke 80 % zceny za dielo vyuctovanej podla odseku 5.1 tohto Clanku ako zabezpeku na pripadné
naroky objednavatela vocCi zhotovitelovi vyplyvajlice ztejto zmluvy sulvisiace s poruSenim povinnosti
zhotovitela vo€i objednavatelovi podla tejto zmluvy potom, ako doSlo k odovzdaniu a prevzatiu diela,
odo diia podpisania protokolu o odovzdani a prevzati, najma avSak nielen na naroky:

- zo zodpovednosti za vady diela avady podpory,
- na zaplatenie zmluvnych pokt za poru$enie povinnosti zhotovitela podla tejto zmluvy,

- na nahradu Skody spOsobenej poruSenim povinnosti zhotovitela vyplyvajicich ztejto zmluvy
a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a technickych noriem, aj ked nie su pravne zavazné,

atlto zadrzanu Cast ceny za dielo bude objednéavatel uvolfiovat zhotovitelovi nasledovne:

a) prva Cast zadrzanej sumy vo vySke 20 % z ceny za dielo vylctovanej podla odseku 5.1 tohto
¢lanku po uplynuti dvanastich (12) mesiacov zaruénej doby podla €lanku 11 ods. 11.1 tejto zmluvy,

b) druhl ¢ast zadrzanej sumy vo vySke 20 % z ceny za dielo vyuctovanej podla odseku 5.1 tohto
¢lanku po uplynuti dvadsiatichStyroch (24) mesiacov zaru¢nej doby podla ¢lanku 11 ods. 11.1 tejto
zmluvy,

c) tretiu Cast zadrZzanej sumy vo vySke 20 % z ceny za dielo vylc¢tovanej podla odseku 5.1 tohto
¢lanku po uplynuti tridsiatichSiestich (36) mesiacov zaru¢nej doby podla ¢lanku 11 ods. 11.1 tejto
zmluvy,

d) Stvrta cast zadrzanej sumy vo vySke 20 % z ceny za dielo vyuc¢tovanej podla odseku 5.1 tohto

¢lanku po uplynuti Styridsiatich (48) mesiacov zaru¢nej doby podla €lanku 11 ods. 11.1 tejto
zmluvy.

V pripade, ak zéklad pre dan z pridanej hodnoty prevySuje sumu 50 000 EUR, prilohou faktdry musi
byt original potvrdenia vystaveného spravcom dane nie starSieho ako sedem (7) dni otom, Ze
zhotovite!' nema nezaplatent dan z pridanej hodnoty, aZe u neho ani nenastali dovody pre zruSenie
registracie pre dafn zpridanej hodnoty podla zékona €. 222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov. Nad to je objednavatel opravneny zadrzat cast ceny vo vyske
zodpovedajicej dani z pridanej hodnoty vyuctovanej tou-ktorou faktirou v pripade, ak u zhotovitela
nastant dovody pre zruSenie registracie pre dan zpridanej hodnoty a/alebo Financné riaditel'stvo
Slovenskej republiky zverejni zhotovitela v zozname o0s6b, u ktorych nastali dovody pre zruSenie
registracie pre dan z pridanej hodnoty vedenom na portali Finan¢nej spravy Slovenskej republiky, ato
az do Casu, ked zhotovitel hodnovernym spdsobom preukaze objednavatelovi, Ze u neho tieto dévody
pominuli.

V pripade pripadnych namietok objednavatela vo€i spravnosti vystavenej faktdry je objednavatel
opravneny:

a) faktdru, ktora ma chybu vyplyvajucu znespravne uvedeného mnozstva alebo ceny, do 14
pracovnych dni odo dfa jej doru€enia objednavatelovi reklamovat u zhotovitela spolu s vytknutim
jej nespravnosti, pricom zhotovitel je povinny chybn( faktaru opravit vyhotovenim nového
uc¢tovného dokladu - faktary, ktory doplia pdvodnu faktaru stym, Ze tento doklad musi okrem
povinnych Gdajov obsahovat aj poradové ¢islo povodnej faktary; alebo

X -
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

6.1

b)fakttru, ktora nespifia formalne naleZitosti podla ustanoveni § 74 ods. 1 zakona & 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratit zhotovitelovi spolu svytknutim jej
nespravnosti.

V pripade opravnenych namietok uvedenych vy3Sie vtomto odseku sa méa za to, Ze faktara nebola
doruc¢ena objednéavatelovi.

Dnom zaplatenia akejkolvek platby v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy sa rozumie def pripisania
prislusnej sumy v prospech bankového G¢tu opravnenej zmluvnej strany.

V pripade reklaméacie vad diela az do vyrieSenia reklaméacie pre zmluvné strany zavaznym spdsobom
(pravoplatné ukoncenie reklamaéného konania) objednavatel nie je v omeskani s Uhradou ceny za dielo
alebo akejkolvek jej Casti.

Objednavatel je opravneny jednostranne zapoc€itat proti pohladavke zhotovitela vo€i nemu
na zaplatenie ceny za dielo podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy vSetky svoje pripadné pohladavky voci
zhotovitelovi vyplyvajice ztejto zmluvy a/alebo z poruSenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
atechnickych noriem.

Pre pripad ome$kania objednavatela s platenim ceny za dielo si zmluvné strany dohodli platenie Grokov
z omesSkania vo vySke 0,02% zo sumy, s ktorou je objednévatel v omesSkani, za kazdy defi zomeskania.

V pripade, Ze objednavatel potom, ¢o bude v omeSkani s platenim ceny, tdto nezaplati ani na pisomnu
vyzvu zhotovitela, zhotovite!" bude opravneny od tejto zmluvy odstlpit, ak omeSkanie objednéavatela
s platenim ceny presiahne Sest (6) mesiacov.

DOKUMENTACIA

Dokumentacia pre realizaciu stavby (DRS). Pri spracovavani DRS (¢lanok 1 ods. 1.1 bod. 1.4.1.1 tejto
zmluvy) sa zhotovitel zavazuje vychadzat zpodkladov, ktoré boli sG€astou sutaznych podkladov
ajednotlivych priloh tejto zmluvy.

Podklady, ktoré boli su€astou sutaznych podkladov a si obsahom jednotlivych priloh tejto zmluvy st
pre zhotovitela zavazné.

Z technického rieSenia technologickej c¢asti diela spracovaného zhotovitelom nesmie vo vztahu
k objednéavatelovi vyplynut:
poZiadavka na akékolvek néasledné zvySenie energetickej néarocnosti existujucej technolégie
objednavatela zdo6vodov prevadzky zariadeni realizovanych v ramci diela, tym nie je dotknuty

narast celkovej energetickej narocnosti technolégie objednavatela z dbvodu spotreby novych
zariadeni realizovanych v ramci diela,

poziadavka na akukolvek negativnu zmenu technickych parametrov oproti stavu pred realizaciou
diela,

zdbévodu vykonania anéasledného prevadzkovania zariadeni realizovanych vramci diela,
resp. takouto/takymito poZiadavkami neméze zhotovitel podmiefovat vykonanie diela.

Objednéavatel sa zavézuje odsihlasit alebo spripomienkovat predlozent kompletn( a Gplna DRS (€lanok
1 ods. 1.4 bod 1.4.1.1 tejto zmluvy) vratane dokumentéacie podla ¢lanku 1 ods. 1.4 bod 1.4.1.2 az 1.4.1.5
tejto zmluvy v lehote do pétnast (15) dni od jej predloZzenia zhotovitelom, ak sa strany nedohodnu inak.
Marnym uplynutim lehoty na schvalenie, resp. odmietnutie sa ma za to, Ze objednavatel predlozenu
dokumentéaciu schvalil, pokial tato vyhovuje minimalnym podmienkam stanovenym vSeobecne
zavéaznymi pravnymi predpismi atechnickymi normami. Pripadné pripomienky objednavatela k DRS s
pre zhotovitela zavézné, ak nie sl v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi atechnickymi
normami. DRS so zapracovanymi pripomienkami objednavatela sa zhotovitel zavazuje odovzdat
objednavatelovi v stanovenej forme a pocte vyhotoveni podla tejto zmluvy v lehote do desat (10) dni
po jej odsuhlaseni, resp. doru€eni pripomienok objednévatela zhotovitelovi.

Objednavatelom schvélend DRS vratane rozpoctu a dokumentécie podla €lanku 1 ods. 1.4 bod 1.4.1.2 az
1.4.1.5 tejto zmluvy je pre zmluvné strany zavazna.
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Prevzatie DRS po jej schvaleni objednavatelom nezbavuje zhotovitela zodpovednosti za technicky
spravne, hospodarne aucelné vypracovanie projektovej dokumentécie, za prevadzkyschopnost diela
vykonaného na z4klade zhotovitelom spracovanej DRS, a za Gplnost a sulad DRS so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi a technickymi normami, aj ked nie st pravne zavazné.

6.2 Zmeny projektovej dokumentacie. Zhotovitel sa zavazuje vykonavat akékolvek zmeny projektovej
dokumentécie diela, ktorych potreba vyplynie po€as vykonavania diela, resp. z poZiadaviek
objednavatela; takéto zmeny je mozné vykonat len spredchadzajicim pisomnym sGhlasom
objednavatela. Ak je zmena projektovej dokumentacie vyvolana

a) rozporom DRS so skutoénym stavom zistenym na mieste vykonavania diela pocas vykonavania
diela alebo rozporom so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami,

b) dodato€énymi zmenami vSeobecne zavéznych pravnymi predpisov alalebo technickych noriem,
ktoré na dielo dopadaju,

je zhotovitel povinny pisomne oznamit a predlozit na posudenie a rozhodnutie objednavatelovi
na najbliz§om nasledujucom kontrolnom dni potrebu zmien projektovej dokumentacie s uvedenim:

rozsahu potrebnych projektovych prac a pripadnej nevyhnutnej inzinierskej ¢innosti,
zmien rozpoc¢tov podla poloZiek viazucich sa na poZzadovant zmenu projektovej dokumentéacie,

odovodnenia nevyhnutnosti navrhovanych zmien projektovej dokumentéacie.

Objednavatel navrhované zmeny projektovej dokumentacie v lehote tridsiatich (30) dni od ich
predloZenia schvéli, ak vyhovuju podmienkam uréenym touto zmluvou a stanovenym vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi atechnickymi normami, inak v tejto lehote zmeny odmietne. V pripade
odmietnutia zmeny je zhotovitel povinny v lehote do siedmich (7) dni predlozit na schvalenie
prepracovani zmenu projektovej dokumentacie, ak sa strany nedohodni inak. Marnym uplynutim
lehoty na schvalenie, resp. odmietnutie sa ma za to, Ze objednéavatel predlozené zmeny projektovej
dokumentécie schvalil, pokial tdto vyhovuje podmienkam stanovenym touto zmluvou a minimalnym
podmienkam stanovenym vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami.

Prevzatie jednotlivych zmien projektovej dokumentacie po ich schvaleni objednavatelom nezbavuje
zhotovitela zodpovednosti za technicky spravne, hospodarne aUcelné vypracovanie projektovej
dokumentéacie, za prevadzkyschopnost diela vykonaného na zéklade zhotovitelom spracovanej DRS, a za
Uplnost a sulad DRS so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi atechnickymi normami, aj ked nie st
pravne zavéazné. Odovzdavanie a preberanie jednotlivych zmien projektovej dokumentacie nema vplyv
na pripadnd zodpovednost zhotovitela za vady diela ana plynutie reklamacnych a zaru€nych leh6t;
reklamacné azarucné lehoty zacinaji plyndt az odovzdanim a prevzatim celého diela. Odovzdavanie
a preberanie jednotlivych zmien projektovej dokumentacie zhotovitelom objednavatelovi pocas
vykonavania diela sa deje len na Ucely informovania sa objednavatela o diele a kontroly vykonavania
diela.

Zhotovitel sa zavazuje oznamovat objednavatelovi terminy prejednania jednotlivych zmien projektovej
dokumentacie sjednotlivymi organmi verejnej spravy a dotknutymi orgdnmi a organizaciami aspon pat
(5) pracovnych dni vopred.

V pripade zmien projektovej dokumentacie diela pofas vykonavania diela sa zhotovitel zavazuje
v rozsahu zodpovedajicom takymto zmenam upravit kontrolny askdSobny plan adokumentaciu
projektu komplexného vyskdSania (€lanok 1 ods. 1.4 bod. 1.4.1.2 tejto zmluvy) ako aj dokumentaciu
projektu garanénych skisok (€lanok 1 ods. 1.4 bod. 1.4.1.4 tejto zmluvy), ato v lehotach podla tohto
odseku.

6.3 Dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia (DSV). Na zaklade dohody zmluvnych stran je zhotovitel
povinny objednavatelovi predlozit na schvalenie DSV v lehote do sedem (7) dni pred planovanym
komplexnym vyskaSanim diela. Objednavatel dokumentaciu vlehote do siedmich (7) dni od jej
predloZzenia schvéli, ak vyhovuje podmienkam uréenym touto zmluvou astanovenych vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi atechnickymi normami, inak vtejto lehote dokumentaciu odmietne.

V pripade odmietnutia dokumentéacie je zhotovitel povinny vlehote do siedmich (7) dni predlozit i/ y
na schvélenie prepracovant dokumentéaciu. Marnym uplynutim lehoty na schvélenie, resp. odmietnutie
sa ma za to, ze objednéavatel predloZzeni dokumentaciu schvalil, pokial tato vyhovuje minipialnym,
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6.4

6.5

7.1

7.2

podmienkam stanovenym vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi atechnickymi normami. Akékolvek
naklady spojené spredkladanim DSV vratane jej odmietnutia a opakovaného predkladania, vratane
Upravy leh6t vykonavania DIELA, znaSa zhotovitel. Odsuhlasenie DSV ajej odovzdanie objednavatelovi je
podmienkou zacatia preberacieho konania diela.

Akékolvek dokumentéacia podla €lanku 1 ods. 1.4 tejto zmluvy alalebo akakolvek ind dokumentacia
vypracovana zhotovitelom, resp. vydana v suvislosti s vykonavanim diela podla tejto zmluvy:

a) musi byt vyhotovena v slovenskom jazyku, resp. zhotovitel musi na svoje naklady zabezpecit jej

Uradny preklad do slovenského jazyka svynimkou dokumentécie v €eskom jazyku; rozhodujici je
vzdy Gradny preklad do slovenského jazyka. Elektronickd forma dokumentacie vypracovanej
zhotovitelom musi byt vo formatoch (*.doc, *xIs, *.dwg, *.dgn) bez obmedzenia ich
editovatelnosti ako aj vo formate *.pdf. Obsah elektronickej formy dokumentacie musi byt
zhodny sobsahom dokumentéacie v listinnej forme. Oznafovanie jednotiek v akychkolvek
dokumentoch, vykresoch a schémach tvoriacich dokumentaciu musi byt v medzinarodnej ststave
jednotiek (SI) aakékolvek hodnoty uvadzané v dokumenticii budl zaokrihlované na dve
desatinné ¢Cisla podla vSeobecnych pravidiel zaokrahlovania, pokial zo vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov atechnickych noriem nevyplyva inak,

b) je vlastnictvom objednavatela, resp. objednavatel je majitelom a/alebo opravnenym

vykonavatelom majetkovych prav a zhotovitel ju nesmie pouzit pre akukolvek tretiu osobu bez
vyslovného pisomného suhlasu objednavatela. Rovnako zhotovitel nie je opravneny bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela zverejiiovat akékolvek informéacie
o pracach na diele alebo o ich postupe, o popisoch vykonavania prac, o rozpocte, o nakladoch na
vykonanie diela o vykresoch avypoctoch. VSetky zmluvné podklady, ktoré tvoria skuto€nosti
technickej povahy su vo vlastnictve objednavatela. Zhotovitel je opravneny podklady pre
vykonanie diela pouzit vyhradne pre Gc€ely plnenia podla tejto zmluvy.

V pripade touto zmluvou alalebo pravnymi predpismi stanovenej povinnosti vydat o vykonani diela
alebo jeho c¢asti osobitny protokol a/alebo spravu a/alebo potvrdenie; zhotovitel sa zavézuje
vypracovat a odovzdat takyto osobitny protokol a/alebo spravu a/alebo potvrdenie objednavatelovi
najmenej v dvoch (2) pisomnych vyhotoveniach, ak vSeobecne zavazné pravne predpisy nestanovuju
vy88i po&et vyhotoveni, tak, aby takyto protokol/sprava/potvrdenie spinali vietky poZiadavky
stanovené touto zmluvou, vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, technickymi normami, aj ked nie
sU pravne zavazne.

PODMIENKY VYKONAVANIA DIELA

Zhotovitel'je povinny vykonat dielo s odbornou starostlivostou, riadne avcas a tak, aby bolo vykonané
v sulade:

a) sovSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

b) stechnickymi normami, aj ked nie st pravne zavéazné,

c) stouto zmluvou o dielo vratane jej pripadnych zmien,

d) so sutaznymi podkladmi a vysvetleniami sutaznych podkladov podanych objednavatelom v procese
zadavania zakazky na vykonanie diela, ktorymi sa meni a/alebo dopifia tato zmluva,

e) sponukou zhotovitela podanou ako uchadzacom v procese obstardvania zdkazky na vykonanie
diela anim podanymi vysvetleniami adoplneniami v rdmci procesu verejného obstaravania;
oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania zakazky na vykonanie diela uverejnené v Uradnom
vestniku EU &. S86 zo dia 3. maja 2019 pod &islom 2019/S 086-208005,

f) s DRSvratane jej pripadnych zmien,

g) srozpoctom (priloha €. 3) vratane pripadnych zmien.

Podklady potrebné kvykonaniu diela objednavatel odovzdal zhotovitefovi v ramci sOtaznych
podkladov, ¢o zhotovitel podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, a
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7.3

7.4

7.5

7.6

a) interné predpisy objednavatela platné na Useku bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany
pred poziarmi na UCely predchadzania vzniku poZiarov a zabezpe€enia podmienok na u¢inné
zdolavanie poziarov, ochrany Zivotného prostredia a na Useku odpadového hospodarstva sa
objednavatel zavazuje odovzdat zhotovitelovi pri podpise tejto zmluvy, o €om zmluvné strany
vyhotovia pisomny zdznam v dvoch (2) vyhotoveniach; po jednom (1) vyhotoveni pre kazdu
zmluvnu stranu.

Vyuzitie subdodavatelov a zoznam subdodavatelov. V pripade vykonavania diela prostrednictvom
tretich oséb (subdodavatelov) zodpoveda zhotovite!" objednavatelovi za splnenie zavazku riadne
vykonat dielo akoby dielo vykon&val sam.

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa zhotovitel zavéazuje zostavovat zoznam vSetkych znamych tretich
0s06b (subdodéavatelov) podielajucich sa na vykonavani diela (tzv. Zoznam subdodéavatelov) podla
podmienok ¢lanku 12 ods. 12.23 a nasl. tejto zmluvy.

Natend zmena subdodavatela. Ak zhotovitefom uréeny subdodavatel nevykonava dielo riadne a/alebo
nedodrzuje interné predpisy objednavatela platné na UGseku bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci,
ochrany pred poziarmi na Gcely predchadzania vzniku pozZiarov a zabezpecenia podmienok na Gc¢inné
zdolavanie poziarov, ochrany Zivotného prostredia a na Useku odpadového hospodarstva, je zhotovitel
povinny nahradit takéhoto objednavatelom namietaného subdodavatela. Zhotovitel sa zavazuje
neumoznit namietanému zhotovitelovi vykonavanie diela. Zhotovitel je povinny dorucit navrh nového
subdodavatela nahradzujiceho namietaného subdodavatela do piatich (5) pracovnych dni odo dfia
dorucenia Ziadosti objednavatela o nahradenie namietaného subdodavatela.

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa zhotovitel zavazuje pisomne informovat objednavatela o procese
vyroby jednotlivych technologickych celkov diela, najma o zacati ich vyroby a priebezne, na zaklade
poziadavky objednavatela, aj o postupe astave ich vyroby. V pripade poZiadavky objednavatela sa
zhotovitel zavazuje zabezpecit objednavatelovi moZnost vykonania kontroly vyroby jednotlivych
technologickych celkov diela v mieste ich vyroby. Zhotovitel je povinny zu¢astnit' sa vykonania takejto
kontroly, kazda zo zmluvnych stran znaSa svoje néklady spojené svykonanim takejto kontroly vyroby
jednotlivych technologickych celkov diela.

Kontrolné dni. Na zaklade dohody zmluvnych stran za G¢elom informovania sa o postupe vykonavania
diela, dodrziavania harmonogramu vykonavania diela, sa budd medzi zmluvnymi stranami uskuto¢novat
pravidelné operativne porady tzv. kontrolné dni, na ktorych zmluvné strany predovSetkym
prekonzultuju a pisomne odsuhlasia rozsah a hodnotu uz vykonaného diela podla tejto zmluvy atiez
rozsah a hodnotu diela, ktoré bude zhotovitel do najblizSieho kontrolného dia povinny vykonat a to tak,
aby zhotovitel splnil svoj zavazok vykonat dielo najneskor v lehotach podla ¢lanku 2 odseku 2.1 tejto
zmluvy. Z kazdého kontrolného dfia vyhotovi zhotovitel pisomny zdznam v dvoch (2) vyhotoveniach po
jednom (1) pre kazdG zmluvnu stranu, ktory bude po odsuhlaseni objednavatelom pre zmluvné strany
zavazny. Ugast zhotovitela (resp. jeho zastupcov) a stavbyvediceho-$éfmontéra je na kontrolnych diioch
povinna. Kontrolné dni sa budd konat vzdy raz tyzdenne o 9.00 hod. na mieste vykonavania diela vzdy v
stredu, ak zmluvné strany nedohodnu frekvenciu kontrolnych dni a def v tyZdni inak.

Pred zacatim vykonavania prac na diele sa zhotovitel zavazuje na svoje naklady:

- odovzdat objednavatelovi technologické postupy/technologické predpisy zavazné pre vykonavané
prace na diele,

- vykonat slpis vSetkych nepriaznivych vplyvov na Zivotné prostredie, ktoré moézu vzniknat z ¢innosti
uskuto€novanych zhotovitelom na diele,

- prijat konkrétne opatrenia na odstranenie nepriaznivych vplyvov na zZivotné prostredie a urcit osoby
zodpovedné za ich realizaciu,

- vykonat slpis nebezpecnych latok, ktoré pouzije na diele a képie ich bezpecnostnych
poskytovanych vyrobcom odovzdat objednavatelovi,
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7.7

7.8

vypracovat a odovzdat objedndvatelovi havarijné plany, ak to vSeobecne zavazné pravne predpisy,
vzhladom na charakter prac vykonavanych na diele, stanovuji.

Zhotovite!'sa zavazuje zabezpecit na svoje naklady:

a)

b)

©)

d)

e)
f)
9)

h)

m)
n)

0)

vypracovanie projektovej dokumentacie zariadenia staveniska, jeho vybudovanie, prevadzkovanie,
Gdrzbu, likvidaciu a vypratanie staveniska; stavenisko musi byt zriadené a prevadzkované tak, aby
bola zabezpe€end ochrana zdravia ludi na stavenisku a v jeho okoli, ako aj ochrana Zivotného
prostredia podla osobitnych predpisov,

strdZenie staveniska; na stavenisko mézu vstupovat okrem zhotovitela iba zodpovedni zamestnanci
a spolupracujice osoby objednavatela a kontrolné organy verejnej spravy,

oznacenie staveniska Udajmi o diele a o Ucastnikoch diela v rozsahu vyplyvajicom zo vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisovéa osvetlenie staveniska,

udrziavanie poriadku a Cistoty na stavenisku a vjeho bezprostrednom okoli (pristupové komunikéacie,
cesty achodniky) ana pouZivanych inZinierskych sietach a odstrafovanie odpadov a necistoty
vzniknutych pri vykonavani diel,

bezpec€nost a ochranu zdravia pri praci zamestnancov na stavenisku,
skladky stavebnych odpadov a sute,

dopravu a skladovanie vSetkych materialov, stavebnych hmot a dielcov, vyrobkov, strojov a zariadeni
aich presun zo skladu na stavenisko,

vSetky potrebné stroje, zariadenia, pristroje anaradie potrebné kvykonaniu diela, svynimkou
Zeriavu s nosnostou 801, ktory zabezpeci objednavatel,

U¢ast zodpovednych zastupcov a zamestnancov na kontrolnych drioch a pri kontrole vSetkych prac,
ktoré maju byt v priebehu dalSieho vykonavania diela zakryté alebo sa stan(i nepristupnymi,

okamzité odstranovanie vad a odchylok vykonavaného diela od projektovej dokumentacie zistenych
pri kontrolach a kontrolnych drioch pocas vykonavania diela,

stcinnost projektantovi a/alebo zastupcovi projektanta povereného vykonom autorského dozoru
pri kontrole vykonavanie diela,

vyhotovovanie dennej fotodokumentacie o priebehu vykonavania prac na diele, ktorou sa
zaznamenavajlu zmeny a postup prac pri vykonavani diela minimalne v 24-hodinovych intervaloch,
resp. v takych intervaloch, ktoré umoznuja vizualne zachytenie vSetkych prac vykonanych na diele
ako aj pracovnych postupov a dodavok materidlov a presunov hmot, tak ako su tieto evidované v
montadznom denniku alebo uréené rozpoctom, inak v intervaloch uréenych objednavatelom.
Fotodokumentéaciu za obdobie od predchadzajiceho kontrolného diia do najblizSie nasledujuceho
kontrolného dfia odovzda zhotovitel objednavatelovi pocas tohto najblizSie nasledujiceho
kontrolného dna, a to v elektronickej forme vdvoch (2) vyhotoveniach na CD/DVD nosici.
Fotodokumentacia musi byt vyhotovenda v rozli§eni minimalne 8 Mpix,

vykonavanie vSetkych kontrol a skiSok v rozsahu podla kontrolného a skiSobného planu,
vypratanie avycistenie staveniska ku diiu odovzdania a prevzatia diela,

nevyhnutné opatrenia na ochranu prilahlych a susediacich zariadeni a stavieb objednavatela, proti
ich znecisteniu, poSkodeniu alebo inému znehodnoteniu. V pripade ich znecistenia, poSkodenia alebo
iného znehodnotenia zhotovitel zabezpeci uvedenie vSetkych takto dotknutych zariadeni a stavieb,
do pévodného stavu ihned inak v primeranej lehote, najm&a avSak nielen ich vycCistenim a/alebo
vykonanim oprav akychkolvek poskodenych ¢asti a povrchov zariadeni a stavieb.

Naviac prace, menej prace. Zmenit rozsah vykonavaného diela je mozné iba s predchadzajucim
pisomnym suhlasom objednéavatela (technického dozoru). Naviac prace je zhotovitel povinny vykonat'v

lehotach, ktoré si zmluvné strany dohodnu, a to v zavislosti od rozsahu a druhu poZadovanych prac
a dodavok. H '/
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7.9

7.10

7.11

Zmeny rozsahu vykonavania diela, za dodrzania podmienok stanovenych vSeobecne zavaznymi
predpismi na Useku verejného obstaravania (najma ustanovenie 8§ 18 zakona ¢ 343/2015 Z z o
verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov),
v pripade, Ze sa takéto schvalenie vyZzaduje, je mozné vykonat len na zéklade zmenovych konani
zaCatych jednotlivymi pisomnymi zmenovymi listami doru€enymi zhotovitelom objednavatelovi.
Zhotovitel nie je pred ukon€enim zmenového konania opravneny zmenu diela realizovat, ak mu
objednavatel v naliehavych pripadoch nevyda pokyn, aby zmenu diela zaCal realizovat a pred
ukongenim takéhoto zmenového konania.

Zmenové listy musia vo vztahu k navrhovanym zmenam obsahovat odévodnenie, ¢o do
doévodov navrhovanej zmeny a nevyhnutnosti realizacie naviac prac,
navrhovaného stavebnotechnického rieSenia,
vplyvov na cenu za dielo, harmonogram vykonavania diela a projektovd dokumentéciu,

Prilohou zmenového listu je rozpocet zo zohladnenou navrhovanou zmenou (rozdielov vjednotlivych
polozkach). Zmenové listy predklada zhotovitel objednavatelovi v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej
forme avjednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme [(*.doc, *.xIs, *.pdf- textova Cast), (*.dwg, *.pdf
-vykresova €ast)] na CD, resp. DVD nosici.

Cena za dielo nad rozsah stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi na Useku verejného
obstaravania moze byt zmenenda len v pripadoch aspdésobom uvedenym v tejto zmluve, ato formou
pisomnych dodatkov, pricom dodatok k zmluve, ktory by takto zvySoval cenu za dielo, je mozné uzatvorit
za podmienok stanovenych vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi na Useku verejného obstaravania.

V pripade poZiadavky na vykonanie ,naviac prac" takého druhu, ktoré nie st uvedené vo rozpocte diela,
bude zhotovitel pri ur€ovani cien a zostavovani rozpoc¢tu vychadzat z cennika ODIS alebo CENEKON vo
verzii platnej ku dnu G&innosti tejto zmluvy; ceny uvedené vtychto cennikoch sU maximalne
arozhodujuca je vzdy nizSia cena. Na ,naviac prace" platia rovnako ostatné ustanovenia tejto zmluvy.

V pripade, Ze zhotovitel, po doru¢eni pisomného pokynu objednavatela (technického dozoru) o zmene
rozsahu vykonavaného diela, v lehote uvedenej vtomto odseku nesplini povinnosti vyplyvajice ztohto
odseku, bude objednavatel opravneny zabezpedit realizaciu ,naviac prac" na diela tretou osobou.

Doru¢enim pisomného oznamenia (pokynu) objedn&vatela o zmene rozsahu vykonavaného diela
vo forme ,menej prac" nie je zhotovitel opravneny vykonat tieto prace na diele, resp. je povinny tieto
prace prerusit. V pripade ich vykonania nevznikne zhotovitelovi narok na cenu za dielo v rozsahu
takychto vykonanych ,menej prac".

Zmeny rozsahu vykonavania diela zddvodu vykonavania diela na zaklade schvalenych vzoriek
materidlov, zariadeni a vybavenia a schvélenej DRS a DVP vyplyvajice z rozdielnej miery podrobnosti
DSP sa nepovaZuju za vykonanie ,naviac prac" anemajd vplyv nacenu zadielo aharmonogram
vykonavania diela.

Zavazok vykonat dielo podla tejto zmluvy bude splneny protokolarnym odovzdanim a prevzatim celého
diela zhotovitelom objednavatelovi, ak je dielo vykonané riadne avcas v sltlade sustanoveniami tejto
zmluvy, objednavatel bude moct dielo ako celok podla tejto zmluvy uzivat na Gcel, na ktory je urené,
dielo je vykonané bez pripadnych vad anedorobkov, zhotovitel odovzdal objednavatelovi vSetku
dokumentaciu suvisiacu sdielom a skisky preukazujuce kvalitu vykonaného diela, dodrzanie parametrov
dohodnutych vtejto zmluve acelkovi funkénost diela ako aj funkénost jednotlivych samostatnych
celkov diela podla tejto zmluvy boli Uspesné.

Objednavatel je povinny zhotovitelovi poskytnat pri plneni tejto zmluvy vSetku rozumne pozadovanu
a potrebnu sucinnost. O poskytnutie sucinnosti je zhotovitel povinny objednavatela vopred pisomne
poZiadat v primeranom predstihu, pri€om je povinny uviest konkrétne poZiadavky na objednavatela.
Objednavatel je opravneny v ktoromkolvek $tadiu vykonavania diela kontrolovat jeho vykonavanie.

Zhotovitel zndSa nebezpecenstvo vzniku Skody na diele, ako aj na ostatnych zariadeniach objednavatela,

ktorych sa vykonavanie diela podla tejto zmluvy tyka, a to od prevzatia staveniska (€lanok 3 ods. 3;2

tejto zmluvy) aZz do odovzdania a prevzatia celého diela, ktoré je predmetom tejto zmluvy. Podpisom

preberacieho protokolu aprevzatim a odovzdanim diela zmluvnymi stranami podla ¢lanku 8. tejto,
|
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zmluvy prechadza nebezpecenstvo vzniku Skody na diele a na ostatnych zariadeniach objednavatela,
ktorych sa vykonavanie diela podla tejto zmluvy tykalo, na objednavatela.

Vlastnicke pravo k dielu (zariadeniam a materiadlom dodanym zhotovitelom v rdmci vykonavania diela)
a k podkladovym materialom Ikdielu (najmé dokumentacia podla ¢lanku 1 ods. 1.4 bodu 1.4.1, 1.4.2
a 1.4.3 tejto zmluvy aostatnd dokumentacia, prostrednictvom ktorej, a na ktorej je dielo vyjadrené)
aostatné majetkové prava k dielu a/alebo k podkladovym materidlom k dielu, ak dovtedy nenélezali
objednéavatelovi, prechadzaju zo zhotovitela na objednavatela prevzatim diela objednavatelom podla
¢lanku 8 ods. 8.2 tejto zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda objednéavatelovi za vSetky Skody na majetku objednavatela a na zivote, zdravi
amajetku tretich os6b, spdsobené poruSenim akejkolvek povinnosti pri vykonavani diela a poskytovani
podpory. Za §kodu sa na Gcely tejto zmluvy povazuju aj sankcie (pokuty) ulozené prislusnymi Statnymi
orgadnmi aorgdnmi verejnej spravy za poruSenie tychto povinnosti, ak tieto povinnosti podla tohto
odseku zataZovali zhotovitela a nie objednavatela, ako aj sankcie za poru$enie vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov a/alebo technickych noriem pri prevadzkovani diela po¢as doby podpory zddévodu
riadneho av€asného neposkytovania podpory, ktoré boli objednavatelovi po vycerpam' opravnych
prostriedkov ulozené, ak objednavatel riadne av€as umoznil zhotovitelovi uplatfiovat v prisluSnych
konaniach vSetky dostupné néavrhy, opravné prostriedky anéamietky, o ktorych uplatnenie v tychto
konaniach alebo za G¢elom zalatia opravnych konani zhotovitel objednavatela pisomne poZiadal, aak
naklady spojené suplatiovanim tychto navrhov, opravnych prostriedkov anamietok zhotovitel
objednéavatelovi na jeho Ziadost zaplatil.

Za Skodu podla odseku 7.15 tohto ¢lanku sa povazuju aj sankcie (pokuty) uloZené prislusnymi Statnymi
orgdnmi a organmi verejnej spravy.

Montazny dennik. Zhotovitel je povinny viest montdzny dennik od prevzatia staveniska v sulade
so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, do ktorého je povinny zapisovat vSetky podstatné
arozhodujuce skuto¢nosti pre naplnenie predmetu tejto zmluvy, najma Gdaje o ¢asovom
atechnologickom postupe vykonavania diela ajeho akosti, zdovodnenie odchylok vykonavaného diela
od tejto zmluvy, inak zodpoveda za Skodu tym objednavatelovi spésobeni. Objednavatel je opravneny
kontrolovat obsah montdzneho dennika a k zapisom v nom vykonanym pripajat svoje stanoviska,
pripomienky anéamietky (dalej spolo¢ne len ,z&pisy"). Zhotovitel je povinny umozZnit objednavatelovi
kontrolovat obsah montdzneho dennika a vykonavat v iom zapisy; za tym Gcelom je zhotovitel povinny
zabezpecit trvaly pristup objednavatela a organov verejnej spravy k montdznemu denniku na stavenisku
v pracovhom ¢ase pocas vykonavania diela. Vedenie montdzneho dennika sa konéi odovzdanim a
prevzatim diela. Montazny dennik sa sklada z Gvodnych listov, z dennych zaznamov a priloh:

a) Gvodné listy obsahuju:

- zakladny list, v ktorom je uvedeny nazov a sidlo objednavatela, zhotovitela a zmeny tychto
Gdajov,
- identifikacné Gdaje diela podla DRS,
- zoznam projektovej a ostatnej dokumentéacie diela, jej zmien a doplnkov,
- prehlad prehliadok a ski$ok kazdého druhu,
b) denné zdznamy sa vpisuji do knihy montazneho dennika s ocislovanymi listami na dva oddelitelné

prepisy. Denné zaznamy Citatelne zapisuje a podpisuje stavbyveduci-$éfmontér vzdy v ten den, ked
sa prace vykonali, alebo ked nastali okolnosti, ktoré si predmetom zaznamu.

Okrem stavbyvediceho-Séfmontéra je opravneny v montdZznom denniku vykonavat zapisy technicky
dozor objednavatela, projektant alebo zastupca projektanta povereny vykonom autorského dozoru. Ak
osoba, ktoré je opravnena vykonavat zapisy do montdZzneho dennika, a ktorej je zapis uré¢eny, nesuhlasi
svykonanym zapisom, je opravnena vyjadrit sa k nemu do troch (3) pracovnych dni, inak plati, Ze
sobsahom zapisu slhlasi. Stavbyvedulci-Séfmontér predlozi technickému dozoru objednavatela denny
zaznam najneskor v nasledujuci pracovny defi a odovzda mu prvy prepis. Ak technicky dozor s obsahom
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denného zaznamu nesuhlasi, zapiSe svoje pripomienky, namietky suvedenim d6vodov do troch (3)
pracovnych dni do montadzneho dennika, inak plati, Ze s obsahom denného zaznamu suhlasi.

Pravo usmerfiovat prace na diele prostrednictvom montdZzneho dennika ma len objednavatel, resp.
technicky dozor objednavatela.

Technicky dozor. Dozor nad vykonavanim diela m6ze objednéavatel vykonavat aj prostrednictvom svojho
zastupcu. Na nedostatky zistené v priebehu vykonavania diela upozorfiuje technicky dozor zapisom do
montazneho dennika. Rozsah €innosti technického dozoru:

a) odovzdanie a prevzatie staveniska,

b)  vykonavanie kvalitativno-technickej kontroly realizovanych prac a dodavok,

c) predkladanie stanovisk k doplnkom a zmenam projektu,

d) kontrolovanie a potvrdzovanie vecnej a cenovej spravnosti a Uplnosti platobnych dokladov,

e) kontrolovanie vykonania prac adodavok, ktoré budd dalSim postupom zakryté alebo
znepristupnené,

f) spolupraca s projektantom pri vykone autorského dozoru,

g) spolupraca s projektantom a zhotovitelom diela pri navrhovani opatreni na odstranenie
pripadnych vad v projektovej dokumentacii,

h)  kontrola vykonavania predpisanych ski$ok materialov, konstrukcii a prac v ramci kontrolnych
a skaSobnych planov, kontrola ich vysledkov a vyZzadovanie na predloZenie dokladov, ktoré
preukazuja kvalitu uskutoénenych prac a dodavok (atesty, protokoly),

i) vykonavanie opatreni k odvrateniu alebo obmedzeniu $kod,
j) kontrolovanie postupu prac podla harmonogramu vykonavania diela,

k)  stanovovanie terminov odstrafiovania vad a nedorobkov, kontrola a potvrdzovanie ich
odstranenia, vyjadrovanie sa k zmendm harmonogramu vykonavania diela aterminov,

) v pripade nutnosti, napr. hrozba vzniku alebo vznik $kéd na diele, nedodrzanie ochrany
bezpecénosti zdravia pri praci, ochrany pred pozZiarmi na Uc€ely predchadzania vzniku poziarov
a zabezpeCenia podmienok na Gc€inné zdolavanie poZiarov, alebo ochrany Zivotného prostredia
ohrozujlcej Zivot alebo zdravie zamestnancov na stavenisku alebo inych osdb na stavenisku alebo
jeho bezprostrednom okoli nariadit prerusenie alebo zastavenie vykonavania diela zhotovitelom.

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Zhotovitel sa zavazuje vyzvat pisomne objednavatela, resp. jeho splnomocneného zastupcu, na kontrolu
vSetkych prac ktoré maju byt v priebehu dalSieho vykonavania diela zakryté alebo sa stanu
nepristupnymi, minimalne tri (3) pracovné dni vopred. Ak sa objednavatel nedostavi a nevykona
kontrolu tychto prac, je zhotovitel opravneny pokracovat vo vykonavani diela aj bez vykonania tejto
kontroly. Ak bude objednavatel pozadovat dodatotne odkrytie tychto prac, je zhotovitel povinny
odkrytie tychto prac vykonat za ¢o je opravneny poZzadovat od objednavatela ndhradu nékladov stym
spojenych. Zhotovitel je povinny zhotovovat po¢as vykonavania diela preukaznu fotodokumentaciu sam
a na vlastné naklady; tato fotodokumentacia tvori si€ast protokolu o odovzdani a prevzati diela.

O odovzdani a prevzati diela spiSu zmluvné strany pisomny protokol. Protokol bude obsahovat najma
zékladné udaje o vykonani diela, pouzitych nahradnych dieloch, odovzdani a prevzati diela, slpis
odovzdanej dokumentécie tykajucej diela a pripadnych zistenych vad a nedorobkov, opatrenia alehoty
na odstranenie zistenych vad diela, bude datovany a podpisany zmluvnymi stranami. Zhotovitel je
povinny zistené vady diela odstranit vdohodnutej lehote. Navrh protokolu je povinny vypracovat
a predloZit zhotovitel.

Sucastou protokolu o odovzdani a prevzati diela podla odseku 8.2 tohto €lanku bude:

/
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a} DSV aslvisiaca dokumentacia so zapracovanymi avyznacenymi zmenami vzniknutymi pocas
vykonavania diela,

b) zoznam zariadeni, ktoré su sucastou diela, osvedc¢enia o kvalite a kompletnosti, ich passporty,
certifikaty, atesty platné na Uzemi SR, prevadzkové predpisy, navody na obsluhu a dokumentéacia
Gdrzby a nahradnych dielov,

c) zapisnice a osvedCenia o vykonanych skuskach pouzitych stavebnych vyrobkov a materialov,
d) zépisnice o prevzati prac a konsStrukcii, ktoré budu v dalSom priebehu vykonavania diela zakryté,

e) zapisnice o vyskuSani zmontovanych zariadeni s vyhodnotenim kvality podla technickych noriem
a projektovej dokumentacie,

f) skaSobny plan a zdznamy vyplyvajice zjeho plnenia, a zdznamy o vykonanych kontrolach a skuaskach,
protokoly o skuskach, kontrolné osvedcenia,

g) montazny dennik,
h) revizne spravy u vyhradenych technickych zariadeni,

i) protokoly azapisy o vykonanom oboznameni (zaSkoleni) prevadzkového personélu objednavatela
s prevadzkovanim audrzbou novych zariadeni atechnolégie, as prevadzkovymi predpismi (navody
na obsluhu a Gdrzbu),

j) dalSie doklady, povinnost vyhotovenia a predlozenia ktorych vyplynie z predmetu tejto zmluvy,
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo technickych noriem.

Objednavatel nie je povinny prevziat dielo ak je rekonsStrukcia vykonana vadne, ak vSak prevezme dielo s
vadne vykonanou rekonstrukciou, jeho prava zo zodpovednosti za vady diela ostavaju v plnom rozsahu
zachované. Ak sa vSak jedna o vady diela, ktorych charakter umoZziuje riadne uzivanie turbiny, tieto nie
st dovodom pre neprevzatie diela po vykonanej rekonstrukcii, zhotovitel je vSak povinny ich odstranit v
lehote troch (3) pracovnych dni, pokial sa v protokole zmluvné strany nedohodnu inak.

V pripade, ak objednavatel v rozpore stouto zmluvou neprevezme dielo po vykonanej rekon$trukcii ani
v lehote desiatich (10) pracovnych dni od doru€enia vyzvy zhotovitela na jej prevzatie, povaZuje sa
zavazok vykonat dielo za splneny, ibaze objednavatel preukdZze opak. Vtakom pripade sa podpis
objednéavatela na protokole nevyzaduije.

Protokol o odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a prevzati. O odstraneni
vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a prevzati spiSu zmluvné strany pisomny protokol.
Protokol bude obsahovat najma zakladné u(daje o odstrdnenych vadach anedorobkoch, supis
odovzdanej dokumentacie a Udaje o vykonanych skuskach preukazujucich kvalitu vykonaného diela,
dodrzanie dohodnutych parametrov a celkovi funkénost diela ako aj funkénost jednotlivych
samostatnych celkov diela, ak sa vzhladom na odstrafiované vady a nedorobky vyzaduji, bude datovany
a podpisany zmluvnymi stranami. Navrh protokolu podla podmienok stanovenych touto zmluvou a
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi je povinny vypracovat a predlozit' zhotovitel.

Za objednavatela je povereny vykonavat zapisy v montdznom denniku Ing. Rébert Skriniar a preberat
jednotlivé cCasti diela ako aj dielo ako celok Ing. Peter Mihalov, PhD. alng. Milan Haban, ato kazdy
samostatne.

ZABEZPECENIE

Bankova zaruka na riadne vykonanie diela. Zhotovitel sa zavéazuje zabezpecit svoj zavazok riadne a v€as
vykonat dielo podla tejto zmluvy bankovou zarukou zriadenou v prospech objednéavatela vo vySke 10 %
z ceny za dielo podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy, ktord& musi byt vystavena aodovzdana
objednavatelovi najneskoér v lehote do tridsiatich (30) dni odo dfia U€innosti tejto zmluvy na dobu do
Casu vykonania diela podla ¢lanku 2 ods. 2.1 pism. c) tejto zmluvy plus Sest (6) mesiacov. Neodovzdanie
bankovej zaruky je prekdzkou odovzdania staveniska objednavatelom na Ucely vykonavania
strane zhotovitela. Pre pripad, Ze bude hrozit uplynutie platnosti tejto bankovej zaruky
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diela, musi bankova zaruka umoznovat predlZovanie jej platnosti o dalSich Sestdesiat (60) dni, ato g
opakovane. Zhotovitel bude povinny zabezpetit, aby platnost bankovej zaruky bola predizena alebo bola
vystavena nova tak, aby mal objednavatel k dispozicii platni bankovu zaruku na dobu do ¢asu vykonania
diela. Najneskér tridsat (30) dni pred uplynutim platnosti bankovej zaruky odovzda zhotovitel
objednavatelovi dodatok k bankovej zaruke alebo novii bankovl zéaruku s prediZzenou platnostou, V
opac¢nom pripade je objednavatel opravneny cerpat bankovu zaruku v plnej vySke, a takto Cerpané
prostriedky sa budl povaZzovat za zdbezpeku na riadne vykonanie diela, ktori objednavatel vrati
zhotovitelovi v lehote do 30 dni po UspeSnom odovzdani a prevzati diela, a po preukazani vinkulacie
podla odseku 9.2 tohto ¢lanku, resp. po predlozeni bankovej zaruky podla odseku 9.3 tohto €lanku.
Zhotovitel je povinny predlozit znenie bankovej zaruky pred jej vystavenim bankou objednavatelovi na
schvélenie. Objednavatel je opravneny oznamit zhotovitelovi svoje pripadné namietky k zneniu bankovej
zaruky alebo ju schvalit v lehote do patnastich (15) dni od jej predlozenia; marnym uplynutim tejto
lehoty sa ma za to, Ze objednavatel znenie bankovej zaruky schvalil. Bankova zaruka musi byt vystavena
renovovanou bankou so sidlom na Gzemi Slovenskej republiky, pobockou zahrani€nej banky so sidlom na
Gzemi Slovenskej republiky alebo bankou so sidlom v inej &lenskej krajine EU amusi opraviovat
objednavatela na Ciastocné alebo Uplné vyuZivanie bankovej zaruky. Bankova zaruka méze obsahovat
zékaz odstUpenia, postupenia, zaloZenia alebo vinkulacie narokov zo zaruky. V pripade vystavenia
bankovej zaruky v cudzom jazyku svynimkou ceského jazyka, spolu s bankovou zarukou musi byt
zhotovitelom objednavatelovi predlozeny Gradne osvedceny preklad do slovenského jazyka.

Postupenie akejkolvek pohladavky zhotovitela voci objednavatelovi vzniknutej na zaklade tejto zmluvy,
najma avSak nielen pohladavky na zaplatenie ceny vratane jej prisluSenstva alebo pohladavky
na zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto zmluvy, zhotovitelom na tretie osoby je mozné iba
s predchadzajdcim pisomnym suhlasom objednéavatela.

Rucenie za dan zpridanej hodnoty. V pripade, ak objednavatel zaplati ako rucitel na zaklade
rozhodnutia spravcu dane dan z pridanej hodnoty za zhotovitela podla ustanovenia § 69b zakona ¢.
222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty vzneni neskorSich predpisov, osoby konajice v Case
uzatvorenia tejto zmluvy, alebo akejkolvek jej zmeny alebo dodatku k nej v mene zhotovitela podpisom
tejto zmluvy, jej zmeny alebo dodatku vyhlasuju objednavatelovi, ze zaplatia objednavatelovi takto
objednavatelom ztitulu ru€enia zaplatent dan z pridanej hodnoty za zhotovitela v lehote do Strnastich
(14) dni od dorucenia vyzvy objednavatela tymto osobam na zaplatenie, ak zhotovitel nezaplati
objednéavatelovi takto objednavatelom ztitulu ru€enia za zhotovitela zaplatend dan z pridanej hodnoty
v lehote do S&trnastich (14) dni od doru¢enia vyzvy objednavatela zhotovitelovi na jej zaplatenie.
Rovnako je objednavatel opravneny jednostranne zapocitat proti akejkolvek pohladavke zhotovitela
voci objednavatelovi svoje pripadné pohladavky voéi zhotovitelovi, ktoré vznikli ztitulu ru€enia za dan
z pridanej hodnoty za zhotovitela.

SKUSKY NA PREUKAZANIE SPLNANIA POZADOVANYCH PARAMETROV (garan¢né skusky).

Za UCelom preverenia plnenia objednavatelom pozadovanych garantovanych parametrov so
samostatnym vyhodnotenim turbiny pred apo vykonani diela sa zmluvné strany dohodli na spdsobe
preverenia tychto parametrov v ramci procesu odovzdavania apreberania diela, pricom na zéklade
dohody zmluvnych stran si zistenia realizované spdsobom uvedenym vtomto ¢lanku az nich
vyplyvajice néaroky podla tejto zmluvy pre zmluvné strany zavézne uréené. Zhotovitel vypracuje
apredlozi projekt garanénych skaSok vratane navrhovaného terminu vykonania garancénych skaSok
objednéavatelovi na schvélenie. Objednavatel je povinny oznamit zhotovitelovi svoje pripadne namietky
k projektu garanénych skuSok a k terminu vykonania garanénych sku$ok alebo ho schvdlit v lehote do
patnastich (15) dni od jeho predloZenia; marnym uplynutim tejto lehoty sa ma za to, Ze objednavatel
znenie projektu garanénych skaSok atermin vykonania garanénych skudsok schvalil. Projekt garanénych
skuSok a oznamenie o termine garanénych skdSok merani doruci zhotovitel objednavatelovi najneskor
tridsat (30) dni pred zaciatkom garanénych skuSok.

Urenie nezavislej odborne spdsobilej osoby. Na zéklade dohody zmluvnych stran objednéavatel po
dohode so zhotovitefom urci nezavisli odborne spo6sobili osobu, ktordA ma platné osvedcenie-na
¢innost, ktord bude predmetom garanénych skusok, a ktora vykona garancné skisky ako vykonavatel
kontroly (dalej len ,nezavisla osoba") na zéaklade zmluvy o kontrolnej c¢innosti uzatyorenéj
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sobjednavatelom ako objednavatelom kontroly. Nezavisla osoba bude vzdy povinnd postupovat pri
vykone garan¢énych skiSok nestrannym spdsobom, svynaloZenim odbornej starostlivosti av sllade
s prislusnymi technickymi normami.

Garancné skusky. Pre preverenie plnenia pozadovanych garantovanych parametrov platia ukazovatele
ak nim priradené hodnoty uvedené v ¢lanku 1. ods. 1.5 tejto zmluvy v spojeni s prilohou €. 4 tejto
zmluvy (dalej vtomto ¢&lanku len ,parametre”). Zistovanie parametrov sa uskuto€ni pri prevadzke
zariadeni, ktoré boli predmetom diela postupmi podla prisluSsnych technickych noriem, resp.
zauzivanymi spdsobmi pre meranie parametrov pre dané odvetvie av sllade stouto zmluvou za pouzitia
uréenych meradiel s platnymi certifikatmi o overeni a kalibracii.

Garancna skuska bude povazovana za UspeSnu, pokial skiSané technologické zariadenie turbiny bude
spifat suvislo, nepretrzite asGgasne vSetky poZadované parametre vjednotlivych prevadzkovych
stavoch bez akéhokolvek prerusSenia prevadzky skusanych zariadeni s vynimkou preruSenia prevadzky na
strane objednavatela. V pripade nespifania niektorého parametra zd6évodov nie na strane
objednavatela bude garant¢na skiska preruSena za Ucelom odstranenia vady. Po odstraneni vady
zmluvné strany bez zbyto€ného odkladu, pokial to bude mozné vzhladom na prevadzkovy rezim
objednavatela, vykonaju opakovan( garan&nl skusku. V pripade nespifiania niektorého parametra
z ddvodu na strane objednéavatela, alebo v pripade odstavenia technologického zariadenia zdoévodu na
strane objednavatela, sa garanctna skuska prerusi na nevyhnutny €as, po odstraneni prekazky bude
garancna skuska pokracovat, pricom ¢as preruSenia sa nezapocitava do celkového trvania garancnej
skusky.

Kontrolné osvedcéenie. O vysledku garanénych skdSok vyda nezavislA osoba zmluvnym stranam
kontrolné osvedcenie, ktoré bude obsahovat vysledky garanénych skdSok jednotlivych parametrov

pre jednotlivé prevadzkové stavy zariadeni, ako aj uistenie, Ze boli dodrzané ustanovenia odsekov tohto
¢lanku.

Spolo¢né ustanovenia. Na garanénych skiSkach podla tohto €lanku si zmluvné strany povinné sa
zUcCastnit osobne alebo prostrednictvom poverenych osbb, pricom garan¢né skisky budd vykonané
prislusnou nezavislou osobou a za jej UCasti. Nelcastou na garanénych skidskach nezl€astnend zmluvna
strana straca narok na uplatiovanie namietok voci vysledkom z vykonanych garanénych skisok atieto
vysledky sa stavaji pre tato nezuc€astnent zmluvnu stranu zavaznymi, pokial vtejto zmluve nie je
uvedené inak. Zhotovitel sa zavazuje objednavatelovi s doru¢enim oznamenia podla odseku 5.16 tejto
zmluvy zaslat aj zoznam os0b, ktoré si v mene zhotovitela opravnené zlcastriovat sa na garancnych
skuSok a podpisovat suvisiace protokoly z garanénych skisok.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykonavanie garan¢nych skuSok v mieste umiestnenia zariadeni, ktorych
sa garancné skusky tykaji, mdéze byt monitorované nepretrzitym kamerovym systémom objednavatela,
ktorého Udaje budli zaznamenavané a uchovavané. Zaznam z kamerového systému bude slizit v pripade
sporu medzi objednavatelom a zhotovitelom ako dbkazny prostriedok. Za tym Gc€elom sa zmluvné strany
zavazuju zabezpedit potrebné suhlasy so spracivanim osobnych (dajov od svojich zamestnancov.

O vykonanych garanénych skudskach zmluvné strany zGCastnené na garanénych skuSkach vyhotovuji
a podpisuju protokol, v ktorom sa konStatuje priebeh garanénych skaSok aich vysledky. V pripade
nelcasti niektorej zmluvnej strany na garanénych skiskach sa jej podpis na protokole nevyzaduje.

Naroky objednavatela v pripade nedodrzania parametrov. V pripade ak na zéklade garanénych skuSok
vyplynie nedodrzanie pozadovanych parametrov je zhotovitel povinny odstranit nedostatky diela
sposobujiuce nedodrzanie pozadovanych parametrov turbiny vlehote do patnastich (15) dni od
dorucenia kontrolného osvedcenia (odsek 10.5 tohto ¢lanku). V pripade, ak sa zhotovitel dostane do
omeskania sodstranovanim nedostatkov diela spdsobujacich nedodrzanie pozadovanych parametrov
turbiny, objednavatel je opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnd pokutu vo vyske 10 000 EUR za
kazdy deri omeSkania ato od prvého diia po doru€eni kontrolného osvedcenia; zaplatenim zmluvnej
pokuty nie je dotknutd povinnost zhotovitela odstranit nedostatky diela spdsobujice nedodrzanie
pozadovanych parametrov turbiny. V pripade, ak zhotovitel neodstrani nedostatky diela spdsobujiuce
nedodrzanie poZadovanych parametrov turbiny ani vlehote Sestdesiat (60) dni od dorucenia

<
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kontrolného osvedcenia (odsek 10.5 tohto ¢lanku), objednavatel je opravneny pozadovat od zhotovitela
zmluvnd pokutu vo vySke zodpovedajlucej rozdielu medzi sumou zodpovedajlicou celkovej cene diela
asumou podla tohto odseku uz zaplatenej zmluvnej pokuty. Nad to je objednavatel opravneny
zabezpedit odstranenie nedostatkov diela spdsobujlcich nedodrzanie pozadovanych parametrov turbiny
na néklady zhotovitela tretou osobou.

Néklady na garan¢né skusky. Néklady na garancné skisSky znaSa zhotovitel, ato bez ohladu na ich
vysledky a na pocet ich opakovani.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zmluvné strany dojednavaju pre dielo zaruénd dobu v trvani Sestdesiat (60) mesiacov, ktora zacina
plynat diiom odovzdania a prevzatia celého diela po vykonanej rekonstrukcii, resp. riadneho odstranenia
vad diela, na odstraneni ktorych sa zmluvné strany dohodli pri odovzdani a prevzati diela.

Zhotovitel prebera zaruku, Ze pocas zaru¢nej doby:

a) rekonstrukcia bude vykonana presne v sllade so vSetkymi Specifikaciami podla tejto zmluvy,

b) turbina bude po rekonstrukcii spifiat pozadované parametre a dosahovat poZzadovani G&innost,
c) pouzité materialy a nahradné diely budd najvysSej kvality a bezvadné,

d) turbina po vykonani rekonstrukcii, bude bezpe¢na avhodna na objednavatelom Specifikované ucely
a bude spifat podmienky stanovené vSeobecne zévaznymi pravnymi predpismi, technickymi
normami, aj ked nie si pravne zavazné, atouto zmluvou,

e) objednavatel ziska vlastnicke pravo kzariadeniam a materidlom dodanych zhotovitelom diela,
neobmedzené Ziadnymi zaloZznymi pravami, bremenami askutoénymi alebo uplatnenymi
poruSeniami prav k predmetom du$evného vlastnictva.

Zodpovednost zhotovitela za vady nie je dotknuta tym, Ze objednavatel neoznamil zhotovitelovi vady,
resp. vady materidlov a nahradnych dielov pouzitych pri realizacii diela bez zbytoéného odkladu potom,
€o ich zistit mal pri vynaloZeni odbornej starostlivosti pri prehliadke alebo kedykolvek neskor.
Objednavatel teda moéze reklamovat vady bez obmedzenia €asu pocas celej zaru¢nej doby. Pripadné
reklamacie je objednavatel povinny uplatnit u zhotovitela pisomne najneskdr do 30 pracovnych dni odo
dia, ked vadu zistil, najneskér vSak po€as trvania zaru¢nej doby. Uplatnenie vad anarokov zo
zodpovednosti za vady musi objednavatel uskuto¢nit pisomne, inak sa nan neprihliada. Uplatnenie vady
musi obsahovat struény opis vady alebo toho, ako sa vada prejavuje.

V pripade vyskytu vad pocas zarutnej doby ma objednavatel prava vyplyvajice z Obchodného
zékonnika, ktoré mézu byt vykonané pocas celej zaru¢nej doby. V pripade naroku na odstranenie vad je
zhotovitel' povinny vady na vlastny Gcet odstranit v primeranej lehote, najneskér vS8ak do 15 dni od
doru¢enia pisomnej reklamacie, pokial sa zmluvné strany nedohodn( pisomne inak. Po marnom
uplynuti tejto lehoty sa vada bude povazovat za neodstranitelnd. Narok na odstipenie od tejto zmluvy
je mozné uplatnit aj len Ciastocne €o do vadnej Casti diela. Nad to ma objednavatel pravo opravit alebo
zabezpecit opravu vady na naklady zhotovitela.

V pripade, Ze objednavatel t dovodu omeSkania zhotovitela, zabezpeci vykonanie, dokoncenie diela
alalebo odstranenie vad diela tretou osobou, zaruénd doba podla odseku 11.1 tohto Elanku ostava
zachovana v celom rozsahu a zhotovitel za vady diela zodpoveda tak, ako by ho vykonal sam.

V sllade s ustanoveniami § 72 ods. 4 zakona €. 222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov je objednavatel opravneny vystavit ¢o do naroku na zlavu z ceny za dielo za vadne
vykonanu rekons$trukciu alebo jej €ast faktdru v mene ana Uc€et zhotovitela, ato za podmienok, ze
objednavatel riadne reklamoval vady, zhotovitel vadu neodstranil riadne azhotovitel nevystavil

dobropis alebo opravnu faktaru na zlavu z ceny za dielo v lehote 30 dni odo dia doruceni’
zhotovitelovi.
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OSOBITNE USTANOVENIA

Pri plneni tejto zmluvy sa zhotovitel zavazuje dodrziavat pravne predpisy aplnit Ulohy na Useku
bezpecnosti aochrany zdravia pri praci (dalej len ,BOZP") a ochrany pred poziarmi na ucely
predchadzania vzniku poZziarov azabezpecenia podmienok na G¢inné zdolavanie poziarov (dalej len
,PO") v sidle, priestoroch, objektoch ana pracoviskach objednavatela, v ktorych sa bude plnit tato
zmluva, (dalej len ,pracovisko"). Zhotovitel je povinny ochrafovat a zlepSovat stav Zivotného prostredia
avsetkych jeho zloZiek, najma ovzduSia, véd, hornin, pddy a organizmov (dalej len ,ZP"). Najma je
povinny predchéadzat znegistovaniu ZP a poskodzovaniu ZP a minimalizovat' nepriaznivé désledky svojej
ginnosti pri plneni tejto zmluvy na ZP. Zhotovitel preber4d vo vztahu ku objednavatelovi plna
zodpovednost za ekologickd ujmu, ktord pri plneni tejto zmluvy spdsobi.

Objednavatel'je povinny odovzdat zhotovitelovi pracovisko tak, aby zhotovitel mohol riadne avcas pinit
tato zmluvu. O odovzdani a prevzati pracoviska spiSu zmluvné strany zapisnicu. V pripade, ak zhotovitel
zacne plnit tato zmluvu bez zapisnitného prevzatia pracoviska, ma sa za to, Ze pracovisko bolo
objednavatelom odovzdané a zhotovitelom prevzaté riadne.

Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ZP, zabezpe&enie avybavenie pracoviska na
bezpelny vykon prace za U€elom plnenia tejto zmluvy a dodrZiavanie vSeobecne zavéaznych pravnych
predpisov, ako aj technickych noriem (aj ked nie si vSeobecne zavazné) pri plneni tejto zmluvy na
pracovisku zodpoveda v plnom rozsahu a vyluéne zhotovitel.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze bude vykonavat Cinnost podla tejto zmluvy vylucne takymi fyzickymi osobami,
ktorych zdravotny stav, schopnosti, vek, kvalifikacné predpoklady a odborna spdsobilost zodpovedaju
¢innosti podla tejto zmluvy, ato podla pravnych predpisov vSeobecne, ako aj osobitne podla pravnych
predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP, ato bez ohladu na jeho pravny vztah k uvedenym
fyzickym osobam (dalej len ,zamestnanci"). Zamestnancom sa na UGcely tohto ¢lanku rozumeji vSetky
fyzické osoby, ktoré sa budla podielat na plneni tejto zmluvy, okrem zamestnancov objednéavatela, ato
zhotovitel, ak je fyzickou osobou, ajeho spolupracujice osoby, jeho zamestnanci, jeho subdodavatelia,
ak st fyzickymi osobami, a ich spolupracujice osoby a ich zamestnanci.

Zhotovitel je povinny preukazatelne informovat zamestnancov o nebezpecenstvach a ohrozeniach, ktoré
sa pri plneni zmluvy mdézu vyskytnat, ao vysledkoch posidenia rizika, o preventivnych opatreniach
aochrannych opatreniach, ktoré vykonal zhotovitel alebo objednavatel na zaistenie BOZP, PO a ochrany
7P a ktoré sa vztahuju v8eobecne na zamestnancov a na nimi vykonavané prace na pracovisku pri plneni
tejto zmluvy, o opatreniach a postupe v pripade poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci,
ako aj o opatreniach apostupe v pripade zdoldvania poziaru, zachrannych prac aevakuécie,
a preukézatelne ich pougit o pokynoch na zaistenie BOZP, PO aochranu ZP platnych pre pracovisko
(dalej len ,preSkolenie”). Za uCelom preSkolenia objednavatel poskytol zhotovitelovi pisomné
informacie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ZP platné pre pracovisko, o zhotovitel potvrdzuje
podpisom tejto zmluvy.

Pripadné nedostatky pracoviska ainforméacii a pokynov poskytnutych objednavatelom je zhotovitel
povinny uplatnit pisomne pred zaCatim plnenia tejto zmluvy, inak plati, Ze pracovisko je néleZite
zabezpecené avybavené na bezpecny vykon prace za Ucelom plnenia tejto zmluvy, zhotovitel dostal
potrebné a dostatoéné informacie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ZP platné pre pracovisko
aze plnenie Ziadnych dalSich povinnosti na Gseku BOZP, PO aochrany ZP sa zo strany objednavatela
nevyZaduje. Zhotovitel je povinny pisomne uplatiiovat u objednavatela nedostatky tykajice sa BOZP, PO
aochrany ZP, ktoré sa vyskytni neskér pri plneni tejto zmluvy, za odstranenie ktorych zodpoveda
objednavatel.

12.7 Objednavatel vystavi zamestnancom bezdotykové identifikacné karty, ktoré ich budd opraviovat na

vstup a pohyb na pracovisku v sulade spozZiadavkami objednavatela na plnenie tejto zmluvy.
Bezdotykové identifikacné karty budu zhotovitelovi vydané po uzatvoreni tejto zmluvy a preSkoleni. Za
tym Uc€elom je zhotovitel povinny bez zbyto€ného odkladu odo dia uzatvorenia tejto zmluvy odovzdat
objednavatelovi zoznam zamestnancov. Zhotovitel ajeho zamestnanci st povinni dodrziavat podrrtienky
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pouzivania bezdotykovych identifikacnych kariet na pracovisku, ktoré su su€astou pisomnych informacii
a pokynov podla odseku 12.5 tohto ¢lanku. 2a kazdé poruSenie podmienok pouZivania bezdotykovych
identifikacnych kariet na pracovisku je objednavatel opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu
pokutu vo vySke 100 EUR a za opakované poruSenie vo vySke 2 000 EUR. Po splneni tejto zmluvy je
zhotovitel povinny bez zbyto€ného odkladu bezdotykové identifikacné karty vratit objednavatelovi.
V pripade poruSenia tejto povinnosti je objednavatel opravneny poZadovat od zhotovitefa zmluvni
pokutu vo vySke 67 EUR za kazdu nevratenl bezdotykovu identifikaénu kartu.

Objednavatel nie je povinny zabezpecovat zamestnancom doprovod na pracovisku.

Zamestnanci nesmuU na pracovisku pozivat alkoholické napoje, omamné latky, psychotropné latky alebo
pripravky a plnit tato zmluvu pod ich vplyvom. Dalej musia dodrZiavat zékaz fajéenia a musia pouzivat
a nosit osobné ochranné pracovné pomdcky a prostriedky.

Zhotovitel' je povinny ihned oznamit objednavatelovi vznik kazdého pracovného Urazu zamestnanca, ku
ktorému déjde na pracovisku.

Ak pri plneni tejto zmluvy ide o €innost so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poZiaru, zhotovitel je
povinny postupovat tak, aby bola zabezpetena PO, najma vydava pisomny pokyn na zabezpecenie PO
a pisomné povolenie na ¢innost, ak sa vyzaduje, zriaduje protipozZiarnu asistenéni hliadku a zabezpecuje
plnenie jej Gloh aodborni pripravu azabezpeCuje potrebné mnoZstvo vhodnych druhov hasiacich
prostriedkov a inych vecnych prostriedkov PO, ktoré je mozné prenajat aj od objednavatela za ur¢ené
najomné.

Zhotovitel je povinny bez zbyto€ného odkladu ohlasit objednavatelovi ekologickd ujmu, ktora pri plneni
tejto zmluvy spdsobi on alebo jeho subdodéavatelia, najméa je povinny ohlasit mimoriadne zhorSenie
alebo ohrozenie kvality vod alebo inych zloZiek ZP alebo Gnik znegistujicich latok pri manipulacii s nimi
alebo pri ich preprave. Informéacie sa podavaju zmenovému inZinierovi objednavatela na tel. ¢. +421 55
619 2211, GSM +421 908 761 887. Pripadmi mimoriadneho zhorSenia alebo ohrozenia kvality vod si
najméa Uniky znecistujucich latok suvisiace sich manipulaciou a prepravou (ropné latky, chemikalie,
naterové hmoty apod.) do volnej pdédy ado prostredia suvisiaceho spovrchovou alebo podzemnou
vodou, technické poruchy a chyby na strojnych zariadeniach, dopravnych prostriedkoch astrojnych
mechanizmoch, ktoré su pri¢inou Gniku znecistujucich latok do okolitého prostredia.

Vramci ochrany ZP je zhotovitel povinny predchadzat vzniku odpadov as pripadnymi odpadmi
vznikajlcimi pri plneni tejto zmluvy je povinny nakladat alebo inak zaobchadzat v stlade spravnymi
predpismi na GUseku odpadového hospodarstva (dalej len ,OH") tak, aby bol naplneny jeho Gcel.

Ak pri plnenitejto zmluvy vznikne odpad, ktory je stavebnym odpadom, odpadom z veci, ktoré nie st vo
vlastnictve objednavatela (najmé zveci vnesenych na pracovisko zhotovitelom, vratane obalov), alebo
komunéalnym odpadom, zhotovitel je povinny plnit povinnosti drzitela odpadu pre tieto odpady, pricom
za plnenie tychto povinnosti zodpoveda v plnom rozsahu avylu¢ne zhotovitel. So stavebnymi odpadmi
je zhotovitel povinny nakladat podla pokynov oddelenia Zivotného prostredia objednavatela, najma
zabezpecCit ich pred neziaducim Unikom, zabezpecit ich odvoz na miesto zhodnotenia alebo
zneSkodnenia uré¢ené oddelenim Zivotného prostredia objednavatela a potvrdenie o zhodnoteni alebo
zneSkodneni odovzdat objednavatelovi (najma véazne listky). Inak sa za pdévodcu odpadu povazuje
objednéavatel, pricom pred vznikom tohto odpadu je zhotovitel povinny oznamit oddeleniu Zivotného
prostredia objednavatela druh apredpokladané mnoZstvo odpadu. Oddelenie Zivotného prostredia
objednavatela zaradi odpad podla Katalégu odpadov aur¢i zhotovitelovi spdsob zhromazdovania
adalSieho nakladania sodpadom. Zhotovitel je povinny sodpadom nakladat podla pokynov
objednavatela, najma zabezpecit ho pred znehodnotenim, odcudzenim alebo inym neziaducim Gnikom,
zhromazdit odpad oddelene podla druhov odpadov, nebezpeény odpad odovzdat do centrdlneho
zhromazdiska nebezpecnych odpadov objednavatela, odpadové oleje odovzdat do centralneho
zhromazdiska odpadovych olejov objednavatela aostatny odpad do centralneho zhromazdiska
ostatnych odpadov objednavatela. Vnesenie akychkolvek veci, napr. tovar, suroviny, materialy a ich
obaly) na pracovisko, ktoré sa mézu stat nebezpecnymi odpadmi, je zhotovitel odpadu povinny oznaipit
objednavatelovi a predlozit' ich sipis. /

Strana 24 z



Cislo zmluvy objednavatela:

12.15

12.16

12.17

12.18

12.19

12.20

Zhotovitel'je povinny na poZiadanie objednavatela preukazat splnenie svojich povinnosti na Useku BOZP,
PO aochrany atvorby ZP vratane OH v lehote troch (3) pracovnych dni odo dha dorugenia Ziadosti
objednavatela, ato najma predlozenim dokladov preukazujacich preSkolenie zamestnancov,
predloZzenim opravneni zamestnancov na vykon ¢innosti podla tejto zmluvy a predloZenim dokladov
o uréeni bezpecénych pracovnych postupov pre ¢innosti vykonavané podla tejto zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda objednavatelovi za vSetky Skody spdsobené porusenim akejkolvek povinnosti na
Useku BOZP, PO a ochrany atvorby ZP vratane OH. Za $kodu sa na Ggely tejto zmluvy povaZuji aj sankcie
(pokuty) uloZené prislusnymi $tatnymi orgdnmi a orgdnmi verejnej spravy za poru$enie povinnosti na
Useku BOZP, PO aochrany atvorby ZP vratane OH, ak tieto povinnosti podla tohto €lanku zataZovali
zhotovitela a nie objednéavatela, ktoré boli objednavatelovi po vyc€erpani opravnych prostriedkoch
ulozené, ak objednéavatel riadne a v€as umoznil zhotovitelovi uplatiiovat v prislusnych konaniach vSetky
dostupné navrhy, opravné prostriedky a namietky, o ktorych uplatnenie v tychto konaniach alebo za
Ucelom zacatia opravnych konani zhotovitel objednavatela pisomne poziadal, aak naklady spojené
s uplatiovanim tychto navrhov, opravnych prostriedkov a ndmietok zhotovitel objednavatelovi na jeho
Ziadost zaplatil.

Poru$ovanie pravidiel BOZP, PO aochrany atvorby ZP vratane OH zo strany zhotovitela opraviuje
objednavatela bez dalSieho kedykolvek od tejto zmluvy odstupit.

Objednéavatel je opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 2000 EUR za kazdé
poruSenie povinnosti vyplyvajicej z pravidiel BOZP, PO a ochrany atvorby ZP vratane OH podla tejto
zmluvy. Tieto zmluvné pokuty si splatné na zaklade pisomnej vyzvy objednavatela dorucenej
zhotovitelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu Skody spdsobenej
poruSenim povinnosti, pre pripad poruSenia ktorej bola dohodnuta; nahrada Skody mdze byt
uplatiiovana voci zhotovitelovi v plnej vyske.

Zhotovitel sa zavazuje pri plneni tejto zmluvy apoc€as jej trvania dodrziavat zakaz nelegalneho
zamestnavania v rozsahu stanovenom pravnymi predpismi. Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa objednavatel
mobze spolahndt na to, Ze neporuSuje apocas trvania tejto zmluvy neporusi zakaz nelegalneho
zamestnavania, aobjednavatel sa na toto vyhlasenie zhotovitela spolieha. Zhotovitel sa zavazuje
nahradit’ objednavatelovi vSetku Skodu, ktora by mohla vzniknut objednavatelovi tym, Ze objednavatel
prijme od zhotovitela pracu alebo sluzbu podla tejto zmluvy, ktorG mu zhotovitel poskytne
prostrednictvom fyzickej osoby, ktord nelegalne zamestnava alebo zamestna. Za Skodu sa na Ucely tohto
ustanovenia povazuju aj pokuty, ktoré bude musiet objednavatel zaplatit za poruSenie zakazu prijat
pracu alebo sluzbu, ktord mu na zéaklade tejto zmluvy doda alebo poskytne zhotovitel prostrednictvom
fyzickej osoby, ktor( nelegalne zamestnava alebo zamestna. Ustanovenie odseku 12.17 tohto ¢lanku sa
pouZije primerane.

Objednavatel je subjektom verejného sektora, a zaroven partnerom verejného sektora podla zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o registri"). Zhotovitel' je povinny pocas trvania tejto zmluvy byt
zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len ,register") spolu sopravnenou osobou
av pripadoch uvedenych v 8§ 11 ods. 2 zakona o registri overovat identifikaciu svojich konecnych
uzivatelov vyhod. Objednéavatel je opravneny od tejto zmluvy odstupit, ak zhotovitel nebol v ¢ase
uzatvorenia tejto zmluvy zapisany v registri alebo ak nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o vymaze
zhotovitela zregistra podla § 12 zakona o registri alebo o ulozeni pokuty zhotovitelovi z dévodov podla
§ 13 ods. 2 zékona o registri alebo ak je zhotovitel viac ako 30 dni v omeskani s povinnostou zabezpecit’
zapis novej opravnenej osoby do registra po vymaze predchadzajlcej opravnenej osoby zregistra na jej
navrh vlehote 30 dni od vymazu. Objednavatel zaroven nie je v omeSkani s plnenim povinnosti podla
tejto zmluvy, ak zhotovitel nie je alebo nebude zapisany v registri alebo ak zhotovitel nesplni povinnost
overovat identifikaciu svojich kone¢nych uZivatelov vyhod alebo ak je v omeSkani s povinnostou
zabezpecit zapis novej opravnenej osoby do registra po vymaze predchadzajlicej opravnenej osoby
z registra najej navrh v lehote 30 dni od vymazu.

Strana 25 z



Cislo zmluvy objednéavatela:

12.21

12.22

12.23

12.24

12.25

12.26

12.27

12.28

V pripade vykonavania c¢innosti podla tejto zmluvy prostrednictvom tretich oséb (subdodavatelov)
v akomkolvek stupni zodpoveda zhotovitel objednavatelovi za spinenie zavézku riadne vykonat €innost
podla tejto zmluvy, akoby ¢innost vykonaval sam.

Zhotovitel sa zavazuje najneskor v defl podpisu tejto zmluvy objednavatelovi predloZit zoznam vSetkych
priamych a nepriamych subdodavatelov (v akomkolvek stupni) podla zakona o registri, ktorym budu
priamo alebo nepriamo poskytnuté finanéné prostriedky nad limity stanovené v ustanoveni § 2 ods. 2
alebo 3 zdkona o registri (dalej len ,subdodéavatel podla zédkona o registri“), ktori si mu v defi podpisu
tejto zmluvy znami.

Zhotovitel sa zavazuje najneskor v den podpisu tejto zmluvy objednévatelovi predloZit zoznam vSetkych
jeho subdodéavatelov podla zakona o verejnom obstaravani, ktori sa budd podielat na vykonavani
¢innosti podla tejto zmluvy (dalej len ,subdodavatel podla zadkona o verejnom obstaravani"), ktori st
mu v dei podpisu tejto zmluvy znadmi. Ak je predmetom zmluvy uskutoCnenie stavebnych prac,
poskytnutie sluzby alebo koncesia, za subdodavatela podla zakona o verejnom obstaravani sa pre Ucely
tejto zmluvy nepovazuje dodavatel tovaru (§ 41 ods. 6 zakona o verejnom obstaravani).

Zoznam subdodavatelov podla zédkona o registri a zoznam subdodéavatelov podla zakona o verejnom
obstaravani zhotovitel odovzda objednavatelovi v dvoch (2) vyhotoveniach pri uzatvoreni tejto zmluvy,
¢im sa stanl suCastou tejto zmluvy. Zoznam subdodavatelov podla zakona o registri azoznam
subdodéavatelov podla zékona o verejnom obstaravani musi vo vztahu kjednotlivym subdodavatelom
obsahovat ich obchodné meno, sidlo alebo miesto podnikania, identifikagné &islo (ICO), oznacenie
registra, v ktorom je subdodavatel zapisany, Cislo zapisu, Udaje osoby opravnenej konat za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia. Zoznam subdod&vatelov
podla zakona o registri musi dalej obsahovat (daj o predpokladanych finan€nych plneniach v prospech
kazdého zo subdodavatelov. Zoznam subdodéavatelov podla z&kona o verejnom obstaravani musi dalej
obsahovat cCestné vyhlasenie zhotovitela, Ze kazdy zo subdodavatelov podla z&kona overejnom
obstaravani spifia alebo najneskoér v ase zadatia realizovania nim vykonavanej &asti ginnosti podla tejto
zmluvy bude spifat podmienky stanovené vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi pre tymto
subdodavatelom vykonavanu €ast €innosti podla tejto zmluvy.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamit objednavatelovi akikolvek zmenu v Gdajoch o subdodavateloch
v rozsahu podla odseku 12.24 tohto ¢lanku, ato bezodkladne potom, ¢o sa o nej dozvedel.

Ak sa zhotovitelovi subdodavatelia podla z&kona o registri alebo subdodavatelia podla zakona
overejnom obstardvani stani znadmymi neskér, je povinny objednavatelovi predloZit aktualizovany
zoznam subdodavatelov podla zékona o registri a aktualizovany zoznam subdodéavatelov podla zdkona
o verejnom obstaravani, ato najmenej tri (3) pracovné dni pred zmenou, nikdy v3ak nie neskér, nez sa
zaénu skuto¢ne podielat na plneni tejto zmluvy. Na aktualizovany zoznam subdodavatelov sa pouzije
ustanovenie odseku 12.24 tohto ¢lanku rovnako.

Inym osobam nez subdodavatelom uvedenym v zozname subdodéavatelov podla zékona o registri, ktory
zhotovitel predlozil objednavatelovi v stilade s odsekmi 12.24 a 12.26 tohto €lanku, zhotovitel nesmie
v sUvislosti stouto zmluvou alebo jej plnenim poskytnit finanéné prostriedky nad limity stanovené
v ustanoveni § 2 ods. 2 alebo 3 zakona o registri.

Na zéklade dohody zmluvnych stran je zhotovitel opravneny vykonavat ¢innost’ podla tejto zmluvy len
prostrednictvom takého subdodéavatela podla zakona o verejnom obstaravani, ktory spifia alebo
najneskor v gase zadatia realizovania nim vykonavanej &asti &innosti podla tejto zmluvy bude spiiat
podmienky stanovené vSeobecne zavaznymi predpismi pre tymto subdodavatelom vykonavanu cast
ginnosti podla tejto zmluvy. Ak subdodavatel nespifia uvedené podmienky, zhotovitel mu nesmie
umoznit vykonavanie Ziadnej Cinnosti podla tejto zmluvy. Zodpovednost zhotovitela za riadne spinenie
tejto Casti Cinnosti podla tejto zmluvy tym nie je dotknuta. Zhotovitel je povinny na pisomni Ziadost
objednavatela preukazat splnenie uvedenych podmienok subdodavatelom ado ¢asu preukazania ich
splnenia je objednéavatel dalej opravneny poZadovat, aby prisluSsny subdodéavatel nevykonaval Ziadnu
¢innost podla tejto zmluvy.
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12.30

12.31

12.32

13.

131

13.2

13.3

134

Ak zhotovite!" zoznam subdodavatelov podla zadkona o registri asubdodavatelov podla zakona
overejnom obstaravani objednavatelovi nepredlozi, plati, Ze Zziadny subdodéavatel podla zakona
o registri a subdodéavatel podla zakona o verejnom obstaravani pri plneni tejto zmluvy sa nepodiela na
plneni tejto zmluvy a zhotovite!' ich nesmie vyuZit pri plneni tejto zmluvy priamo, ani prostrednictvom
dalSich osob.

Zhotovite!'vyhlasuje, Ze sa objednavatel méze spolahnut na to, Ze zoznam subdodéavatelov podla zakona
o registri asubdodavatelov podla zakona o verejnom obstaravani je vzdy Uplny aze na plneni tejto
zmluvy sa nebudl podielat subdodavatelia podla zékona o registri alebo subdodéavatelia podla zakona
overejnom obstardvani, ktorych postupom podla odsekov 12.23, 12.24 a 12.26 tohto ¢&lanku
objednavatelovi vopred neoznamil, resp. neoznami.

Zhotovite!'sa zavazuje nahradit objednavatelovi vSetku Skodu, ktora by mohla vzniknat objednavatelovi
tym, Ze objednéavatel uzatvoril s zhotovitelom tito zmluvu alebo dodatok ktejto zmluve napriek tomu,
Ze zhotovitel alebo niektory subdodavatel podla zékona o registri alebo niektory subdodéavatel podla
zakona overejnom obstaravani v ase uzatvorenia tejto zmluvy alebo dodatku ktejto zmluve nebol
zapisany do registra, kedy sa uplatiiuje zadkaz uzavriet zmluvu. Za §kodu sa na UGcely tohto ustanovenia
povazuji aj pokuty, ktoré bude musiet objednavatel alebo ¢lenovia Statutarneho organu objednavatela
zaplatit za poruSenie zakazu uzavriet zmluvu. Ustanovenie odseku 12.17 tohto c¢lanku sa pouzije
primerane.

Jednotlivé €innosti musia byt vykonavané v sulade svyhlaskou €.147/2013 Z z., ktorou sa ustanovujl
podrobnosti na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi
suvisiacich a podrobnosti o odbornej spdsobilosti na vykon niektorych pracovnych €innosti, s vyhlaskou
€. 508/2009 Zb., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s
technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju
technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia, zadkonom ¢&. 124/2006 Z. z. o
bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisova technickych noriem a v stlade s platnou legislativou.

SANKCIE

V pripade, Ze sa zhotovitel dostane do omeSkania so splnenim zavazku vykonat dielo, objednavatel je
opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvna pokutu vo vySke 10 000 EUR za kazdy den omesSkania. To
isté plati v pripade, Ze sa zhotovitel dostane do ome$kania sodstrafiovanim vad a nedorobkov diela,
svynimkou poru$enia povinnosti podla ¢lanku 10 ods. 10.9 tejto zmluvy. Nedotykajlic sa uvedeného,
objednéavatel je v takomto pripade opravneny poskytnat zhotovitelovi primerand lehotu na vykonanie
diela, ktord nesmie byt kratSia ako tri (3) dni, po ktorej marnom uplynutije opravneny od tejto zmluvy
odstlpit.

Zmluvné pokuty podla tejto zmluvy si splatné na zaklade pisomnej vyzvy objednavatela dorucenej
zhotovitelovi.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu Skody spdsobenej porusenim povinnosti,
pre pripad poruSenia ktorej bola dohodnuta; anahrada Skody mbéze byt uplatiovana objednavatelom
voCi zhotovitelovi v plnej vySke. Za Skodu sa povazuje najma poSkodenie turbiny, poSkodenie inych
technologickych zariadeni objednavatela, usly zisk objednavatela z dévodu odstavky turbiny spdsobenej
vadnym vykonanim diela resp. dodanim vadnych nahradnych dielov.

Objednavatel je opravneny pozadovat od zhotovitela pocas zaru¢nej doby podla ¢lanku 11. ods. 11.1
tejto zmluvy nahradu u$lého zisku z dévodu odstavky turbiny spdsobenej vadnym vykonanim diela, resp.
dodanim vadnych nahradnych dielov. VySku usSlého zisku za obdobie odstavky turbiny sposobenej
vadnym vykonanim diela, resp. dodanim vadnych nahradnych dielov po€as zaru¢nej doby uréi nezavisla
odborne spdsobilad osoba (znalec), ktorG urci objednavatel; pricom takto stanovena vySka uslého zisku je
pre zmluvné strany zavazna.
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14.

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

15.

15.1

Objednavatel je opravneny jednostranne zapocitat proti pohladavke zhotovitela voci nemu na
zaplatenie ceny za dielo podla €lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy vSetky svoje pripadné pohladavky voci
zhotovitelovi na zaplatenie zmluvnych pokut podla tejto zmluvy.

POISTENIE

Zhotovitel sa zavazuje mat ku dfiu zacatia vykonavania diela podla tejto zmluvy uzatvorené:

a) stavebno-montdZzne poistenie (CAR/EAR) pre pripad poskodenia alebo zni¢enia diela, na sumu
zodpovedajlicu cene za dielo podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy,

b) poistenie zodpovednosti za Skody, ktoré by v slvislosti svykonavanim diela mohol objednavatelovi
sposobit sam, prip. ktoré by mohli spdsobit objednavatelovi tretie osoby (najma avSak nielen
subdodavatelia zhotovitela) na sumu 2 000 000 EUR,

G¢inné poistné zmluvy podla pism. a) a b) tohto ¢lanku sa zhotovitel zavazuje predlozit objednavatelovi
pri podpise tejto zmluvy.

Zhotovitel je povinny poistenie
a) uvedené v odseku 14.1 pism. a) tohto ¢lanku udrziavat po cely ¢as vykonavania diela,

b) uvedené v odseku 14.1 pism. b) tohto €lanku udrziavat po cely ¢as vykonavania diela, a aj pocas
plynutia zaruénej doby,

vinkulovat pripadné poistné plnenie v prospech objednavatela, ako aj plnit vSetky dalSie podmienky
zmluvne vyhradené poistitefom, pre pripad neplnenia ktorych poistite!" bude opravneny znizZit alebo
odmietnut poistné plnenie v pripade vzniku poistnej udalosti, ariadne platit poistné v zmysle
uzatvorenej poistnej zmluvy.

V pripade vzniku poistnej udalosti tykajlucej sa diela a/alebo majetku objednavatela je zhotovitel
povinny ihned pisomne alebo faxom informovat objednavatela a poistitela o poistnej udalosti
a zabezpecit vSetky dokazy a iné doklady nevyhnutné k zabezpeceniu poistného pinenia; dalej je povinny
poskytnut objednavatelovi a poistitelovi vSetku sucinnost. Zhotovitel je tiez povinny bez zbyto€ného
odkladu, pokial ho na to objednavatel pisomne vyzve, zabezpeclit uvedenie diela a/alebo majetku
objednavatela do stavu predchadzajuceho poistnej udalosti na svoje naklady, pokial sa zmluvné strany
nedohodnl inak; povinnost zhotovitela bez zbytoéného odkladu uviest diela a/alebo majetok
objednéavatela do pdévodného stavu pred poistnou udalostou nie je dotknuta tym, Ze poistné plnenie
nepokryje néklady na uvedenie diela a/alebo majetku objednavatela do pévodného stavu pred poistnou
udalostou a dobou, kedy poistitel prislusné poistné plnenie vyplati.

Ak zhotovitel nespIni povinnosti podla odsekov 14.1 a7 14.3 tohto ¢lanku a ddjde k poskodeniu alebo
zni¢eniu diela a/alebo majetku objednavatela, zhotovitel sa zavézuje nahradit objednavatelovi cell
takto vzniknutd Skodu bez ohladu na pripadnt zodpovednost tretich osdb. To plati a v pripade
odmietnutia alebo ¢Ciasto¢éného odmietnutia poistného plnenia zo strany poistitela, ato az do vysky,
v ktorej Skoda nebola pokrytd poistnym plnenim.

Zhotovitel'je povinny kedykolvek na poZiadanie objednavatela, v lehote troch (3) dni od doruenia tejto
poziadavky zhotovitelovi, preukazat objednavatelovi plnenie povinnosti podla odseku 14.2 tohto ¢lanku.

Zhotovitel' je povinny predloZit objednavatelovi origindl pisomného dokladu potvrdzujiceho Ghradu
poistného vzdy do 14 dni odo dna, kedy bolo prislusné poistné, resp. jeho €ast splatnym podla
ustanoveni prislusnej poistnej zmluvy podla odseku 14.1 tohto €lanku.

MLCANLIVOST

Zmluvné strany budud mat pri plneni tejto zmluvy pristup k informéaciam tykajacim sa druhej zmluvnej
strany (dalej len ,dotknutd zmluvna strana") ajej podnikania, najma k akymkolvek informaciam
obchodnej, vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, finanénej, majetkovej, organizac¢nej, personalnej,
hospodarskej alalebo technickej povahy. Tieto informéacie alebo akékolvek iné informéacie verejné
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15.2

15.3

16.

16.1

16.2

17.

171

18.

18.1

nepristupné a suvisiace s ¢innostou dotknutej zmluvnej strany, ktoré druh&a zmluvnéa strana ziska Ustne,
pisomne alebo v akejkolvek inej forme pri plneni tejto zmluvy alebo vjej suvislosti, si predmetom
obchodného tajomstva dotknutej zmluvnej strany, alebo ich dotknuta zmluvna strana tymto oznacuje
ako doverné v zmysle ustanovenia § 271 Obchodného zékonnika (dalej len ,déverné informéacie").

Zmluvné strany sa zavazujd, Ze pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skonceni

a) budd zachovavat mi¢anlivost o dovernych informéaciach, najma sa zavazuja s dovernymi
informéaciami zaobchadzat ako s prisne tajnymi, tieto déverné informacie bez vyslovného
predchadzajuceho pisomného suhlasu dotknutej zmluvnej strany priamo alebo nepriamo tretej
osobe neoznamit, nespristupnit, nezverejnit alebo pre seba alebo iného nevyuzit,

b) pisomne oznamia dotknutej zmluvnej strane akékolvek okolnosti, ktoré by mohli viest kvzniku
konfliktu zaujmov s dotknutou zmluvou stranou,

c) pouziju ddverné informécie iba v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy a na dosiahnutie Ucelu
podla tejto zmluvy,

d) obmedzia zverenie dévernych informacii iba tym svojim zamestnancom, ktori st ur€eni na plnenie
predmetu tejto zmluvy au ktorych zabezpe€uju dodrziavanie doévernosti tychto informéacii
a povinnosti s tym savisiacich,

e) o kazdom spristupneni dévernych informécii tretej strane v pripadoch stanovenych vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi budd informovat dotknutd zmluvnu stranu,

pri€om sa uvedené povinnosti zavéazuji vykonavat so vSetkou potrebnou odbornou starostlivostou.

V pripade poruseni ktorejkolvek povinnosti podla odseku 15.2 tohto ¢&lanku zmluvnou stranou je
dotknuta zmluvna strana opravnena pozadovat od druhej zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vySke 33 200 EUR, ato za kazdé jedno poruSenie danej povinnosti stym, Ze zaplatenim zmluvnej
pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody sp6sobenej pripadnym porusenim tychto povinnosti.

OSOBNE UDAJE

Transparentné informéacie o pripadnom spracivani osobnych uGdajov objednavatelom v suvislosti
s plnenim tejto zmluvy su k dispozicii na webovom sidle objednavatela wwvz.teko.sk.

Kazdad zmluvna strana ma postavenie samostatného prevadzkovatela aje povinna samostatne plinit
povinnosti podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spracivani osobnych Gdajov aovolnom pohybe tychto Gdajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane U(dajov), zakona ¢ 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Gdajov a o zmene adoplneni niektorych zédkonov aich vykonavacich a dalSich suvisiacich

predpisov.
KYBERNETICKA BEZPECNOST

Objednavatel je prevadzkovatelom zakladnej sluzby v zmysle zakona ¢ 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpecénosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o kybernetickej bezpec¢nosti") a vzhladom ktomu, Ze predmet zmluvy priamo slvisi s prevadzkou sieti
ainformacnych systémov objednévatela, zhotovitel je povinny uzatvorit sobjednavatelom dohodu
o zabezpeceni plnenia bezpecnostnych opatreni a notifikacnych povinnosti podla zdkona o kybernetickej
bezpecnosti, ktorej navrh tvori prilohu € 6 tejto zmluvy (dalej len ,dohoda o kybernetickej
bezpecnosti") a plnit povinnosti z nej vyplyvajice pocas celej doby trvania zmluvy, uzatvorenie uvedenej
dohody je podmienkou G€innosti zmluvy a zmluva automaticky zanika ukonéenim uvedenej dohody.

DORUCOVANIE

VSetky listiny, objednavky, dokumenty, poZiadavky a oznamenia (dalej len ,o0zndmenia") budd medzi
zmluvnymi stranami zabezpecované listami doruc¢enymi poStou alebo osobne alebo e-mailom. Ak bolo
oznémenie zasielané posStou, povazuje sa za doruCené dnom, v ktorom ho adresat prevzal alebo

tsi
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odmietol prevziat, alebo na treti den odo dfia podania zasielky na poste, ak sa uloZzena zéasielka zaslana
na adresu podla odseku 16.2 tohto €lanku vratila spat odosielatelovi. Ak bolo oznamenie zasielané e-
mailom alebo oznamované osobne v pracovny def v ase do 16.00 hod., povaZzuje sa za dorucené
vV momente prenosu resp. oznamenia, inak v nasledujuci pracovny den.

18.2 Pre objednavatela budl vSetky oznamenia doru€ované alebo oznamované na nizSie uvedené Udaje:

adresa: Teplaren KoSice, a. s. v skratke TEKO a. s.

Teplarenska 3, 042 92 Kosice

a) vo veciach zmluvnych:

b)  vo veciach technickych:

c) technicky dozor:

d) vo veciach MaRaEaRS:

tel.:
e-mail:

tel.: m
e-mail:

tel.: m
e-mail:

tel.:
e-mail: m

a pre zhotovitela budi vSetky oznamenie doru¢ované alebo oznamované na niz3ie uvedené udaje:

adresa:

kontaktné osoby:
a) vo veciach zmluvnych:

b)  vo veciach technickych:

c) Séfmontér

d) Vo veciach BOZP

tel.

e-mail

tel.

e-mail

tel.

e-mail

tel.

e-mail

e) Osoba opravnenda vykonavat €innost na vyhradenych technickych zariadeniach

tel.

e-mail

alebo na akukolvek ind adresu, faxové, telefénne alebo mobilné telefénne Cislo alebo e-mailovu adresu;j
ktoré budd druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.
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18.3

18.4

19.

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

19.10

Zmluvné strany sa zaroven zavazuju oznamovat si navzajom akékolvek zmeny udajov, ktoré sa ich tykaju
asu potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najma vSetky zmeny tykajlice sa uzavretej tejto
zmluvy, zmenu, ¢&i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania,
bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, resStrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek
zmluvnej strany. Ak niektord zmluvnd strana nesplini tato povinnost, nebude opravnend namietat, Ze
neobdrzala akékolvek ozndmenie, a zaroven zodpoveda za akukolvek takto sposobent Skodu.

Kazdd zo zmluvnych strdn je opravnena nahravat vSetky telefonické rozhovory realizované na
telefbnnom Cisle objednavatela +421 55 619 2927 alebo na telefonnom Cisle zhotovitela
+ , pricom sa zmluvné strany dohodli a sthlasia stym, Ze tieto nahravky budu sluzit ako
rozhodujuci zdroj informécii a budl spdsobilym dékaznym prostriedkom.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa spravuje zakonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku koliznym normam. Sudy

Slovenskej republiky maju vyluéni pravomoc na rozhodovanie akychkolvek sporov tykajdcich sa tejto
zmluvy.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika €. 513/1991
Zb. v zneni neskorSich predpisov avjeho ramci ustanoveniami Obc¢ianskeho zakonnika €. 40/1964 Zb.
v zneni neskorSich predpisov a suvisiacimi predpismi.

Tato zmluva sa méze menit alebo zrusit dohodou zmluvnych stran iba v pisomnej forme.
Ak by sa dévod neplatnosti vztahoval len na ¢ast tejto zmluvy, bude neplatnou len tato Cast.

Tato zmluva tvori Gplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajicu sa predmetnej zéalezitosti a Ziadna
zo zmluvnych strdn sa nemdze dovolavat zvlaStnych vtejto zmluve neuvedenych Ustnych dojednani
a dohdd.

Tato zmluva bola vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) pre kazdd zmluvnu stranu.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze objednavatel je v zmysle § 2 ods. 3 zakona ¢. 211/2000 Z z
o slobodnom pristupe kinformaciam ao zmene adoplneni niektorych zakonov (zékon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov povinnou osobou, a preto je tato zmluva v zmysle § 5a zakona
oslobode informacii v spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika ¢.40/1964 Zb. v zneni neskorSich
predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze U€innost tejto zmluvy je v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika
v nadvaznosti na § 5a zakona o slobode informacii podmienena jej zverejnenim v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tato zmluva nadobldda platnost dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G€innost dhom
nasledujicim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centralnom registri zmldv apo uzatvoreni dohody
o kybernetickej bezpe€nosti medzi objednavatelom a zhotovitelom, ak d6jde k zverejneniu tejto zmluvy
v Centralnom registri zmliv pred uzatvorenim dohody o kybernetickej bezpecnosti, nadobudne tato
zmluva G€innost, aZ diiom nasledujucim po uzatvoreni dohody o kybernetickej bezpe¢nosti.

Prilohy k tejto zmluve su:

a) Priloha €. 1- S0€asné parametre turbiny ageneratora TG2 aparametre turbiny aodberu tepla
zturbiny do SCZT,

b) Priloha & 2- Specifikacia diela - Rozsah rekonstrukcie (v ¢asti ,B" doplini uchadzacg),

c) Priloha €. 3 - Rozpocet v ¢leneni podla polozky Al az A26 prilohy €. 2 tejto zmluvy (vyplni uchadzac),

d) Priloha €. 4 - Garantované parametre, /
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e) Priloha €. 5- Harmonogram vykonavania diela,
f) Priloha €. 6 - Dohoda o kybernetickej bezpecnosti,

g) Priloha € 7- Vypisy z registrov zmluvnych stran.

19.11 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su plne spdsobilé na pravne ukony, Ze ich zmluvna volnost nie je ni€im
obmedzend, Ze zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, Ze si obsah
zmluvy doékladne precitali aze tento im je jasny, zrozumitelny a vyjadrujaci ich slobodnd, vadznu a

spoloénd volu, a na znak sihlasu ju vlastnoruéne podpisuji.

Miroslav Ftorek
Za objednéavatela: Za zhotovitela:

Bratislave 10062019

V KoSiciach dia___

Ing. Ladislav Koch
predseda predstavenstva

Ing. FrantiSek Hazala
Clen predstavenstva

p
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Priloha €. 1
Sacasné parametre turbiny a generatora TG2 a parametre turbiny a odberu tepla z turbiny do SCZT

1 Sacasné menovité parametre TG2

parna turbina:

elektricky vykon..........c........ 66 MWe pri cos fi =0,8
elektricky vykon........ccce.eee. 68 MWe pri cos fi = 0,82
OtACKY vt 3000 ot min.
tlak ostrej pary.....ccccocceevuenee 12,75 MPa (abs)
teplota ostrej pary.................. 535 °C
tlak protitlaku...........ccocevveennn 78 az 245 kPa (abs)
tlak v regulovanom odbere.... 0,98 MPa (abs)
prietok VT €astou.........c.e.... 420 t/hod
prietok pary do vymennika..... 230 t/hod
prietok NT Castou...........c........ 270 t/hod
chlad, plocha vymennika........ 2200 m2
generéator:
Y YZ4e] o7 VO SKODA, Plzef

vyrobné ¢islo 051489
rok VYroby......ccoceveinieenenn. 1979

Y7 TR 1HY 632810/2HH

Menovité parametre:
tlak vodika.......c.ccoovrveiircnene. 300 kPa (prevedenie svodikovym chladenim)
VYKON 66 000 kW, 82 500 kVA,
stator 13 800+-5% V, 3450 A
rotor 15-100-290V, 78-512-1190 A

3000 otacok, cos fi - 0,8

Parametre budiacej stupravy:

S Y P e SBS 3/6
menovité napajacie napatie.... 430V/50Hz
menovité budiace napétie..... 100 - 640 V
menovity budiaci prad........... 512-2440 A
2. Aktualne parametre turbiny a odberu tepla zturbiny do SCZT.

Sacasné max. prevadzkové parametre tlaku ateploty vstupnej pary do turbiny podla vyrobcu turbiny
sl 543°C a 13,39 MPa (abs). Menovité parametre tlaku ateploty vstupnej pary do turbiny st 535“Ca 12,75 MPa
(abs). Parametre tlaku ateploty vstupnej pary do turbiny sa udrziavaji reguléaciou ziadanych parametrov tlaku
a teploty pary najednotlivych kotloch (PK). Vzhladom na radenie TG2 do PpS, konkrétne vzhladom na velkost
a dynamiku SRV (+10 MWe, +* 1,6 MWe/min) a dynamiku regulacie tlaku vystupnej pary z PK, st prevadzkové
hodnoty tlaku ateploty pary na vstupe do turbiny TG2 po zohladneni tlakovych a tepelnych strat v rozsahu:

Tlak pary priemer 12,70 MPa (abs) +0,70 MPa
Teplota pary priemer 530 °C +3,0 °C

Pdévodny podiel dodavky tepla do SCZT mesta KoSice z regulovaného odberu turbiny (para 0,98 MPa)
sa vyrazne zmenil s prechodom parnej SCZT na HV systém. Odber tepla z regulovaného odberu turbiny sa
bude vyuZzivat len pre parny pohon napajacieho ¢erpadla a pre Spickové ohrievace vody HV systému.

Maximalny odber pary zregulovaného odberu sa zniZi z pévodnych 220 t/hod na 160 t/hod. Ztoho
vyplyva moznost zmeny parametrov tlaku pary a hltnosti VT €asti turbiny vratane regulovaného odberu turbiny.

Rozsah parametrov regulovaného odberu turbiny sa upresiiuje vzhladom na parametre parného
pohonu napajacieho Cerpadla:

Minimalne parametre tlak pary 0,90 MPa (abs) pri teplote min.215°C
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Menovité parametre tlak pary 1,00 Mpa (abs) pri teplote min.215°C
Maximélne parametre tlak pary 1,10 Mpa (abs) pri teplote min.215°C
(Minimalna teplota pary pre parny pohon napajacieho ¢erpadla je 215°C.)

Vyraznou zmenou na strane odberu tepla z protitlaku turbiny do vymennika para/voda HV systému (
prevadzkové oznacenie ZO3), je:

«  Pokles tepl6t vratnej vody v HV SCZT priemerne o 10°C v dosledku postupnych rekonstrukcii OST
a racionalizaciou spotreby na strane odberatelov, z Grovne 60°C - 70°C na 50“C- 60°C.

» Napojenie odberu pary z protitlaku turbiny do vzduchovej kondenzéacie, s maximalnym odberom
pary 120 t/hod. Nasledkom toho je mozna prevadzka turbiny zvyrazne nizSou hodnotou
protitlaku pary na vystupe ako je pévodna menovita hodnota.

» Pokles potreby dopliiovania DEMI vody do ZO3 pre pokrytie strat napajacej vody, pary
a kondenzatu zo 180 t’/hod na max. 80 t/hod. Teplota doplfiovanej vody je na Urovni 40°C.
Priemerné prevadzkové dopliiovanie DEMI vody do ZO3 je na Grovni 10 az 20 t/hod.

Maximalna hltnost vystupného hrdla NT c¢asti turbiny po rekonStrukcii vyplyva z maximalneho

tepelného vykonu vymennika ZO3 (140 MWt, pri prietoku vody 3000 t/hod ajej ohreve o 40°C, pri nulovom
doplfiovani DEMI vody do 203).

Sucasny rozdiel tepl6t na vymenniku ZO3, medzi teplotou vystupnej vody a teplotou kondenzatu je na
arovni cca 10 °C.

Predpokladané parametre odberu tepla zprotitlaku turbiny TG2, zvymennika ZO3 na strane vody,
v priebehu roka :

Radenie TG2 Prietok vody Tvstup ZO3 Tvystup ZO3
t’/hod °C “C

1. miniméalne 700 53 85

2. prechodné obdobie 2100 54 90

3. zimné obdobie 2800 55 95

4. maximélne 3000 60 100

Dalsie sugasné parametre TG2:

Teplota napéjacej vody v NN a na vstupe do regeneracného ohrevu napajacej vody (VTO ) je 167 “C
+1°C . Je zabezpecena regulaciou dodavky pary do NN zredukénej stanice RS13, regulaciou tlaku pary v NN na
arovni 750 kPa (abs).

Teplota napéajacej vody na vystupe z VTO (na vstupe do PK) by mala byt v si¢asnom rozsahu od 190°C
az 220 °Cv zavislosti od radenia turbiny v rozsahu 12 MWe az 66 MWe.

TG2 je zaradena do poskytovania podpornych sluzieb v rozsahu :
PRV : minimalne +3 MWe
SRV : rozsah je +10 MWe

TRV :rozsah je +10 MW e, minimélne TRV15MIN+, TRV15MIN-, TRV10MIN+, TRV3MIN+
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Priloha ¢. 2
Specifikacia diela - Rozsah rekonstrukcie - polozky Al aZz A26

CAST ,A" MINIMALNY ROZSAH REKONSTRUKCIE

Al Diagnostika turbiny za prevadzky pred odstavenim TG2 a pri odstavovani.

o0 Spracovanie a vyhodnotenie vysledkov merani diagnostiky turbiny (meranie chvenia,
kontrola chodu turbiny a zhodnotenie prevadzkovych parametrov). Vypracovanie
protokolu z diagnostiky.

« Garantné meranie, Cast ,,pred rekonstrukciou”

A.2.  DemontdzZ turbiny: (minimalne poZiadavky)
0 demontédz krytov turbiny
e demontézZ servopohonov
demontaz VT a NT veka turbiny
demonté? loZiskovych stojanov
rozspojkovanie VT- NT spojky a spojky NT -generator
demontaZ vrchnej polovice loZisk
demontaz olejovych upchavok
demontaZ rotorov
demontéZ natacacieho zariadenia
demontaz spustacich ventilov
demontdaz regulacnych ventilov
demontaZ regulacnych prvkov
priprava dielov na vykonanie revizneho nélezu

°© ° 0 O O ° 0 O

o O o

A.3. Revizia turbiny - defektoskopicka avizudlna prehliadka VT vnutornej skrine, VT
vonkajSej skrine, NT skrine, rotorov, privodného potrubia k VT regulatnym ventilom, parnych sit,
natacacieho zariadenia, deliacej roviny turbiny, vypracovanie reviznych sprav. Spracovanie a
vyhodnotenie vysledkov merani

A.4. Vymena VT a ST regulanych ventilov vratane servopohonov, spulstacich ventilov vratane
pohonov, vymena pravého a lavého bloku spUstacich a VT regulaénych ventilov

A.5.  Materidlova diagnostika (nedeStruktivna a deStruktivna) VT a NT skrine TG2. Diagnostika,
spracovanie avyhodnotenie vysledkov merani.

A.6. Doprava vybranych Casti turbiny na opravu do vyrobného zavodu aspat na vykonanie
oprav, sdodavkou a montazou potrebnych nahradnych dielov vratane poistenia prepravy
v rozsahu prevazanych Casti.
o0 uloZenie rotorov do prepravnych stojanov a priprava na odvoz (VT a NT rotor)
uloZenie loZisk do prepravnych obalov a priprava na odvoz
uloZenie olejovych a parnych upchavok do prepravnych obalov a priprava na odvoz
priprava NT rotorového nosi¢ov na odvoz
priprava nastavca VT rotora s poistnym regulatorom
priprava dielov vyplyvajucich z revizneho nalezu na odvoz
naloZenie dielov na dopravny prostriedok
vyloZenie dielov dopravenych po oprave
kontrola dodanych dielov
priprava dodanych dielov na montaz

® ® O O

°® 0 @ ¢
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Prepravné stojany na VT a NT rotor vratane nastavca VT rotora zapoZicia objednavatel
a ostatny prepravny materidl si zabezpeci dodavatel

A.7. Oprava rotorov a statorov v dielni zhotovitela (pokial nevyplynie z technického rieSenia
pre dosiahnutie garantovanych parametrov, predlozeného uchadzacom, inak):

VT ROTOR A STATOR: (minimalne poZiadavky)

0 opieskovanie rotora ajeho oCistenie

indikécia a premerania VT rotora

prelopatkovanie VT rotora - komplet

prelopatkovanie ,,C kola™

vymena statorovych rozvadzacich lopatiek vonkajSej VT skrine - komplet
vymena statorovych rozvadzacich lopatiek vnutornej VT skrine- komplet
vypichanie britov prednej upchavky

vypichanie britov vyrovnavacieho piestu

vypichanie britov medziupchavky

vypichanie britov zadnej upchavky

prekalibrovanie drazok pre brity prednej upchavky

prekalibrovanie drazok pre brity zadnej upchavky

prekalibrovanie drézok pre brity upchavky vyrovnavacieho piestu
zatemovanie britov prednej upchavky

zatemovanie britov zadnej upchavky

zatemovanie britov upchavky vyrovnavacieho piestu

zatemovanie britov medziupchavky

opracovanie britov zadnej upchavky po zatemovani

opracovanie britov upchavky vyrovnavacieho piestu po zatemovani
opracovanie britov medziupchavky po zatemovani

egaliz&cia loziskového €apu, odobratie kontrolnej miery

egaliz&cia rotoru v mieste olejovych upchavok, odobratie kontrol, miery
° dynamické vyvézenie rotora

°© & O O O O

o ° O

o

°0 ®0 O O O °

o

@

Néstavec VT rotora s poistnym regulatorom : (miniméalne poziadavky)
demontaz, oCistenie avykonanie revizneho nélezu

indiké&cia a premeranie nastavca

egalizécia telesa

nalicovanie montaz novych krazkov

spatna montaz

nastavenie a odskdSanie poistného regulatoru

indiké&cia a premeranie nastavca rotoru po oprave

dynamické vyvazenie nastavca.

o

O ® 0 O 0O ®

NT ROTOR A STATOR: (miniméalne poZiadavky)

® opieskovanie rotora ajeho ocistenie

indiké&cia a premeranie rotora pred opravou

prelopatkovanie NT rotora - komplet

prelopatkovanie ,,A kola"

vymena statorovych rozvadzacich lopatiek - komplet zaznam zahnutia britov
vypichanie britov prednej upchavky

vypichanie britov vyrovnéavacieho piestu

O O O @ e O

Strana 36 z54



Cislo zmluvy objednavatela:

¢ O OO °0O0 »w O O O

°® O

o

A.8.

9

(0}

vypichanie britov zadnej upchavky

prekalibrovanie drazok pre brity prednej upchéavky
prekalibrovanie drazok pre brity zadnej upchavky

prekalibrovanie drazok pre brity upchavky vyrovnavacieho piestu
zatemovanie britov prednej upchavky

zatemovanie britov zadnej upchavky

zatemovanie britov upchavky vyrovnavacieho piestu

zatemovanie britov medziupchavky

opracovanie britov zadnej upchavky po zatemovani

opracovanie britov upchavky vyrovnavacieho piestu po zatemovani
opracovanie britov medziupchéavky po zatemovani

egalizacia loz. Capu, odobratie kontrol, miery

preleStenie tlatného terta

egalizacia rotoru v mieste olej. upchavok, odobratie kontrol, miery
dynamické vyvaZenie rotora vo vakuovom tunely

parné upchavky: egalizacia labyrintov.

Revizia, vyCistenie a pretesnenie olejového systému TG, olejovych potrubi,
prevodnikov- regulatorov VOITH, poZiarneho Supéatka a olejového vypinaca,
olejovej nadrze {10 m3) afiltrov ( 2ks ). Vnatorné Cistenie potrubia vykonat
vysokotlakym ¢erpadlom s odmastovadlom.
dodavka materialu a rekonStrukcia olejového systému na nové prepustacie ventily do
vytlaku olejovych Cerpadiel.
novu olejovu napln doda objednavatel

Zabezpecit preplach olejového systému, podla technickych podmienok vyrobcu pre parné
turbiny:

«

o

e

©

®

A9.

pred preplachom demontovat horné polovice loziskovych panvi

na sita v olejovej nadrzi pripevnit sitd s rozmerom oka 160-180 mikrénov

do filtra mazacieho oleja sa inStaluju preplachové vlozky s priepustnostou necist6t do
[0Omikrénov

preplach sa prevadza pomocou nabehového olejového Cerpadla s teplotou oleja

v rozmedzi 50 - 60°C

ohrev na pozadovanu teplotu 50 - 60°C zabezpeci dodavatel

preplachuje sa minimalne 24 hodin, pricom prvych 8 hodin sa preplachuje len mazaci
systém

jemné sita sa Cistia podla potreby

preplach sa povazuje za ukoncéeny, ak na jemnych sitach nie st zachytené ziadne viditelné
necistoty a tlakova diferencia na filtri mazacieho oleja (s viozkami I00mikrénov)
nevzrastie za 8 hodin o viac ako 10 kPa

o0 preplachu sa vystavi zapis, ktory bude sucastou montaznej dokumentacie.

Vymena VT dyzovych segmentov, dyz asUvisiaceho materidlu (pokial nevyplynie z

technického rieSenia pre dosiahnutie garantovanych parametrov, predlozeného uchadzacom,

inak):

o

o O O

dyzovy nasadec a dyzovy segment I.,ILlI1.,1IV skupiny dyz
dyzy SV

dyzy VT RV

dyzy ST RV
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A.10. Vymena tesneni prepojovacich potrubi a tesneni pripojovacich prirub VT, NT skrifi

A.11. Revizia a oprava loZiskovych stojanov a natacacieho zariadenia
0 revizia predného loZiskového stojanu,
0 revizia nataCacieho zariadenia aj s pohonom.
°  revizia stredného lozZiskového stojanu.
0 revizia zadného loZiskového stojanu
0 vymena panviciek radialnych lozisk, vymena kamenov axialneho loziska.

A.12. Revizia olejovych Cerpadiel TG
0 revizie a preupchavkovanie 2 ks pomocnych olejovych ¢erpadiel a nddzového olejového
Cerpadla turbiny, aj s pohonmi, revizia ventilatora odsavania olejovych par

A.13. Vymena automatickych odvodneni

A.14. Revizia a oprava armatir
0 hrani¢né posuvace vratane elektro pohonov
parné sita
o odberové armatdry a uzatvaracie klapky VT a NT regeneracie vratane pohonov
o odberové armatdry a uzatvaracie klapky Il. a IV.RO vratane pohonov

o

A.15. Revizia askuSka tesnosti KUP na prevadzkovy tlak (pokial nevyplynie z technického
rieSenia pre dosiahnutie garantovanych parametrov, predlozeného uchadza¢om, inak):

A.16. Revizia doskovych olejovych chladi¢ov, demontéaz, vyCistenie teplonosnych pl6ch, vymena
tesneni, montaz, uvedenie do prevadzky.

A.17. Vymena kompletnej trubkovej vlozky, vratane rdrkovnice ZO3.

A.17.1 Chemické vycistenie ZO 3
A.17.2 Vykonat skasku tesnosti parnej Casti ZO3
A.17.3 Vykonat tlakovu skisku vodnej Casti ZO3
A.17.4 Vykonat vymenu vstupnych a vystupnych armatir vody za do ZO 3
A.17.5 Revizia a skuska poistnych ventilov ZO3
A.17.6 Vymena ZO3
® Objednavatel si vyhradzuje pravo rozhodnut po tlakovej skiske o zruSeni vymeny ZO3
a zruSeni vymeny vstupnych a vystupnych armatur vody.

A.18. ZabezpeCenie max. teploty pary vo vystupnom hrdle protitlaku turbiny

0 RekonStrukcia zastreku (armatiry, trysky, potrubie atd.) vlastného kondenzatu do
vystupného hrdla protitlaku turbiny pre zabezpecenie (regulaciu) max. teploty pary na
vystupe z turbiny pod 140 °C pri nizkych vykonoch turbiny

« Rekonstrukcia doplfiovania a odplynenia DEMI vody doplfiovanej do vymennika tepla
protitlaku turbiny - zmena dimenzie zo 180 t/hod na max. 80 t/hod

A.19. Vymena a oprava systému MaR (merania a regulécie)

0 Vymena systému riadenia turbiny s vizualiziciou ovladania a riadenia v prostredi SCADA
In Touch
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Vymena systému riadenia a kontroly pomocnych zariadeni TG na redundantny systém so
zéloZznymi pamatami

Vymena 4 monitoroveho operatorského pracoviska vratane upgradu vizualizaéného
rozhrania In Touch a rozsirenia o alarmovy server

Vymena 2 ks switch-ov v uzloch procesnej siete TG2 a VK (vzduchova kondenzacia)
Realizovat’ zabezpecovaci systém TG tak, aby pri chode solenoidy ochran boli trvalé pod
napatim

Navrhnit a realizovat’ v riadiacom systéme pomocnych zariadeni ,Regulaciu vykonu
Redukénych Stanic na pozadovany prietok pary s korekciou na +SRV TG2"

Modernizovat' systém monitorovania vibracii s priamym zapojenim snimacov vibracii do
stavajlceho zabezpecovacieho systému TG

Realizovat do riadiaceho systému pomocnych zariadeni analdégové merania tlaku
impulzného oleja z VT a NT prevodnikov VOITH

Vymenit kompletne teplotné namahani kabeldz snimacov otacok, teplot lozisk a chveniv
priestore sustroja TG a generatora

Vymenit kompletne prepojovacie rozvadzace a dialkova kabeldZ polnej inStrumentacie
pre Woodward

Vymenit klimatiza¢n( jednotku na chladenie rozvadzacov RS PZ/ ZS/TS

Nahradit' pultpanel TG2 formou integrovania zostavajdcich ovladacich obvodov Cerpadiel,
armatdr a pod. do inovovaného riadiaceho systému pomocnych zariadeni TG2 a
zlikvidovat dialkovd prenosovu a ovladaciu kabeldZz pdvodného pultpanelu TG2

VSetky dodané, vymenené a inovované systémy musia zachovat stcasnu spoluprécu,
prepojenie a vymenu dat so stavajicimi systémami v TEKO. ( MORES, ROVET, SQL, LFC).

A.20. Cistenie dielov turbiny pieskovanim v rozsahu opravy, ogistenie a odmastenie dielov

A.21.

A.22

A.23

A.24.

A.25,

A.26.

turbiny v rozsahu opravy.

Oprava VT a NT skrine, vratane vystupného hrdla NT skrine, vyplyvajica z revizneho
nélezu (oprava prasklin)

. Montaz turbiny, kontrola montaZe pred uzatvorenim, indikacné meranie a nastavenie voli

lopatiek, upchavok, lozisk, siosovosti na spojkéach a doloZit zdznamy z tychto merani.

. Uvedenie turbiny 2 do prevadzky, za GCasti prevadzkovatela. Diagnostické meranie turbiny

po rekonsStrukcii a vypracovanie odovzdavacich protokolov.

Skasobny chod turbiny €.2, 72 hod., diagnostické meranie turbiny po rekonStrukcii,
zhodnotenie parametrov, vypracovanie odovzdavacich protokolov - preberacie konanie
po vykonani rekonstrukcie.

Meranie Gc¢innosti turbiny po rekonstrukcii
Garancné meranie, €ast,, po rekonstrukcii”, za i€elom preukazania plnenia
objednavateflom pozadovanych technickych parametrov a funkénosti diela

Vypracovanie  zavereCnej spravy zrekonStrukcie s navrhnutymi  opatreniami
a poziadavkami pre nasledujicu GO, stanovenie Zivotnosti zariadenia a podmienok
prevadzkovania.

Zadefinovanie minimalnych Cinnosti pri revizii technologickych zariadeni.

i/Z
12

Strana 39 z54



Cislo zmluvy objednavatela:

Reviziou armatur sa rozumie :

O O O O

demontaz na deliacej rovine, podla druhu armatury

kontrola stavu dielov

opravu zabrusenim, alebo vymenou poskodenych dielov za nové

Spatna montaz, pretesnenie armatdry, vymena upchavok podla tlakovej a teplotnej rady
prisluSnej armatdry

vystavenie protokolu o oprave atlakovej skiske

Pri revizii Cerpadiel sa vykona dbsledna kontrola vsetkych jeho Casti:

®
»

«

o

demontaz cerpadla z pozicie, jeho vlastné rozobratie

kontrola opotrebovania ¢asti obeznych, rozvodnych kolies, puzdier

vymena loZisk Cerpadla

Cerpadlo - vyCistenie mazacich hlavic a olejoznakov, vymena mazadiel ( olej, vazelina)
kontrola, pripadne oprava stavu spojky

kontrola tesnenia spojov

spatnd montaz Cerpadla a inStalacia na jeho technologické miesto

po nabehu zariadenia sa vykona skuSka funkcnosti, vykonu , kontrola prevadzkovych
parametrov, vibrodiagnostika

vystavenie protokolu o oprave

Revizia pri ostatnych technologickych zariadeniach pozostava :

»

demontéz z pozicie, ak je to nevyhnutné pre dalSiu ¢innost

rozobratie prislusného technologického zariadenia

kontrola vetkych jeho sl€asti, podla potreby, alebo stanovenia vyrobcom’
technologického zariadenia , vizulna, premeranim, diagnostika - defektoskopia
oprava poskodenych dielov, alebo ich vymena za nové v pripade ich neopravitelného
poskodenia

spatnd montéz, predmetného technologického zariadenie, alebo jeho Casti
inStalacia technologického zariadenia na miesto - ustavenie, zoslosenie, napojenie na
ostatné suvisiace zariadenia, po stranke strojnej, elektro , merania a regulacie

po nabehu zariadenia sa vykona skuska funkénosti, vykonu , kontrola prevadzkovych
parametrov, vibrodiagnostika u to€ivych strojov

vystavenie protokolu o oprave

Rozsah jednotlivych poloZiek Al aZ A 26 je stanoveny ako minimalny. Uvedeny rozsah je potrebné
zhotovitelom doplnit, v zavislosti na pontknutom technickom rieSeni, ktorym sa dosiahnu
garantované parametre.

CAST ,B" POPIS TECHNICKEHO RIESENIA PRE DOSIAHNUTIE GARANTOVANYCH PARAMETROV

UCHADZACOM V ZMYSLE VYSSIE UVEDENEJ SPECIFIKACIE SPRACOVANY POPIS TECHNICKEHO RIESENIA
S UVEDENIM TYPU ZARIADENIA, TECHNICKYCH PARAMETROV A POPISU ZARIADENIA (dopIni uchadzag).
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Priloha €. 3
Rozpocet v ¢leneni podla polozky Al az A26 prilohy €. 2 tejto zmluvy - vyplni uchadza¢

UchéadzaC naceni svoje kompletné technické rieSenie (nie len obstaravatelom poZadované
minimalne poZiadavky)

PoloZka €. Text polozky Cena bez DPH
Al Diagnostika turbiny za prevadzky pred odstavenim TG2
A2 Demontaz turbiny....
iA3 Revizia turbiny....
A4 Vymena VT a ST regula¢nych ventilov vratane servopohonov....
AS Materidlova diagnostika (nedesStruktivna a deStruktivna)....
A6 Doprava vybranych ¢asti turbiny....
A7 Oprava rotorov a statorov v dielni zhotovitela....
A8 Revizia, vycCistenie a pretesnenie olejového systému TG....
A9 Vymena VT dyzovych segmentov, dyz....
A.10 Vymena tesneni prepojovacich potrubi atesneni....
Al Revizia a oprava loZiskovych stojanov.....
i Al2 Revizia olejovych &erpadiel TG....
I A.13 Vymena automatickych odvodneni....
A.l4 Revizia a oprava armatdr....
A.15 Revizia a skiska tesnosti KUP na prevadzkovy tlak....
A.16 Revizia doskovych olejovych chladi¢ov....
A.17 Vymena kompletnej trubkovej vlozky....
A.18 Zabezpecenie max. teploty pary vo vystupnom hrdle protitlaku
turbiny....
A.19 Vymena a oprava systému MaR....
A.20 Cistenie dielov turbiny pieskovanim....
A2l Oprava VT a NT skrine, vratane......
A.22 Montaz turbiny, kontrola montaze pred
A.23 Uvedenie turbiny 2 do prevadzky, za uUcasti prevadzkovatela...
A.24 Skasobny chod turbiny €.2, 72 hod....
A.25 Meranie u€innosti turbiny po rekonstrukcii.....
A.26 Vypracovanie zavere¢nej spravy z rekonstrukcie....
B.I
B.2
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B.3
B.4

B.5

Cast ,B" naceni uchadza¢ podla nim pondknutého technického rieSenia na dosiahnutie garantovanych
pozadovanych parametrov.

Pozn.: Ak svojim technickym rieSenim nahradza niektord polozku v €asti ,A", uveden( polozku v Casti ,A"
nenacenuje a nacefiuje svojmu technickému rieSeniu zodpovedajicu polozku v ¢asti ,8".
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Pol.

Al
A.2
A3
A.4
A5
A.6
A7
A.8
A.9
A.10
All
A.12
A.13
A.14
A.15
A.16
A.17
A.18
A.19
A.20
A21
A.22
A.23
A.24
A.25
A.26

B.1
B.2
B.3
B.4
B.5

Malm s.r.o., Martincekova 13, 821 01 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
IC0:36377112, DIC:2020097255, IC DPH:SK2020097255

Priloha ¢. 3
Polozkovy rozpocet

Text polozky

CAST"A"

Diagnostika turbiny za prevadzky a pred odstavenim TG2
Demontaz turbiny

Revizia turbiny

Vymena VT a ST regulacnychventilov vratane servopohonov
Materialova diagnostika (nedeStruktivna a destruktivna)
Doprava vybranych €asti turbiny

Oprava rotorov a statorov v dielflach zhotovitela

Revizia, vyCistenie a pretesnenie olejového sytému TG2
Vymena VT dyzovych segmentov, dyz

Vymena tesneni a prepojovacich potrubi

Revizia a oprava loziskovych stojanov

Revizia olejovych Cerpadiel TG2 a odsavania olejovych par
Vymena automatickych odvodneni

Revizia a oprava armatudr

Revizia a skuska tesnosti KUP na prevadzkovy tlak
Revizia doskovych olejovych chladi¢ov

Vymena kompletnej trubkovej viozky

Zabezpecenie max. teploty pary na vystupnom hrdle protitlaku turbiny
Vymena a oprava systému MaR

Cistenie dielov turbiny pieskovanim

Oprava VT skrine vratane revizneho nalezu ( NT diel bude novy)
Montéz turbiny, kontrola montaze pred uzavretim

Uvedenie TG2 do prevadzky za Ucasti prevadzkovatela
SkusSobny chod TG2 po dobu 72 hodin

Meranie Gcinnosti turbiny po rekonstrukcii

Vypracovanie zavereCnej spravy z rekonstrukcie

CAST A spolu:

CAST"B"

Vymena NT dielu turbiny TG2

Vymena RS turbogeneratora TG2

Prelopatkovanie VT dielu a novy VT rotor turbiny

CAST B spolu:

Cena za RekonsStrukciu TG2 v EUR bez DPH celkom:

Bankové spojenie.:

Cislo uctu/account number:

MALM s.r.0. je zapisané na

OR Okresny sud Bratislava | Sro, vioZzka 116808/B

Cenav EUR

15778
67 781
17 480
329 130
14 720
14 605
0

33 994
43 930
79 120
16 284
21 160
15916
39 330
15 801
11 500
939 780
40 020
14 490
17618
16 100
73 945
25 553
8 280

7 360
5060
1884 735

2764 879
409 055
1813371
0

0

4 987 305

6 872 040
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Priloha ¢. 4
Garantované parametre

Pozadované garantované minimalne hodnoty aich overenie pri garanénom merani:

Po rekonStrukcii musi byt preukdzana funkénost pri zaruénych podmienkach, samostatne pri prevadzke
novo instalovanych zariadeni, ako aj pri spolo¢nej prevadzke s jestvujdcimi zariadeniami obstaravatela.

A) Pozadovana minimalna hodnota termodynamickej G¢innosti prevadzky VT €asti turbiny:

Termodynamicka G¢innost VT Casti je definovand pomerom skutotnej (AH skt v:) a izoentropickej (AHiz«)
expanzie pary vo VT Casti. Vypocita sa z entalpii pary vyplyvajacich znameranych tepl6t atlaku pary na
vstupe avystupe VT Casti turbiny.

fjtdvr — AH skutvt/ AHiz vt

Pozadovana garantovana minimalna hodnota Tlidvr >0,780 pri radeni TG2 svykonom > 44MWe

B) Pozadovana miniméalna hodnota celkovej G€innosti vyroby elektrickej energie na TG

Kritérium ,T |geesv" definované pomerom:

Hceesv = Pesv 7 mp (ip” inap)

Pee sv - namerany vykon na svorkach generatora (kWe)
m P- namerané mnoZstvo pary na vstupe do turbiny (kg/s)
ip -entalpia pary navstupe do turbiny pri nameranom tlaku ateplote (kJ/kg)

i nap entalpia napajacej vody za VTO pri nameranom tlaku ateplote (kJ/kg)

Pozadovana garantovana minimalna hodnota n ceesv >0,265 pri radeni TG2 svykonom > 44 MWe

Pozadované garantované minimalne hodnoty sa budi overovat pri garanénom merani:

1. Overovanie zvySenia hodnoty T|tdvr al|c.E=sv oproti sG€asnému stavu, pri minimalnom radeni TG2
na Grovni Peesv =12 MWe.

Podmienky pri merani:

Prietok vody cez 203 na Urovni cca 700 t/hod, teplota vody na vstupe do ZO3 na drovni cca 55°C,
nulové doplhovanie vody do 203, vystupna teplote vody zo ZO3 v rozsahu 80°C az 85°C.

Tlak pary RO turbiny 0,95 MPa (abs), odber pary z RO turbiny odpovedajici potrebe pary pre
regulaciu tlaku pary v NN.

2. Overovanie zvySenia hodnoty I| tdvt a ) Geess Oproti si¢asnému stavu asplnenie pozadovanych
garantovanych minimalnych hodnét Qtdvr arc.ee,sv , pri radeni TG2 na Urovni Peesv =44 MWe.
Podmienky pri merani:

Prietok vody cez ZO3 na Grovni cca 2 100 t/hod, teplota vody na vstupe do 203 na Grovni cca 55'C,
nulové dopliovanie vody do 203, vystupna teplote vody zo 203 v rozsahu 85’ Caz 95°C.

Tlak pary RO turbiny 0,95 MPa (abs), odber pary z RO turbiny odpovedajlci potrebe pary pre
regulaciu tlaku pary v NN.
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3. Overovanie zvySenia hodnoty I mvt a I| ¢ ess Oproti si€asnému stavu a splnenie pozadovanych
garantovanych minimalnych hodnét I| tdvr aljc.EE.sv, pri radeniTG2 na Grovni Pns =66MWe.

Podmienky pri merani:

Prietok vody cez ZO3 na Grovni cca 3 000 t/hod, teplota vody na vstupe do ZO3 na Urovni cca 55°C,
nulové dopliiovanie vody do ZO3, vystupna teplote vody zo ZO3 v rozsahu 90 “Caz 100 °C.

Tlak pary RO turbiny 1,0 MPa (abs). Odber pary z RO turbiny vyplyvajdci z potrebného prietoku
pary na vstupe do VT ¢asti turbiny, odberu pary pre VT a NT regeneraciu a max. hltnosti vystupu z NT
Casti turbiny.

Obstaravate!’ poZaduje garantovat dalSie parametre:
0 Pozadovany menovity elektricky vykon pri cos fi = 0,80 66 MWe
®» PoZadovany maximalny elektricky vykon pri cos fi =0,90 72 MWe
°  Pozadovany maximalny celkovy tepelny vykon zo ZO3 140 MWt na strane horucej vody ( ohriatie
vody o 40°C pri prietoku vody 3000 t/hod a pri nulovom doplfiovani DEMI vody do ZO3)
0 Teplota pary v I. neregulovanom odbere pre NTO1 by mala byt nad medzou sytosti pri danom
tlaku pary.
Podporné sluzby v rozsahu :
PRV : minimalne +3 MWe
SRV : rozsah je +10 MWe
TRV : rozsah je £10 MWe , minimalne TRV15MIN+, TRV15MIN-, TRV10MIN+, TRV3MIN+

Dalsie garantované podmienky
“ Uroven hluku pri beZnej prevadzke vratane poskytovania podpornych sluZieb neprevysi platné
legislativne poziadavky

TG2 bude po rekonStrukcii schopny prevadzky v reZime poskytovania podpornych sluzieb,

minimalne PRV, SRV, TRV15MIN+, TRV15MIN-, TRV10MIN+, TRV3MIN+ v zmysle prevadzkového

poriadku SEPS, a.s. atechnickych podmienok SEPS, a.s., pricom poZadovany rozsah PRV je +3

MWe, pozadovany rozsah SRVje +10 MWe; schopnost poskytovat podporné sluzby sa preukazuje

pri certifikacnych meraniach v zmysle Prevadzkového poriadku a Technickych podmienok SEPS,

a.s.,

« Dielo bude garantovat dynamické zmeny elektrického vykonu TG2 v rezime poskytovania
podpornych sluzieb trendom + 1,60 MWe/min, aj pri dynamickej zmene tlaku vstupnej pary
vyplyvajucej z dynamiky reguléacie parného kotla v rozsahu + 0,70 MPa/5min .

o dielo bude schopné paralelnej prevadzky so st¢asnou technolégiou objednavatela

Obstaravatel z hladiska opisu predmetu zékazky uvadza technické poZiadavky, ktoré sa neodvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, znacku, patent, typ, krajinu, oblast alebo miesto pévodu
alebo vyroby. Pokial su v sutaznych podkladoch, v technickych spravach, vo vykresoch/projektovej
dokumentacii alebo vinej dokumentéacii poskytnutej obstardvatelom uvedené konkrétne vyrobky
alebo konkrétny vyrobca atd. podla ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani, st
uvedené len ako referenéné a uchadza¢ moéze ponuknut popisané vyrobky/zariadenia alebo
ekvivalentné vyrobky/zariadenia.

Jednotlivé ¢innosti musia byt vykonavané v sulade s vyhl. 374/1990 Zb. o bezpecnosti prace a
technickych zariadeni pri stavebnych pracach, s vyhlaSkou € 508/2009 Zb., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci stechnickymi zariadeniami tlakovymi,
zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia, zdkonom €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a technickych noriem a v stlade
s platnou legislativou.
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Priloha €. 5
Harmonogram vykonavania diela
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Ev. €islo Zhotovitele: CA002839

Oatepn sivod Industi Turbomachinery Slovensko, Kosice, turbina v.¢. 5073
PredbeZny harmonogram
Rekonstrukce parni turbiny TG2

D Task Name Start jllnish r LQtrib 2021 1Qtr 4, 202
3 May Junc July {August iSeptember iOctober
/on lizlon lilon 2Mon 3/1on I6lon ljgon 24/lon 3Mon TVion liflon 2Uon 2Mon 5/lon li/lon iMon 2iVign_2Mon 9/lon Idon 21/lon 3Mon Gdon lidon 2Mon 2/Ipn 4/k
Rekonstrukce parni turbiny TG2 Sat 1521  Thu 30.9.21

POdpiS smlouvy O Termin podpisu smlouvy, nejpozd¢jl 1/2020

Predani projektové dokumentace
Chemické ¢isteni 203, véetné zkousek ZO

1

2

3 O Termin dodani 60 po podpisu smlouvy
4

5 Garanc¢ni méfeni pred odstavenim

6

7

8

9

O Bude provedeno v prab¢hu odstavky 7-8/2020

O Termin bude upresnén pH reallzaci

Skoleni BOZP, zajisténi stavby Sat 1,521  Sat 1521 015
Revize turbiny Sat 1.5.21  Thu 30.9.21 r-

Odstaveni turbosoustroji Sat 1521  Sat 1521 » Odstaveni turbosoustroji

Chladnuti turbiny Sat1.521  Tue4.5.21
10 Demontaz krytu Mon 3521 Mon 35.21
u Préce na turbine Mon 3521 Thu29.21
12 Demontazni prace na turbine Mon 3.5.21 Tue 18.5.21
2 Oprava dila ve vyrobnim zavode Mon 17.5.21 Thu 5.8.21
2 Revize dilu a pripravné prace pro montaz Mon 17.5.21 Tue 15.6.21
32 Montazni prace na turbiné Fri256.21 Thu29.21
45 Revize pfislusenstvi a ostatnich ¢asti turbiny Tue 4521 Mon23.8.21
46 Revize vyCisténi a pfetésnéni olejového systému Mon 17.5.21 Thu 20.5.21
4 Revize olejovych Cerpadel Mon 17.5.21 Fri 23.7.21
48 Revize deskovych olejovych chladicu Mon 17.5.21 Fri 28.5.21
49 Vymena automatickych odvodneni Mon 19.7.21 Mon 19.7.21
50 Revize aoprava armatur Tue4521  Mon 12.7.21
5 Revize a zkouska tesnosti KUP Tue 10821 Mon 23.8.21
52 Revize armatur a pojistnych ventili ZO3 Mon 31.5.21 Fri 16.7.21
53 Vyména 203 dle vysledku zkousky z 8-9/2019 Tue4521 Tued521 O Bude provedeno az na zaklade zkousek v 7-8/2020
54 Zabezpeceni maximalni teploty pary ve vystupnim hrdle protititlaku Mon 12.7.21 Fri 30.7.21
55 Vyména a oprava systému MaR Tue4521  Wed 1.9.21
60 Proplach olejového systému Wed 1.921 Wed 8.9.21
61 Kontrola stroje pred zahajenim zkousek Thu9.9.21  Fri 109.21
62 Studené zkousky Thu29.21  Tue 21.9.21
&8 Ukongeni studenych zkousek Tue 21.9.21 Tue 21.9.21 Ukonceni studenych zkousek Q
69 Teplé zkousky Wed 22.9.21 Mon 27.9.21
75 ZkuSebni provoz turbiny Mon 27.9.21 Thu 30.9.21
76 Ukonéeni Rekonstrukce parniturbiny Thu 30.9.21 Thu30.9.21 Ukonceni Rekonstrukce parni turbiny +'30.9
m Méfeni acinnosti turbiny po rekostrukci Thu30.9.21 Thu30.9.21 Termin bude upfesnén pri reallzaci

Task Project Summary inactive Milestone Manual Summary Rollup Deadline
Project: KoSice TG2_5073_Pfcdbézny HMG_revize €O Split External Tasks Inactive Summary ? Manual Summary 1“4 Progress
Déte: Thu 6.6.19 Milcstone External Milestone Manual Task | Start-only C Manual Progress
Summary “1  Inactive Task Duration-only Finlsh-only 3

Vypracoval: Pctr Chalupa Pagc 1 Revize €.0
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Priloha ¢. 6
Dohoda o zabezpeceni plnenia bezpeénostnych opatreni a notifikacnych povinnosti podla zakona ¢. 69/2018
Z. z. 0 kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

DOHODA
0 zabezpecleni plnenia bezpefnostnych opatreni a notifikatnych povinnosti
podla zdkona €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpefnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
uzatvorena medzi

Teplaren KosSice, a. s.

v skratke TEKO, a. s.

so sidlom Teplarenska 3, 042 92 KoSice

ICO 36 211 541 | DIC 2020048580 | IC DPH SK2020048580 | IBAN

zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu KoSice | v oddiele Sa vo viozke €. 1204/V

v mene spolo€nosti konaju Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva, alng. FrantiSek Hazala, €len
predstavenstva

(dalej len ,prevadzkovatel zakladnej sluzby")

a

ak pravnicka osoba zapisana v Obchodnom registri:

(obchodné meno) MALM, sr.o.

So sidlom Martinéekova 13, 821 01 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
|CO 36377112

D IC 2020097255

IC DPH sk2020097255

IBAN

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1 v oddielesro vo vlozke €. 116808/8
v mene spolo¢nosti kona Miroslav Ftorek

(dalej len ,dodéavatel™)

akfyzicka osoba - podnikatelzapisany v Zivnostenskom registri:

(meno a priezvisko)

trvalé bytom___

nar.____

podnikajuci pod obchodnym menom___
miesto podnikania
ICoO__

DIC__
ICDPH___
IBAN___
zapisany v Zivnostenskom registri vedenom Okresnym Gradom pod €.
(dalej len ,dodavatel)

(prevadzkovatel zakladnej sluzby a dodavatel spolo€ne dalej len ,zmluvné strany")

vzhladom ktomu, Ze
spolo¢nost Teplarenn KoSice, a.s. vskratke TEKO, a. s. je prevadzkovatelom zakladnej sluzby podla
zékona €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o kybernetickej bezpecnosti"),

zékladnou sluzbou prevadzkovatela zékladnej sluzby je vyroba tepla, dodavka tepla a vyroba elektriny.
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dodavatel uzatvara s prevadzkovatelom zakladnej sluzby zmluvu (dalej len ,zmluva"), ktorej
predmet priamo suvisi s prevadzkou sieti ainformaénych systémov, ako sl definované v zakone
o kybernetickej bezpecnosti, pre prevadzkovatela zakladnej sluzby,

prevadzkovatel zakladnej sluzby je povinny uzatvorit sdodavatelom dohodu o zabezpeceni plnenia
bezpecnostnych opatreni a notifikaénych povinnosti podla zakona o kybernetickej bezpecénosti,

v ramci tejto dohody treba stanovit zakladné uUlohy a principy spoluprace zmluvnych stran s cielom
zabezpecit kyberneticki bezpecnost sieti a informacénych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby
pocas ich Zivotného cyklu, predchadzat kybernetickym bezpeénostnym incidentom, ktoré by sa mohli
dotknat sieti ainformaénych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby, a minimalizovat vplyv
kybernetickych bezpe&nostnych incidentov na kontinuitu prevadzkovania zéakladnej sluzby zo strany
prevadzkovatela zakladnej sluzby (dalej len ,ciele"), ato aj v spolupraci s dodavatelom,

plnenie povinnosti podla tejto dohody sa vyzaduje pocas celej doby trvania zmluvy,

takto:

1.PREDMET DOHODY

1.1  Pojmy pouzivané v tejto dohode maju vyznam im priradeny v zakone o kybernetickej bezpecnosti ajeho
vykonavacich predpisoch.

1.2 Dodavatel je povinny prijimat a dodrZiavat bezpecnostné opatrenia na Useku kybernetickej bezpecnosti
v rozsahu uvedenom v tejto dohode tak, aby boli naplnené ciele tejto dohody. Dodavatel vyhlasuje, ze
suhlasi s bezpe¢nostnymi opatreniami.

1.3 Dodavatel je zaroven povinny dodrziavat bezpefnostné politiky prevadzkovatela zakladnej sluzby,
sktorymi ho prevadzkovatel zakladnej sluzby pisomne oboznami. Dodavatel vyhlasuje, Ze suhlasi
s bezpe€nostnymi politikami prevadzkovatela zakladnej sluzby.

1.4 Dodavatel suhlasi stym, Ze bezpecnostné politiky prevadzkovatela zakladnej sluzby sa mézu priebezne
menit a dopifat tak, aby zodpovedali aktualnym bezpe&nostnym opatreniam, aktualnemu stavu sieti
ainformacénych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby aaktualnym hrozbdm dotykajicim sa

dodavatela, ktoré by mohli mat potencialny nepriaznivy vplyv na zakladn( sluzbu prevadzkovatela
zékladnej sluzby.

15 Dodavatel je povinny plnit notifikaéné povinnosti na Useku kybernetickej bezpecnosti v rozsahu
uvedenom v tejto dohode tak, aby boli naplnené ciele tejto dohody.

1.6  Dodavatel vyhlasuje, ze ma vSetko potrebné technické, technologické a personalne vybavenie, ktoré je
potrebné na plnenie Gloh vyplyvajicich ztejto dohody, aZe ma zavedené Uulohy, procesy, role
atechnolégie v organizagnej, personalnej atechnickej oblasti, ktoré st potrebné na napifianie cielov
tejto dohody.

1.7  Plnenie povinnosti podla tejto dohody tvori integralnu sG€ast plnenia zo strany dodavatela pre
prevadzkovatela zakladnej sluzby podla zmluvy. Dodavatel je povinny plnit povinnosti vyplyvajlice ztejto
dohody po celd dobu trvania zmluvy.

1.8 Odplata za plnenie povinnosti dodavatela podla tejto dohody a ndhrada vSetkych nakladov vynalozenych
dodavatelom v suvislosti s plnenim povinnosti dodavatela podla tejto dohody st v plnom rozsahu
zahrnuté v penaznom plneni poskytovanom prevadzkovatelom zakladnej sluzby dodéavatelovi podla
zmluvy ana ziadne dalSie penazné plnenia dodavatel za plnenie povinnosti podla tejto dohody od
prevadzkovatela zakladnej sluzby neméa narok.
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2.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

PREVENCIA KYBERNETICKYCH BEZPECNOSTNYCH INCIDENTOV

Dodavatel je povinny v ramci prevencie kybernetickych bezpecnostnych incidentov, ktoré by mohli mat
potencialny nepriaznivy vplyv na zékladn( sluzbu prevadzkovatela zakladnej sluzby alebo ktoré by sa
mohli tykat kybernetickej bezpecnosti sieti a informaénych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby,
(dalej len ,incidenty"):

a) zabezpecit vlastni kyberneticki bezpecnost, aby cez dodavatela nebolo mozné zasiahnut siete
a informacné systémy prevadzkovatela zakladnej sluzby,

b) vytvarat azvySovat bezpecnostné povedomie svojich zamestnancov, ktori sa budi podielat na
plneni zmluvy atejto dohody alebo budd mat pristup kinformaciam prevadzkovatela zakladnej
sluzby,

c) sledovat vystrahy a varovania a dalSie informécie sliziace na minimalizovanie, odvratenie alebo
napravu nasledkov incidentov vSeobecne,

d) sledovat hrozby dotykajice sa dodavatela, ktoré by mohli mat potencialny nepriaznivy vplyv na
zékladnl sluzbu prevadzkovatela zakladnej sluzby,

e) predchadzat vzniku incidentov,

f) systematicky ziskavat (monitorovat adetegovat), sustredovat (evidovat), analyzovat
avyhodnocovat informéacie o incidentoch,

g) prijimat od prevadzkovatela zakladnej sluzby varovania pred incidentmi a vykonavat preventivne
opatrenia potrebné na odvratenie hrozieb, ktoré by mohli mat potencidlny nepriaznivy vplyv na
zékladn( sluzbu prevadzkovatela zakladnej sluzby,

h) zasielat prevadzkovatelovi zdkladnej sluzby v€asné varovania pred incidentmi, o ktorych sa dozvie
zvlastnej €innosti podla tejto dohody alebo inak, a

i) spolupracovat s prevadzkovatelom zakladnej sluzby pri zabezpecovani kybernetickej bezpe&nosti
sieti a informacnych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby.

Dodavatel je povinny pocas trvania tejto dohody mat technické, technologické a persondlne vybavenie
na drovni potrebnej na riadne av€asné plnenie tejto dohody a mat zavedené Ulohy, procesy, role

atechnoldgie v organizatnej, personalnej atechnickej oblasti na urovni potrebnej na efektivne
napliianie cielov tejto dohody.

Dodavatel je povinny dorucit prevadzkovatelovi zakladnej sluzby zoznam pracovnych roli dodavatela,
ktoré sa budu podielat na plneni zmluvy atejto dohody alebo budd mat pristup kinforméaciam
prevadzkovatela zakladnej sluzby, ktory sa jeho doruc¢enim prevadzkovatelovi zakladnej sluzby stane
sucastou tejto dohody.

Dodavatel je povinny dorucit prevadzkovatelovi Uplny zoznam svojich zamestnancov, ktori sa budu
podielat na plneni zmluvy atejto dohody alebo budi mat pristup kinformaciam prevadzkovatela
zékladnej sluzby, a kazdd zmenu v personalnom obsadeni je dodavatel povinny prevadzkovatelovi
zékladnej sluzby pisomne oznamit, priom pre oznamovanie zmien sa pouziju ustanovenia zmluvy
o dorucovani.

Dodavatel je povinny stanovit postupy plnenia svojich povinnosti podla tejto dohody v bezpenostnej
dokumentéacii, ktord& musi byt aktudlna amusi zodpovedat aktualnemu stavu; bezpe€nostnl
dokumentaciu je na poZiadanie povinny predloZit prevadzkovatelovi zakladnej sluzby na nahliadnutie
a zhotovenie kopii.

Dodavatel je povinny prijat a dodrziavat vSeobecné bezpecnostné opatrenia podla STN ISO/IEC
27002:2013 (Informacné technolégie. Bezpetnostné metddy. Pravidld dobrej praxe riadenia
informac¢nej bezpetnosti.) v rozsahu Specifikovanom v bezpe€nostnych politikach prevadzkovatela
zékladnej sluzby.

Dodavatel je povinny prijat a dodrziavat bezpe&nostné opatrenia v oblastiach podla § 20 ods. 3 pism. e)

f), h), j) ak) zakona o kybernetickej bezpeénosti v rozsahu podla § 8, 10, 12, 14 a 15 vyhlasky
Néarodného bezpecnostného dradu € 362/2018 Z z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpenostnych
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opatreni, obsah aS&truktira bezpecnostnej dokumentacie arozsah vSeobecnych bezpecnostnych
opatreni, av rozsahu Specifikovanom v bezpe¢nostnych politikaAch prevadzkovatela zakladnej sluzby.

2.8 Dodavatel je povinny prijat a dodrziavat sektorové bezpeénostné opatrenia v rozsahu Specifikovanom
v bezpecnostnych politikach prevadzkovatela zakladnej sluzby.

3. REAKTIVITA PRI RIESENI INCIDENTOV

3.1 Dodavatel je povinny bezodkladne hlasit kazdy incident prevadzkovatelovi zakladnej sluzby sp6sobom
uréenym prevadzkovatelom zakladnej sluzby, vratane urenia stupfa jeho zavaznosti, ktory
identifikuje na zaklade presiahnutia kritérii pre jednotlivé kategérie incidentov. Ak do okamihu
hlasenia incidentu nepominuli jeho G¢€inky, dodavatel je povinny odoslat nedplné hlasenie incidentu, v
ktorom vyznaci identifikator neukonceného hlasenia, a bezodkladne po obnove riadnej prevadzky
siete ainformacného systému toto hlasenie doplini.

3.2 Dodavatel je povinny riesit incidenty najmad odozvou alebo inou reakciou na incident, ohrani¢enim
incidentu ajeho dopadov, napravou néasledkov incidentu, asistenciou pri rieSeni incidentu na mieste,
reakciou na incident apodporou reakcii na incident (dalej len ,reaktivne opatrenie"). Pri rieSeni
incidentov je dodavatel povinny na ziadost prevadzkovatela zéakladnej sluzby spolupracovat
sprevadzkovatelom zakladnej sluzby. Narodnym bezpecnostnym Gradom a Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a na tento U¢€el im poskytnat potrebnG sac€innost a vsetky
informéacie ziskané z vlastnej ¢innosti podla tejto dohody alebo inak, ktoré by mohli byt dblezité pre
rieSenie incidentu.

3.3 Dodavatel je povinny v €ase incidentu zabezpecit dokaz alebo dokazny prostriedok tak, aby mohol byt
pouzity v trestnom konani, a poskytnut ho prevadzkovatelovi zakladnej sluzby.

3.4 Dodavatel je povinny oznamit prevadzkovatelovi zakladnej sluzby skuto€nosti, Ze v suvislosti
s incidentom mohlo dbjst k spachaniu trestného ¢inu.

35 Dodavatel je povinny bezodkladne oznamit a preukazat prevadzkovatelovi zakladnej sluzby vykonanie
reaktivneho opatrenia ajeho vysledok.

3.6 Po vyrieSeni incidentu je dodavatel na vyzvu prevadzkovatela zakladnej sluzby v uréenej lehote povinny
predlozit prevadzkovatelovi zakladnej sluzby navrh opatreni na zabranenie dalSieho pokracovania,
Sirenia a opakovaného vyskytu incidentu (dalej len ,ochranné opatrenia") na schvalenie. Ak dodavatel
nenavrhne ochranné opatrenie v uréenej lehote alebo ak je navrhované ochranné opatrenie zjavne
nelspesné, je dodavatel povinny spolupracovat s prevadzkovatelom zakladnej sluzby najeho navrhu.

3.7 Po schvéleni ochranného opatrenia prevadzkovatelom zakladnej sluzby je dodavatel povinny ochranné
opatrenie bez zbytoéného odkladu vykonat.

3.8 Po vykonani ochranného opatrenia dodavatelom je dodavatel povinny preverit jeho G¢innost.

4. MLCANLIVOST

4.1 Dodavatel je povinny zachovavat mi¢anlivost o skuto€nostiach, o ktorych sa dozvie v stvislosti s plnenim
zmluvy atejto dohody a ktoré nie su verejne zname, pokial by sa mohli dotykat oblasti kybernetickej
bezpecnosti. V pripade pochybnosti plati, Ze skuto¢nost sa dotyka oblasti kybernetickej bezpecnosti.
Dodavatel je najma povinny chréanit informacie, ktoré by mohli mat vplyv na zakladn( sluzbu
prevadzkovatela zakladnej sluzby alebo ktoré by sa mohli tykat kybernetickej bezpecnosti sieti
a informaénych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby.

4.2 Povinnost zachovavat mic¢anlivost podla tohto ¢lanku trva aj po skon&eni tejto dohody.

4.3  Vynimky z povinnosti mi¢anlivosti podla tohto €lanku upravuje zadkon o kybernetickej bezpeénosti.
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4.4

4.5

51

5.2

5.3

54

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Dodavatel je povinny zabezpecit, aby v rovnakom rozsahu dodrziavali povinnost mli¢anlivosti jeho
zamestnanci, subdodavatelia a ich zamestnanci, ato aj po zaniku ich pracovnopravneho vztahu alebo
obchodného vztahu.

Po ukongeni tejto dohody je dodavatel povinny vratit alebo previest na prevadzkovatela zakladnej sluzby
v8etky informéacie, ku ktorym mal poc€as trvania tejto dohody pristup, resp. tieto podla pokynu
prevadzkovatela zakladnej sluzby znicit.

KONTAKTNE OSOBY NA USEKU KYBERNETICKEJ BEZPECNOSTI

Dodavatel je povinny komunikovat pri plneni povinnosti podla tejto dohody s prevadzkovatelom
zékladnej sluzby spésobom uréenym prevadzkovatelom zéakladnej sluzby, pricom dodavatel musi mat
vytvorené podmienky umoziujice chraneny prenos informacii.

Prevadzkovatel zakladnej sluzby uréuje nasledovnu kontaktn( osobu pre komunikaciu s dodavatelom na

Useku kybernetickej bezpec&nosti: tel. e-mail

Dodavatel ur€uje nasledovnl kontaktn( osohu nrp komunikaciu s prevadzkovatelom zakladnej sluzby na
Useku kybernetickej bezpecnosti:

tel.
fax

e-mail

Kontaktné osoby podla odsekov 5.2 alebo 5.3 tohto €lanku méZze prislusna zmluvna strana zmenit, ak
oznami novl kontaktn( osobu druhej zmluvnej strane v pisomnej forme. Pre oznamovanie novej
kontaktnej osoby sa pouZiju ustanovenia zmluvy o doruc¢ovani.

SPOLOCNE USTANOVENIA

Dodavatel je povinny plnit povinnosti podla tejto dohody v sulade so zdkonom o kybernetickej
bezpectnosti ajeho vykonavacimi predpismi vratane vSeobecnych bezpeénostnych opatreni,
bezpeénostnych Standardov, znalostnych Standardov v oblasti kybernetickej bezpecnosti
a identifikacnych kritérii pre jednotlivé kategérie kybernetickych bezpeénostnych incidentov, dalej
operaénymi postupmi, metodikami, politikami spravania sa v kybernetickom priestore, zasadami
predchadzania kybernetickym bezpeénostnym incidentom azasadami rieSenia kybernetickych
bezpecénostnych incidentov, ktoré vydava Narodny bezpecnostny Urad v oblasti kybernetickej
bezpecnosti.

Dodavatel je dalej povinny plnit povinnosti podla tejto dohody v stlade so sektorovymi bezpe&nostnymi
opatreniami, ktoré vydava Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky v spolupraci s Narodnym
bezpe&nostnym Gradom.

Dodéavatel je povinny spracovavat informéacie, ktoré by mohli mat vplyv na zakladnG sluzbu
prevadzkovatela zakladnej sluzby alebo ktoré by sa mohli tykat kybernetickej bezpecnosti sieti
a informacnych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby tak, aby nebola narusena ich dostupnost,
dévernost, autentickost a integrita.

Dodavatel je povinny mat umiestnend svoju dokumentéciu, informacné systémy a ostatné informacno-
komunika¢né technolégie, ktoré sa tykaju plnenia povinnosti podla tejto dohody, v zabezpe¢enom
priestore tak, aby nebola naru$ena ich dévernost, autentickost a integrita.

Dodavatel je povinny dokumentovat svoju €innost podla tejto dohody (vratane evidovania incidentov

a dokumentovania $koleni svojich zamestnancov) a na Ziadost prevadzkovatela zakladnej sluzby mu
predlozit uvedend dokumentaciu na nahliadnutie a zhotovenie képii.
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6.6

6.7

6.8

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

Dodavatel je povinny plnit povinnosti podla tejto dohody bezodkladne.

V pripade, ak dodavatel plni zmluvu prostrednictvom svojich subdodavatelov atoto plnenie priamo
suvisi s prevadzkou sieti ainformacnych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby, je povinny
zabezpeCit plnenie povinnosti na Useku kybernetickej bezpe€nosti vyplyvajacich ztejto dohody &
u svojich subdodavatelov tak, aby boli naplnené ciele tejto dohody. Dodavatel je povinny zabezpecit,
aby prevadzkovatel zakladnej sluzby mohol vykonat audit v silade s ustanoveniami tejto dohody aj
u tychto subdodavatelov.

Dodavatel berie na vedomie, Ze neplnenie jeho povinnosti podla tejto dohody ohrozuje plnenie cielov
tejto dohody, pricom za dbsledky incidentov, ktoré by sa pri riadnom av€asnom plneni povinnosti
dodavatela podla tejto dohody neprejavili alebo by sa prejavili v mensej intenzite, zodpoveda
prevadzkovatelovi zakladnej sluzby v plnom rozsahu (zodpovednost za vysledok).

AUDIT KYBERNETICKEJ BEZPECNOSTI

Prevadzkovatel zakladnej sluzby je opravneny vykonat u dodavatela audit zamerany na overenie plnenia
povinnosti dodavatela podla tejto dohody a efektivnosti ich plnenia, najma na overenie technického,
technologického a personalneho vybavenia dodavatela na plnenie Uloh na Useku kybernetickej
bezpecnosti, ako aj nastavenie procesov, roli atechnolégii v organizaénej, personalnej atechnickej
oblasti u dodavatela pre plnenie cielov tejto dohody.

Pripadné nedostatky zistené auditom je dodavatel povinny odstranit bez zbyto¢ného odkladu, najneskor
vSak v lehote 60 kalendarnych dni.

Prevadzkovatel zakladnej sluzby méze audit u dodavatela realizovat sam alebo prostrednictvom tretej
osoby; vtdkom pripade prava apovinnosti prevadzkovatela zékladnej sluzby pri vykone auditu
realizuje prevadzkovatelom zakladnej sluzby poverena tretia osoba.

Dodavatel je povinny pri audite spolupracovat s prevadzkovatelom zakladnej sluzby a spristupnit mu
svoje priestory, dokumentéaciu atechnické a technologické vybavenie, ktoré suvisia s plnenim Uloh na
Useku kybernetickej bezpeénosti podla tejto dohody.

Prevadzkovatel zakladnej sluzby je vramci auditu opravneny klast otazky zamestnancom dodavatela,
ktori sa podielaju na plneni tloh na Gseku kybernetickej bezpecnosti podla tejto dohody.

Vramci auditu je dodavatel povinny preukazat prevadzkovatelovi zakladnej sluzby silad stouto
dohodou, najma preukazat svoju pripravenost plnit Ulohy na Useku kybernetickej bezpecnosti podla
tejto dohody, aktualne avysoké bezpecnostné povedomie svojich zamestnancov, zavazok a poucenie
svojich zamestnancov, subdodavatelov aich zamestnancov o povinnosti micanlivosti podla tejto
dohody a aktualnost svojej bezpe€nostnej dokumentécie.

Prevadzkovatel zékladnej sluzby je povinny oznamit dodavatelovi najmenej tri pracovné dni vopred svoj
zamer realizovat u dodavatela audit.

Vykonanie alebo nevykonanie auditu prevadzkovatelom zdakladnej sluzby nezbavuje dodavatela
zodpovednosti za plnenie povinnosti dodavatela vyplyvajucich ztejto dohody.

Dodavatel je povinny pisomne informovat prevadzkovatela zakladnej sluzby o kazdej zmene, ktora ma
vyznamny vplyv na bezpecnostné opatrenia realizované dodavatelom.

Ak dodavatel neumozni vykonanie auditu, ma sa za to, Ze nepini Ulohy na Useku kybernetickej
bezpecnosti podla tejto dohody.

Prevadzkovatel zakladnej sluzby je povinny zachovavat mi¢anlivost o okolnostiach, o ktorych sa dozvie

pri vykone auditu a ktoré nie st verejne zname. Ustanovenia ¢lanku 4 ods. 4.2 a 4.3 tejto dohody platia
rovnako a ustanovenie €lanku 4 ods. 4.4 tejto dohody plati primerane.
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7.12 Prevadzkovatel zakladnej sluzby ajeho zamestnanci pri navsteve priestorov dodavatela v rdmci vykonu

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

auditu musia dodrziavat pokyny dodavatela tykajiuce sa uvedenych priestorov na Useku bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci (dalej len ,BOZP") a ochrany pred poziarmi na Gcely predchadzania vzniku
poziarov a zabezpecenia podmienok na u€inné zdolavanie poziarov (dalej len ,PO"), s ktorymi boli
oboznameni podla tretej vety tohto odseku, pricom zodpovednost za to, Ze tieto osoby budd
dodrziavat uvedené pokyny, nesie prevadzkovatel zakladnej sluzby. Za vytvorenie podmienok na
zaistenie BOZP a PO a zabezpecenie avybavenie priestorov dodavatela na bezpecny vykon auditu
zodpoveda v plnom rozsahu avyluéne dodavatel. Dodavatel je povinny preukazatelne informovat
zamestnancov prevadzkovatela zékladnej sluzby o nebezpe€enstvach a ohrozeniach, ktoré sa pri
vykone auditu v priestoroch dodavatela mo6zu vyskytnat, a o vysledkoch positdenia rizika,
o preventivnych opatreniach aochrannych opatreniach, ktoré vykonal dodavatel na zaistenie BOZP
a PO, o opatreniach a postupe v pripade poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci, ako aj
o opatreniach a postupe v pripade zdolavania poziaru, zachrannych prac a evakuacie, a preukazatelne
ich poucit o pokynoch na zaistenie BOZP a PO platnych pre priestory dodavatela.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato dohoda sa uzatvara na dobu ur€itd do splnenia zmluvy alebo iného jej ukonéenia. Prevadzkovatel
zakladnej sluzby je opravneny od tejto dohody odstupit v pripadoch, ak dodavatel poruSuje svoje
povinnosti vyplyvajice ztejto dohody. Odstupenie od tejto dohody sa musi urobit pisomne, inak sa na
neho neprihliada. Pre doruCovanie odstipenia od tejto dohody sa pouziji ustanovenia zmluvy
o dorucovani. ZruSenie tejto dohody sa netyka tych ustanoveni, ktoré vzhladom na svoju povahu alebo
ich vyslovné znenie maju trvat aj po zruSeni tejto dohody, azavazkov na nahradu Skody spdsobenej
poruSenim povinnosti podla tejto dohody, ku ktorému déjde do zruSenia tejto dohody.

Po ukonceni tejto dohody je dodavatel povinny udelit, poskytnut, previest alebo postlpit na
prevadzkovatela zékladnej sluzby vSetky licencie, prava alebo suhlasy potrebné na zabezpecenie
kontinuity prevadzkovania zakladnej sluzby prevadzkovatelom zakladnej sluzby, ktoré musia byt
u¢inné najmenej po dobu piatich rokov po ukonéenitejto dohody.

Tato dohoda sa spravuje zakonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku koliznym normam. Pravne
vztahy neupravené touto dohodou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov a sivisiacimi predpismi.

Sady Slovenskej republiky maju vyluénd pravomoc na rozhodovanie akychkolvek sporov tykajacich sa
tejto dohody. V pripade, ak dodavatelom bude zahraniénd osoba, zmluvné strany sa dohodli, Ze
miestne prislusnym sidom bude sud, v obvode ktorého ma sidlo prevadzkovatel zakladnej sluzby.

Tato dohoda sa m6ze menit alebo ukon¢it iba dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.
Ak by sa dévod neplatnosti vztahoval len na ¢ast'tejto dohody, bude neplatnou len tato ast.

Tato dohoda tvori Uplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajicu sa predmetnej zalezitosti.
Podpisom tejto dohody zanikaju vSetky predchadzajlice pisomné a lstne dohody suvisiace
s predmetom tejto dohody aziadna zozmluvnych stran sa nemdze dovolavat zvlaStnych v tejto
dohode neuvedenych Ustnych dojednani a dohdd.

Tato dohoda bola vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dvoch pre kazd( zmluvnu stranu.

Zmluvné strany ber( na vedomie, 7Ze prevadzkovatel zakladnej sluzby je v zmysle § 2 ods. 3 zdkona ¢.
211/2000 Z z. o slobodnom pristupe kinforméaciam a o zmene adoplneni niektorych zékonov (zékon
o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov povinnou osobou, a preto je tato dohoda v zmysle
§ 5a zakona o slobode informacii v spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika €. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou.

Strana 52 z 54



Cislo zmluvy objednavatela:

5.10 Zmluvné strany berd na vedomie, Ze U¢innost tejto dohody je v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika
v nadvaznosti na § 5a zakona o slobode informéacii podmienend jej zverejnenim v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

8.11 Tato dohoda nadobuda platnost dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a GCinnost dfiom
nasledujicim po dni zverejnenia v Centradlnom registri zmldv. SCastou zverejnenia je aj zoznam
pracovnych roli dodavatela podla ¢lanku 2 ods. 2.3 tejto dohody.

8.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st plne spdsobilé na pravne Ukony, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im
obmedzend, Ze tuto dohodu neuzavreli ani vtiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, Ze si

obsah dohody dokladne precitali a ze tento im je jasny, zrozumitelny a vyjadrujdci ich slobodn(, vaznu
aspoloéna vélu, a na znak sthlasu ju podpisuja.

V mene prevadzkovatela zakladnej sluzby: V mene dodavatela:

v KoSiciach dia v Bratislave jia 10.06.2019

Ing. Ladislav Koch
predseda predstavenstva __ Miroslav FtOlek

konatel spolo¢nosti

Ing. FrantiSek Hazala
Clen predstavenstva
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Priloha ¢. 7
Vypisy z registrov zmluvnych stran

Strana 54 z 54



